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Best of Shopping

Weinkultur auf hochstem Niveau

Seit 1874 steht der Name
Siebe Dupf mit Wein in
Verbindung.

Der damals von Johannes Schwob gegriin-
dete Betrieb stellte den Weinhandel bis in
die 50er-Jahre in den Vordergrund, dann
wurde eine eigene Kellerei inklusive Wein-
bau, Abfullerei und Brennerei angegliedert.
Nach dem Tod von Paul Schwob ging der
Generationenbetrieb in dessen Stiftung
Uber. Anfang des 21. Jahrhunderts fand ein
grosser Umbruch statt, als das traditions-
reiche Haus renoviert und umgebaut wurde
und in den Besitz zweier unabhangiger Ba-
selbieter Unternehmer Uberging.

Mit modernster Betriebseinrichtung und
500000 Liter Tankvolumen ist die Siebe Dupf
Kellerei heute die grésste Kellerei in der Re-
gion Basilensis. Sie pflegt eigene Reben,
vinifiziert Traubengut aus vielen Gemeinden
der Region und brennt edle Destillate.
Schwergewicht bleibt aber seit der Grin-
dung der Weinhandel. Uber 500 ausgesuchte
Provenienzen aus den bedeutendsten Wein-
regionen Europas und aus Ubersee ergénzen
die 25 selbstgekelterten Weine.

Heute importiert die Siebe Dupf Kellerei
Weine von uber 80 verschiedenen Wein-
gltern aus Europa. Spezialisiert ist sie auf
Spitzengewéachse aus dem Burgund, dem
restlichen Frankreich, Spanien, Osterreich,
Deutschland und ltalien.

Mit einem jungen, weinbegeis-
terten und engagierten Team
betreut und berat die Siebe
Dupf Kellerei Gastrobetriebe,
Fachhandel und Privatkunden
in der ganzen Schweiz. Viele
Anlasse, wie zum Beispiel das legendére
Weinfestival im Frihjahr und Degustationen
runden das Angebot ab. Regelméssig fin-
den auch spannende und lehrreiche Wein-,
Grappa- oder Whisky-Seminare statt. Mehr
Informationen zu Anlassen, den Internet-
Shop sowie aktuelle Angebote finden Sie
auf www.siebe-dupf.ch. Gerne empfangt
und berét Sie die Siebe Dupf Crew auch in
den wunderschdnen Laden-Raumlichkeiten
an der Kasernenstrasse in Liestal oder am
Spalenberg in Basel.

Geschenke:

¢ Kleinprasente ab CHF 20.00

e Gutscheine

e Geschenkkérbe in allen Variationen

e und fir jedes Budget: zuverldssiger
Zustellservice zum Minimaltarif

Die Pflege des Kulturgutes Wein liegt uns am
Herzen. Wir setzen uns mit Leidenschaft fir
das Traditionelle und mit Begeisterung fir
das Neue ein.

SiebeDupf

" & & 8 8
Weine

Siebe Oupf Kellerei AG
Liestal — Basel — Stans

Kasernenstrasse 25, 4410 Liestal

Telefon 0619211333
E-Mail  info@siebe-dupf.ch

Offnungszeiten
Mo-Fr 09.00-18.30 Uhr
09.00 - 16.00 Uhr

Spalenberg 383, 4051 Basel
Offnungszeiten

Di—Fr 11.00-14.00/ 14.45-19.00
10.00 - 17.00 Uhr

& www.siebe-dupf.ch



Willkommen im Nord-
westen der Schweiz!

Es ist eine Freude fir mich, Sie in der Nordwest-
schweiz und im Speziellen in der Region Basel
begrissen zu dirfen. Ich wiinsche mir, dass
diese ganz besondere Ecke der Schweiz dieses
Jahr auch durch die amtierende «héchste
Schweizerin» oder treffender gesagt «Premiere
Citoyenne» noch besser ins Rampenlicht der
restlichen Schweiz gestellt wird.

Oft sind die Leute nur wenig Uber die Region nordlich des Juras
informiert: haufig werde ich einfach als «Baslerin» bezeichnet, ob-
wohl sie meinen Baselbieterdialekt dann doch etwas seltsam finden,
und er auch schon mit dem Fricktal verwechselt wurde. Und den
Baselbieterstab auf meiner Handtasche? Da wurde mir doch schon
zugerufen:«Bonjour Jurassienne!»

Ich nehme es mit Gelassenheit und mit Stolz, denn schliesslich
zeigen diese Beispiele die kulturelle, die sprachliche, die landschaft-
liche Vielfalt dieser Nordwestecke der Schweiz. Sie zeichnet sich aus
durch Offenheit und Innovation der Menschen, die hier leben und
durch wirtschaftliche Starke und landschaftliche Schénheit. Wir sind
das Tor zu Welt fur die Schweiz. Nicht nur tragen wir mit Zugsverbin-
dungen und Autobahnen zum wichtigen Nord-Sidkorridor Europas
bei, mit den Rheinhéfen beider Basel garantieren wir auch den
«Meeranschluss» der Schweiz und tragen somit zu einem &kologi-
schen Transportsystem bei.

Und in dieser klimatisch bevorzugten Region, wo sich schon seit
vielen Jahrtausenden Menschen niederlassen und wohlfihlen, ist
also quasi alles vor der Haustlre, was wir brauchen: die Region bietet
vielfaltigste Arbeitsplatze, Bildung und Forschungseinrichtungen,
ein reichhaltiges Angebot an Kultur und Naherholungsraum.

Dank ihrer Schlisselstellung im Strassen-,
Wasser- und Schienenverkehr ist die Nordwest-
schweiz fir unser Land das Tor zur Welt und spielt
eine wichtige Rolle im Europadischen Transport-
system.

Foto: Béatrice Devénes

Zu all dem soll die Broschiire «Best of Nordwest» beitragen. Sie soll
unseren Gasten und unserer Bevolkerung aufzeigen, welche Vielfalt
an Gewerbe, an Gastronomie, an Bauernhofen, an Ausflugszielen,
an kulturellem Leben, an Sport und Unterhaltung, an Wissens- und
Forschungsdrang und an einzigartiger Juralandschaft sich hier in der
Nordwestschweiz auf kleinem Raum zusammen fligt.

Ich werde meinen Kollegen und Kolleginnen sidlich des Juras also
weiterhin von dieser wunderschénen speziellen Ecke der Schweiz -
eben «The Best is Nordwest» — vorschwarmen. Hoffentlich finden viele
von ihnen einmal den Weg zu uns.

Maya Graf,
Nationalratsprasidentin, Sissach BL
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Begegnung im Café

Text und Interview: Maximilian Marti

Gespannt rihre ich in meinem Kaffee. Wie
wird er auf meine Neugier reagieren? Erst
auf dem Weg zu unserem Treffpunkt begann
ich zu Uberlegen welche Fragen einen Mann
aus der Reserve locken kénnten, der mit
kriminellen Machenschaften sein Geld ver-
dient. Zehn nach drei. Wir sind fir drei Uhr
verabredet — kneift er am Ende?

Ich habe meinen Platz so gewahlt dass ich
beide Eingdnge zum Lokal im Auge habe,
also auch beide Fluchtwege, man weiss ja
nie. Mit dem Kreuzwortratsel fast fertig
blicke ich wieder hoch und direkt in die
Augen von Michael Theurillat, Basler Ex-
Banker, jetzt erfolgreicher Kriminalschrift-
steller und heute mein Gesprachspartner.
Unsere Duz-Basis entstand bei einer frihe-
ren Begegnung, bei der ich meine journalis-
tische Neigung nicht befriedigen konnte.

Seinen Tee vor sich, erdffnet Michael die
Einvernahme, getreu seiner Romanfigur
Kommissar Eschenbach: Nun, was mdéch-
test Du wissen? Meine erste Frage 16st ei-
nen Lacher aus:

Schlummert in Dir eine kriminelle Energie?
Absolut nicht! Fragst Du das weil ich Banker
war? Es gibt mehr ehrliche darunter als man
glaubt! Nein, im Ernst, eine kriminelle Ener-
gie ist zum Schreiben von Krimis nicht von-
noéten. Eine solche Energie wirde wahr-
scheinlich stérend wirken, weil kriminelles
Denken selten viel Spielraum flr Objekti-
vitat lasst. Was ich zum Schreiben brauche
ist die F&higkeit, mich komplett in eine
Figur hineinzudenken, ihre Gefluihle nach-
vollziehen zu kdnnen. Ich muss Uberlegen
kédnnen wie jemand, der zum Erreichen
eines Ziels fragwlrdige Wege geht und un-
orthodoxe Mittel anwendet. Aber den Zu-
gang zum Seelenleben meiner Figuren habe
ich ja, schliesslich sind es meine Ge-
schopfe. De Fakto lebe ich eher unter einem
angeborenen Zwang zur Ehrlichkeit, ich bin
ein miserabler Lugner.

Bist Du schon mit Verbrechern in Kontakt
gekommen?

Mit Verurteilten ja. Ob sie Verbrecher waren
ist eine Frage in wessen Augen, der Motive
und der Umstande, die zur Verurteilung

Michael Theurillat

fUhrten. Die Gerichtsbarkeit ist in der Recht-
sprechung deshalb eingeschrénkt, weil sie
den Gesetzen verpflichtet ist, die unsere
Gesellschaft als angebracht definiert. Sind
wir nicht alle potentielle Taterinnen und Ta-
ter? Unter gegebenen Umsténden sind wir
doch «zu allem fahig» wie der Volksmund so
schon sagt, vor allem so treffend! Wenn je-
mand Deinen Kindern etwas antun wirde
wirdest Du ihn im Affekt doch umnieten
wollen? Was Dich zurlickhalt ist hoffentlich
Deine Moral, aber sicher nicht Dein Rechts-
empfinden. Siehst Du, dieses ist nie in der
Mitte und deshalb niemals sakrosankt. Des-
halb ist es flir mich nicht méglich zu sagen
ob diese Verurteilten Verbrecher sind.

Uberraschen Dich Deine Figuren
manchmal?

Nein, aber das Publikum. Wenn ich die Ent-
wicklung eines Romans mit guten Bekann-
ten besprochen habe wurde ich schon kor-
rigiert, weil sie sich mit der Figur identifizie-
ren konnten: So etwas wiirde der nie sagen!
bekam ich zu héren, oder musste aufgrund
empdrter Interventionen Figuren, die ich
eigentlich sterben lassen wollte «begnadi-
gen». Meine Freunde fanden: die ist einfach
zu gut zum Sterben, lass sie am Leben!

Hattest Du schon mal eine Schreib-
blockade?

So etwas gibt es nicht, nur Ausreden, die
hatte ich auch schon. Schreiben ist ein Job
wie jeder andere, vielleicht ein bisschen
einsamer. Ein Schneider kann auch nicht
sagen «ich habe eine N&hblockade» und
den Anzug halbfertig liegen lassen, ebenso
wenig wie ein Zahnarzt den Bohrer aufgrund
einer Bohrblockade wegh&ngen kann. Man
beherrscht sein Handwerk — meines ist
Schreiben. Man setzt sich hin, schreibt die
ersten Worte und lasst laufen. Nun ja,
manchmal ist ein wenig Denksport ange-
sagt wie Uberall, wenn etwas Brauchbares
entstehen soll.

Unsere Tassen sind leer, die vereinbarte
Stunde um. Wir verabschieden uns und
machen uns beide auf den Weg zum Schrei-
ben. Er Gber die Hohen und Tiefen des Le-
bens, ich Uber unsere Begegnung.

Bisher erschienen:
Im Sommer sterben
Eistod
Sechselauten
Rutlischwur




Muba — eine Messe im Wandel wird bald 100 Jahre alt

Die muba feiert 2016 ihr
100-jahriges Bestehen.

Die Basler Traditionsmesse
blickt auf eine bewegte
Geschichte zurlick. Heute
behauptet sie sich in einer von
Shoppingzentren, Einkaufs-
tourismus und Internet geprag-
ten Welt als Ort der Begegnung
und des personlichen Aus-
tauschs, wo Einkaufen und Er-
lebnis im Mittelpunkt steht.

Mitten im ersten Weltkrieg hatte man in Ba-
sel eine Vision. Das Schaffen der Schweizer
Wirtschaft sollte fortan einmal im Jahr
anldsslich der Schweizer Mustermesse in
Basel prasentiert werden. Im April 1917 fand
die damals einzige Messe dieser Art in der
Schweiz zum ersten Mal statt. Zu Beginn

waren in der Mustermesse Aussteller aus
allen Bereichen der Schweizer Wirtschaft
prasent. Nach und nach 6ffnete sie sich
auch fur auslandische Unternehmen. Bald
musste die «Mutter aller Messen», wie die
heutige muba immer wieder genannt wird,
ihre gross gewordenen «Kinder» ziehen
lassen. Als erste Fachmesse wagte die
«Holz» — die Messe fir die holzverarbei-
tende Industrie — in den Fiinfzigerjahren die
Eigen-sténdigkeit. Grosse Bereiche wie die
Baumesse «Swissbau», die Uhren- und
Schmuckmesse «BASELWORLD» und zu-
letzt die Gartenmesse «Giardina» folgten
diesem Beispiel. Diese Messen sind heute
in der Schweiz, respektive weltweit, die
wichtigsten Veranstaltungen in ihren Fach-
gebieten.

Die muba wird also demné&chst 100 Jahre
alt. Sie sei nicht mehr das, was sie einmal
war, kritisieren einige, die die Messe noch
vor 20 oder 30 Jahren erlebt haben. Natur-
lich sind die Abgénge der grossen Fachbe-
reiche nicht spurlos an der muba vorbei
gegangen. Selbstverstandlich dreht sich
das Rad der Zeit und alles verédndert sich.
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Es kann nichts ewig so bleiben wie es ein-
mal war — auch die muba nicht. Die traditi-
onelle Basler Friihjahrsmesse schafft es,
sich in der heutigen Zeit, in der Einkaufs-
zentren, Events, das Internet und Rabatte
rund ums Jahr die Konkurrenz darstellen, zu
behaupten. Gerade die Digitalisierung des
Alltags ruft bei vielen Menschen wieder das
BedUrfnis nach persoénlichen Kontakten,
dem Anfassen der Produkte und fundierter
Beratung hervor. Genau das bietet eine
Messe wie die muba. Neben den zahlrei-
chen Ausstellern mit ihren vielféltigen Pro-
dukten und Dienstleistungen ermdglicht
das Konzept «Messe» den Einbezug von
Erlebnisangeboten in Form von einzigarti-
gen Sonderprdsentationen, Gastlandern
und Themenparks.

So bietet die muba zusammen mit ihren
Ausstellern und Partnern den Besuchern
Jahr fir Jahr etwas Einzigartiges. Denn wo
sonst findet man in der Region — das be-
nachbarte Ausland eingeschlossen — ein
Einkaufszentrum mit rund 800 verschie-
denen Shops? Wo kann man so nah bei-
einander Produkte verschiedener Marken




miteinander vergleichen und sich kompe-
tent beraten lassen? Oder wo trifft man
spannende Freizeitangebote, Shopping-
Erlebnis sowie gemutliche Restaurants und
Bars aller Art unter einem Dach an?

Die alteste Schweizer Publikumsmesse bie-
tet ihren Besuchern in moderner, frischer
Art all dies an — zusammen mit rund 800
Ausstellern aus den Bereichen Wohnen,
Haushalt, Garten, Bau & Renovation, Mode,
Gesundheit, Sport, Multimedia, Reisen&
Kultur sowie Essen &Trinken. Einzigartige
Attraktionen und Sonderprasentationen
versprechen zusétzlich Inspiration und Un-
terhaltung. Und ein abwechslungsreiches
kulinarisches Angebot Uber Mittag oder
zum Feierabendbier, Clpli oder Wein sorgt
flr das leibliche Wohl. Gleichzeitig zur muba
finden jedes Jahr die Basler Ferienmesse,
die NATUR Messe und klnftig weitere Ver-
anstaltungen wie die geplante Buchmesse
und eine Kreativmesse statt.

Die muba ist heutzutage also eine Kommu-
nikationsplattform fir Anbieter und Kunden,
ein Erlebnispark flr Jung und Alt, sowie ein

Treffpunkt fUr traditionelle Messeganger
und diejenigen, die die muba in Zukunft far
sich (wieder)entdecken wollen.

Fotos der vergangenen muba und weitere
Informationen finden Sie auch unter

www.muba.ch oder unseren Social Media-
Kanélen:

www.facebook.com/muba
www.twitter.com/mubabasel
www.youtube.com/mubabasel

Die nachste muba findet vom 14. bis 23. Fe-
bruar 2014 statt.

Messeplatz
4058 Basel

elefon  +41 58 200 20 20

# www.muba.ch



Mastermind

Text und Interview: Maximilian Marti

Die Messe

Mein Friihverstandnis fir Basel wurde durch
drei Institutionen geprégt: den Zolli, die
Mustermesse und die Fasnacht, in dieser
Reihenfolge. Eine friihe Schulreise flhrte
mich in den Zoologischen Garten. Nur mit
kérperlicher Gewalt und dem heiligen Ver-
sprechen auf ein Erdbeer-Eis war ich vom
Affenfelsen wieder wegzubringen, eine flr
einen Zweitklassler faszinierende Plattform
far Verhaltensstudien. Den ersten Besuch
der Mustermesse absolvierte ich an der
Hand meines Vaters. Sein Ziel war, mich mit
den Prinzipien des Direkthandels vertraut
zu machen und mich zu lehren, elementare
Fragen zu stellen. Als ich zum ersten Mal
Mé&ssmobgge sah wusste ich noch nicht wie
sie heissen. Ich lernte, dass man sie gegen
Geld erhélt und kapierte dass die elemen-
tare Frage lauten muss: wen kann ich dazu
Uberreden, mir welche zu kaufen?

Die erste Basler Fasnacht erlebte ich viel
spéter, im Alleingang. Wer sie nicht kennt
hat ebenso viel verpasst wie alle, die nie
Massmogge gelutscht und den Affenfelsen
noch nicht gesehen haben. Zoologische
Garten habe ich seither auf der Welt einige
gesehen, zahllose Fasnachten mitgemacht
und viele Messen besucht. Die Basler Fas-
nacht mag einmalig sein, der Zolli in seiner
Form vielleicht auch, aber in Sachen Nach-
haltigkeit machte die MUBA unbestritten
das Rennen: Massmdégge gibt es fir mich
nur dort, und dabei bleibt’s!

Spater wechselte ich vom Besucher zum
Aussteller und lernte so die generalstabs-
massige Organisation hinter den Kulissen
kennen. Niemand, der durch die blitzblanke,
in jeder Hinsicht reibungslos funktionie-
rende Szene der laufenden Messe schlen-
dert, kann sich vorstellen, dass noch vor
einigen Stunden nichts davon zu sehen war
als das Bild einer aufmarschierenden, milli-
metergenau dirigierten Armee. Ich hatte
Gelegenheit, dem verantwortlichen Mann
im Hintergrund, Chris Eichenberger einige
Fragen zu stellen:

Welches ist fur Sie als Messeleiter die
grosste Herausforderung?

Die Trenderkennung, herauszufinden, was
unsere Besucher wollen. Die Mustermesse,

Chris Eichenberger, Messeleiter

1917 als Leistungsschau der Schweiz ge-
grindet, mutierte zur Messe Schweiz. Hier
kommen Internationale Highlights wie
Baselworld zum Zug, die weltweit bedeu-
tendste Uhren- und Schmuckmesse.

Parallel dazu ist die MUBA Inbegriff geblie-
ben fir die Vernetzung kompetenter regio-
naler Anbieter aus allen Sparten mit einem
hochmotivierten, kauffreudigen Publikum.
Viele Anbieter generieren hier einen ent-
scheidenden Teil ihres Umsatzes, wie zum
Bespiel die Kiichenbranche, welche jedes
Jahr erstaunliche Resultate vorweist.

Wo liegt Ihrer Meinung nach die Ursache
des Erfolgs?

Im zeitgemassen Gesamtpaket. Wir sind
eine Wohlfihlmesse mit attraktivem Rah-
menprogramm. Grundlage zur Gestaltung
der Messe sind jedes Jahr umfangreiche
Marktrecherchen, damit das Angebot der

Nachfrage entspricht. Und wir sind Tradition
seit fast 100 Jahren: Man geht zu Messe um
Freunde zu treffen, um sich Uberblick zu
verschaffen Uber Aktualitéaten aller Art, und
um vorteilhafte Spontankdufe zu tatigen.

Die Pflicht ruft ihn wieder — wir verabschie-
den uns. Ich freue mich auf den Frihling
2016. Dann werde ich wieder hier stehen,
zur Uhr hochblicken und der alten, immer
jungen Messe zum 100sten zurufen: happy
Birthday, MUBA!




Backstage im Musical Theater Basel

Text und Interview: Maximilian Marti

Ich geniesse jedes Mal diesen Moment der
Spannung, wenn sich der Vorhang hebt.
Was in einem Stadttheater bereits dieses
Kribbeln auslést wachst im Musical Theater
in Basel zum monumentalen Erlebnis. Als
einer der bedeutendsten und schénsten
Konzert- und Theaterbauten ist es Teil des
grossten Schweizer Kongress- und Messe-
unternehmens. 1998 Ubernahm Freddy
Burger mit seiner Firma mit seiner Firma
Rent-a-Theater AG, ein Giitesiegel flr per-
fekte Organisation und exzellente Leistung.
Hier erlebt man Unterhaltung auf unglaub-
lich hohem Niveau in jeder Hinsicht, was
Buhnenbild, kiinstlerische Leistungen, mu-
sikalische Performance, Publikumsstim-
mung und so weiter betrifft. Wenn ich an die
umwerfende Inszenierung von Andrew
Lloyd Webbers «Phantom of the Opera»
denke oder an das (vorwiegend per Car aus
Deutschland anreisende) zum Brillen auf-
gemachte Publikum anldsslich der «Rocky
Horror Picture Show» von Richard O’Brian,
oder an die mitreissende Tango-Explosion
von Tanguera und obendrein noch an die
Premiere von «We Will Rock You», entsteht
ein Kaleidoskop, welches in der Show-
Szene seinesgleichen sucht.

Ich habe mich oft gefragt was es Backstage
an technischer Ausristung und Vorberei-
tung braucht, um solche Vorstellungen
Uberhaupt auf die Beine zu stellen. Als ich
kirzlich vor der Premiere von «We Will Rock
You» eine Presse-Einladung erhielt zu einer
Besichtigung hinter und unter die Kulissen,

konnte ich kaum erwarten, Rainer Frenkel,
dem technischen Leiter von «We Will Rock
You» meine Fragen zu stellen:

Wie viele Arbeitsstunden werden fir die
Vorbereitungen dieser Show geleistet?
Inklusive der Erstellung aller Bauteile, von
Kostiimen, Props und Requisiten plus Ein-
und Ausbau der Buhnentechnik und der
elektrischen Anlagen sowie Logistik und
Regieplan, entspricht die aufgewendete
Zeit ungefahr der Leistung von 80 Perso-
nen, die ein Jahr lang quasi rund um die Uhr
arbeiten.

Was ist Ihre kniffligste Aufgabe?

Die Ubersicht in jedem Stadium zu be-
halten, die richtige Aufgabe an die richtigen
Leute zu delegieren und den Ablauf der ein-
zelnen Arbeitsgénge in der richtigen Rei-
henfolge zu koordinieren. Dazu kommen
Einzel- und Teamgesprache, damit die Mo-
ral wahrend des Auf- und des Abbaus auf
Hochglanz bleibt. Meine Jungs und Damen
leisten einen Knochenjob und jeder muss
sich auf den anderen verlassen kdnnen.

Sie arbeiten in lhrer Funktion auch in ande-
ren Hausern - wie beurteilen Sie die Vor-
aussetzungen im Musical Theater Basel?

Hier haben wir etwas vom Feinsten, was es
zurzeit in der Showszene gibt. Die Infra-
struktur stimmt, die technische Einrichtung
lasst nichts zu wiinschen ubrig und man
schatzt unsere Leistung. Deshalb macht es
richtig Spass hier in Basel mit dabei zu sein
und mit diesem Management zu arbeiten.

Mieten Sie uns!
Sei es flr eine Generalversammlung, einen
Kunden- oder Mitarbeiterevent oder fir ein
Firmenjubildum.

Wir vermieten Rdume und Buhne inklusiv
Infrastruktur an Unternehmungen, Private
und kulturelle Institutionen. Wir bieten lhnen
professionelle Unterstlitzung, um lhren
Anlass nach lhren Vorstellungen zu organi-
sieren. Gerne beraten wir Sie.

Anfragen bitte an:
Rent-a-Theater AG
Carmenstrasse 12, 8032 Zirich
044 265 56 01
theater@fbmgroup.ch

Nachstes Highlight im Musical Theater
Basel:

Pepe Lienhard Big Band - It’'s Swing Time
7. November 2013, 19.30 Uhr

FREDDY BURGER
MANAGEMENT

Musical Theater [BS;

Musical Theater Basel
Feldbergstrasse 151, 4058 Basel

Kapazitat: Foyer auf zwei Etagen
1400 m? / 1000 Gaste
Bestuhlung: Parkett 1102,
Balkon 455 Sitzplatze

&% www.musicaltheaterbasel.ch






Special Offer

Jungfrau VIP-Pass
3 Tage freie Fahrt inklusive

Jungfraujoch-Top of Europe
Kleine Scheidegg - Schynige Platte
Grindelwald-First - Harder Kulm
Winteregg-Mdrren

CHF 235.- CHF 70.-
Normalpreis Kinder 6-15
CHF 180.-

Halbtax-Abo, GA, FIP, Swiss Card,
Swiss Flexi Pass, Swiss Pass

m

zur hochstgelegenen Bahnstatlon Europas 3454 m
T T el L e T R

Der Tagesausflug geht hoch hinaus. Unterwegs gewahrt Ihnen das . L
Jahrhundert-Bauwerk einen Gberwaéltigenden Ausblick mitten y

aus der berihmten Eigernordwand. Eine Welt aus Eis und Schnee.

Einmal sehen ist besser als tausendmal davon sprechen.
Jungfraujoch-Top of Europe, wohi de slisch? Top-Angebote und weitere Infos unter jungfrau.ch



Freizeit, Tourismus und Kultur

Die Autobus AG Liestal bewegt Menschen

Jeden Tag transportiert die AAGL mehr
als 20000 zufriedene Fahrgaste. Doch
nicht nur im oOffentlichen Verkehr,
sondern auch auf Extrafahrten und Rei-
sen mit luxuriosen Reisecars kann die
AAGL erfolgreich auf eine 100-jahrige
Erfahrung zuriickgreifen. Sogar fiir das
Privatauto hat die AAGL mit der PW-
Textilwaschstrasse und der giinstigen
Tankstelle einiges zu bieten.

Reisen und Events

Die Autobus AG Liestal Reisen bietet ein
grosses Spektrum an Tages- und Mehr-
tagesreisen in ganz Europa an. Popular sind
die Kombi-Angebote von Bus- und Fluss-
reisen. Bei diesen Reisen wird auf einem
Hotelschiff Gbernachtet. Ein Bus begleitet

die ganze Reise und steht fir Ausflige zur
Verfiigung. Ob aktiv oder mehr Genuss —im
Reiseprogramm der AAGL ist alles enthalten.

Die AAGL Reisen bietet nicht nur Pauschal-
angebote sondern auch Transferfahrten und
Fahrten fUr individuelle Gruppen an. Auf
Wunsch Gbernimmt die AAGL ganze Event-
Organisationen. Speziell fir kleinere Grup-
pen stehen komfortable Kleinbusse zur
Verfligung, die auch von Selbstfahrern ge-
mietet werden kdnnen.

PW-Textilwaschstrasse - saubere Autos
mit gutem Gewissen

Die Textilwaschstrasse der AAGL ist nach
den neusten Umweltschutzstandards ge-
baut und ist absolut lackschonend, d.h.

kratzfrei. Zur Schonung der Trinkwasser-
reserven wird eine vollbiologische Wasser-
aufbereitungsanlage mit einer sehr hohen
Ruckgewinnungsquote eingesetzt. Durch
den geschlossenen Kreislauf kdnnen weder
Ol noch andere Stoffe aus Reinigungs- oder
Pflegemitteln in das Grundwasser gelan-
gen. Trotzdem werden ausschliesslich bio-
logisch abbaubare Reinigungsmittel einge-
setzt. Zusatzlich wird das Dachwasser
gesammelt und Uber spezielle Sicker-
schachte dem Grundwasser zugeleitet.

Die Kombination Waschstrasse/Tankstelle
ist sowohl fur Einzelkunden als auch fur Flot-

tenbesitzer wie Firmen und Institutionen in-
teressant. Mit wenigen Metern ab dem An-
schluss Liestal-Nord an der Umfahrung H2
Pratteln-Liestal-Sissach sind die Anlagen
aus allen Richtungen gut erreichbar.

autobus.ag..liestal...

Autobus AG Liestal
Industriestrasse 13, 4410 Liestal

Telefon 0619067111
E-Mail  info@aagl.ch

# www.aagl.ch



Freizeit, Tourismus und Kultur

Der Steinbock hockt und
Charly rockt am «Spaalebarg»!

0b als rollschuh-rasender Foto-
graf oder musizierender Kellner,
Jacques Mader ist immer fir
eine Uberraschung bereit!

Als «<DAS ORIGINAL» darf man die Cover-
Band CRAZY-SAFES aus den Sixties be-
zeichnen. Nach Uber flunfzig Jahren fullt
Jacques Mader (alias Béuz) mit seinen funf
Jugendfreunden Musikhallen, Kinos und
Theater. Der tosende Applaus mit standing
Ovation tausender begeisterter Fans ist
unser Lohn und motiviert fur die Zukunft!

MIGUGEGL
Muusig Isch Gsund Und Git E Gueti Luune !!!

Der sympathische Imitator und prézise
Zeichner lasst an Messen, Hochzeiten und
Geburtstagen auch als Live-Karikaturist die

Leute staunen! X J
Spalenberg, Basel

Jacques Mader,
Illustration, Imitation, Rockmusik

Hauserrain 13
4495 Zeglingen

Telefon 07967400 16
E-Mail  jac@jacquesmade

& www.jacquesmader.ch
# www.crazysafes.ch

In «Chaplin-Montur» zeichnete er Gber 130 Live-Karikaturen an der Messe Bern.



Essen, Trinken und Erleben

Eptinger — Kraft aus der Tiefe

Neues Kleid firs Eptinger
Mineralwasser. Die Eptinger
Clas- und PET-Flaschen
erhalten neue Etiketten.

Anlésslich der Muba 2013 in Basel prasen-
tierte die Mineralquelle Eptingen AG ihr
neues Erscheinungsbild. Das neue Design
soll mit frischen Farben und modernen
Formen zeigen, was in Eptinger steckt. Aus
einer der tiefsten Quellen Europas fordert
die Mineralquelle Eptingen AG eines der
natirlichsten Guter auf Erden: Das an
Mineralien reichste Mineralwasser der
Schweiz. Grund genug, die inneren Werte
mit einem neuen Erscheinungsbild zu unter-
streichen und auf der Etikette aufzuzeigen,
fUr was der Kérper unterstitzt wird.

Mehr drin, als man denkt

Unterhalb der Geissfluh bei Eptingen, in 417
Metern Tiefe, liegt eine wasserfihrende
Muschelkalkschicht. Auf seinem Weg in die
Tiefe reichert sich das Regenwasser mit
Mineralien an. Rund 20 Jahre dauert es, bis
das Wasser in seinem Quellgebiet an-
kommt. Aus diesen besonders gut ge-
schitzten Gesteinsschichten entspringt
das Eptinger Mineralwasser. Beim Calcium
und Magnesium, aber auch beim Minera-
liengehalt insgesamt, schwingt das Eptin-
ger obenaus. Ein besonderes Gutesiegel
des Eptinger Mineralwassers ist der nicht
nachweisbare Nitratgehalt. Eptinger ist ein
Schweizer Mineralwasser mit Charakter.

114 Jahre Familiengeschichte

Die Anfange der Mineralquelle reichen bis
ins Jahr 1899 zurlck, als Edmund Buchen-
horner und sein Schwager Ernst Singer das
Hotel «Bad Eptingen» mit den dazugehori-
gen Quellrechten erwarben. Nur ein Jahr
spéater begannen sie als eine der ersten
Schweizer Mineralquellen mit der Abfillung
ihres Mineralwassers. Heute ist die Mineral-
quelle Eptingen AG ein moderner KMU-
Betrieb, der sich zu 100 % in Familienbesitz

Kraft aus der

[si[s

befindet und bereits in der dritten Genera-
tion gefuhrt wird. Mit den Marken Eptinger,
Pepita und Cristallo wird ein grosses Sorti-
ment angeboten. Bei Uber 400 Depositaren
sind die Getranke in all ihren Variationen
erhéltlich. Augenscheinlich ist zudem die
starke Présenz im Gesundheitswesen, wel-
che vornehmlich auf den hohen Mineralien-
gehalt zurtickzuflihren ist.

+ Reich an Mineralien

+ Hoher Gehalt an Calcium

+ Frei von Umwelteinflissen

+ Aus einer Tiefe von 417m

4+ Ein Schweizer Mineralwasser

Enfinger

www.eptinger.ch

entinger.

Mineralquelle Eptingen AG

Hauptstrasse 20
4450 Sissach

061976771717

Telefon
E-Mail  info@eptinger.ch

# www.eptinger.ch



fiva

dasRestaurant

27 8

Saisonal, ausgeglichen und absolut cool.

Herzlich wilkommen im Vival — dem Ort fir hdéchsten Ge- Eine Weinkarte mit Gber 1’000 Positionen an Weiss-, Rot-

nuss und kulinarische Entspannung. und SUssweinen aus Europa komplementiert die Gerichte
aufs Beste.

In einem grosszugig edlen Ambiente entfUhrt Sie die Vival

SternekUche auf eine spannende und gleichermassen Tausend Worte ké&nnen die Vival Kiche nicht beschreiben,

erholsame Genussreise durch unvergleichliche Kreationen hier zahlt das eigene Erleben. Ganz nach dem Motto “Art

modern interpretierter Klassiker der Kochkunst. Das inter- de vivre prés de Béle"”, hat das Vival einen Ort geschaffen,

nationale KUchenteam um Sternekoch Patrick Zimmermann  an welchem Gourmets jeden Alters mindestens fur die Dauer
zaubert mit Leidenschaft und viel Innovationsgeist sinnliche  ihres Geniessens den Ausbruch aus dem Alltag finden.
Gaumenfreuden aus regionalen und saisonalen Produkten

hoéchster Qualitat. Wir freuen uns auf Sie.

% =Y _
b w !
B ad

16 Punkte im Gault Millau Vival das Restaurant - Hauptstr. 41 - 4104 Oberwil - 061 401 56 80
info@vivadasrestaurant.ch - www.vivadasrestaurant.ch

1 Stern im Guide Michelin Art de vivre prés de Bdle. V
v



einfach | gesund & allergenfrei essen

Namhafte Kichenchefs verwenden
bereits SonaVie-Produkte!

Gerade wenn es um den taglichen Bedarf in
der Kuche geht, sind natUrliche, allergenfreie
Zutaten fUr eine gesunde Erndhrung so wichtig.
Die fertigen Trockenprodukte von SonaVie sind
ebenso schnell wie schmackhaft zubereitet.
Entdecken Sie mehr Gesundes und Kost-
liches auf sonatis.ch

Saucen
Bouillons

Fonds SonaVie

Wirzmischungen

& SonaVie i . - .
@rls und o ll_/N = sind Produkte der @ Cenovis AG - 4422 Arisdorf




Lipomassage

Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Asthetische Figurbehandlungen bei:

e Cellulite

e Resistenten Fettpolstern

¢ Wunsch nach einer straffen Haut

e Bauchriickbildung nach
Schwangerschaft

¢ Wechseljahren

e Ubergewicht

Die Lipomassage wird kombiniert mit einer hoch
wirksamen Bewegungstherapie und Sauerstoff-
behandlungen. Weltweit einzigartig: Bei Figurella
erhalten Sie eine schriftliche Abnehmgarantie.

Weitere Beauty-Dienstleistungen:
e Permanente Haarentfernung (auch fir Ménner)
¢ Gesichtsbehandlungen Endermolift Technologie

Melden Sie sich noch heute fir
ein kostenloses
Beratungsgesprach!

Figurella

0628230807
Baden 056 221 3821
Basel 0612718288
Luzern 041 3601088

& www.figurella.ch




Nachhaltige Hilfe in seelischen Krisen

Die Psychiatrie Baselland unterstiitzt und behandelt Menschen,
die von psychischen Stérungen und seelischen Krisen betroffen
sind, und leistet einen wichtigen Beitrag zur Gesundheitsver-
sorgung in der Region Basel.

Die Psychiatrie Baselland zahlt seit Jahrzehnten zu den fiihrenden
psychiatrischen Institutionen in der Region Basel. Sie erfiillt eine
wichtige Funktion bei der Gesundheitsversorgung der Bevolkerung.
Das umfassende ambulante, teilstationdre und stationare Angebot
richtet sich an Menschen aller Altersgruppen. Die Psychiatrie Basel-
land behandelt alle psychischen Stérungen, sie hat ein breites, aber
auch ein spezialisiertes Angebot fiir deren Behandlung. Die Grund-
lage der Tatigkeit bildet eine von Verstandnis und Vertrauen gepragte
therapeutische Beziehung zu den Menschen, die bei uns Hilfe suchen.
Auf dem Weg zur Genesung unterstiitzt die Psychiatrie Baselland
mit 900 Fachkraften jahrlich rund 10'000 Patientinnen und Patienten.

Ambulant, teilstationar, stationar

Die Psychiatrie Baselland bietet zundchst ambulante und teilstatio-
nare Therapien an. An verschiedenen Standorten im Kanton Basel-
Landschaft und im Kanton Basel-Stadt betreibt das Unternehmen
Ambulatorien und Tageskliniken. Die Fachpersonen stellen vor Ort
Diagnosen und behandeln Menschen mit unterschiedlichsten
psychischen Beschwerden. Auch bieten die ambulanten Unterneh-
mensbereiche Liaison- und Konsiliardienste, fihren Kriseninterven-
tionen und sozialpsychiatrische Behandlungen durch oder verfassen
Gutachten.

Stationare Therapien sind in manchen schweren Krisen unumgang-
lich, sie sind fiir eine vertiefte und intensive Behandlung sinnvoll
und nachhaltig. Mit der Klinik fiir Psychiatrie und Psychotherapie in
Liestal bietet die Psychiatrie Baselland eine hervorragende Behand-
lungsstatte mit Gber 200 Betten. Die Klinik nimmt Patientinnen und
Patienten rund um die Uhr auf. Die medizinische Behandlung

und Betreuung mit exakt auf die Diagnose abgestimmten Therapien
bietet bestmdogliche Voraussetzungen fiir die Genesung. Hierbei
leisten auch die angenehmen Raumlichkeiten, der erstklassige
Hotellerie-Service, die Freizeitmoglichkeiten und die ruhige, natur-
nahe Lage einen wichtigen Beitrag.

Vielfdltige Aufgaben

Im Zentrum der Tatigkeit der Psychiatrie Baselland stehen die Dia-
gnose und die Behandlung von Menschen mit psychischen Stérun-
gen und Erkrankungen. Darliber hinaus bietet sie psychisch und
mehrfach behinderte Erwachsenen Unterstiitzung durch Betreuung,
Beherbergung und Arbeitsintegration. Die Psychiatrie Baselland
betreibt Wohnheime und erméglicht knapp 100 Menschen intern
und extern professionell begleitete Beschaftigung. Auch in der
hauseigenen Zierpflanzen- und Landschaftsgartnerei mit 6ffentli-
chem Geschaft und dem Tierpark werden Arbeitsplatze fiir psychisch
eingeschrankte oder behinderte Menschen angeboten. Zum Aufga-
benspektrum der Psychiatrie Baselland zahlen auch die Beratung
von Fachstellen, die Aus- und Weiterbildung von Fachpersonal oder
der Einsatz flir die Pravention und Rehabilitation. Die Psychiatrie
Baselland erfiillt viele Aufgaben und hat sich als zentrale Anlauf-
stelle in ihrem Gebiet der Psychiatrie und Psychotherapie bewahrt.

Verstehen. Vertrauen

Tel. +41 (0)61 553 53 53
Fax +41 (0)61 553 64 50
info@pbl.ch, www.pbl.ch

Psychiatrie Baselland
Bienentalstrasse 7
CH-4410 Liestal



Vielseitig, spannend und zukunftsorientiert.

lhre berufliche Zukunft am Universitatsspital Basel

+ Grosstes Gesundheitszentrum der Nordwestschweiz — alle Disziplinen unter einem Dach
- vielseitige, spannende Tatigkeiten in einem Universitatsspital

+ Teamarbeit Uber Berufsgruppen hinweg—mit Engagement und Leidenschaft

+ Zukunft und Perspektive —Vielseitige Entwicklungs- und Weiterbildungsmaglichkeiten

+ Zentraler Standort mit Campus-Charakter

Weitere Informationen und Stellenangebote:
www.unispital-basel.ch/arbeitgeber

_\l _ ‘ Universitatsspital
/| |Basel

Mehr wissen. Alles geben.



Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Neues Alterszentrum Burgfelderhof — stadtnahe,

grune QOase

Das Birgerspital Basel bietet
ab 2014 mit dem Neubau

des Alterszentrums Burgfelder-
hof, im Burgfelderhof 30 in
Basel, 113 Bewohnerinnen und
Bewohnern ein stadtnahes,
komfortables und individuelles
Zuhause mitten im Grinen.

Die Bauarbeiten fiir das neue Alterszentrum
Burgfelderhof laufen auf Hochtouren. Am
2. Mai 2012 fand in Anwesenheit von gela-
denen Gasten die Grundsteinlegung statt
und am 17. Dezember 2012 das Aufrichte-
fest — beides gemass Zeitplan.

Lichtkonzept und Minergiestandards
Lichtdurchflutete Raume, ein grosszligig
gestalteter Innenhof, offene und helle Be-
gegnungszonen sowie Nischen fir Rick-
zugsmdglichkeiten zeichnen das Alterszen-
trum Burgfelderhof aus. Die parkahnliche
Umgebung bietet den Bewohnerinnen und
Bewohnern eine naturbelassene Oase in
unmittelbarer N&he zur Stadt. Die gute In-
frastruktur des Blrgerspitals sowie der
Therapie-Tiergarten des REHAB mit Hasen,
Ziegen, Schafen, Meerschweinchen, Esel,
Minipigs und Huhnern runden das Freizeit-
angebot im umliegenden Naherholungs-
gebiet ab.

Die Bauweise des Alterszentrums Burgfel-
derhof berlcksichtigt die neusten Normen
des «behindertengerechten Bauens» wie
auch die aktuellen Minergiestandards. Das

neue Alterszentrum ist als viergeschossiges
Hofgeb&ude konzipiert, bestehend aus Un-
ter- und Erdgeschoss, drei Normalgeschos-
sen sowie einem Attikageschoss.

Das Erdgeschoss beinhaltet Biro- und
Allgemeinrdume, einen Pflegewohnbereich
mit 12 Platzen fur Menschen mit einer
Demenz und einen direkt angrenzenden
Garten, eine zentrale Kiiche, einen Treff-
punkt und einen Aktivierungsraum. Die drei
Normalgeschosse beherbergen jeweils
zwei Pflegewohnbereiche mit je 14 Platzen.
Im Attikageschoss sind ein Pflegewohn-
bereich mit 17 Platzen, ein Mehrzweck- und
Abdankungsraum und ein Personalaufent-
haltsraum untergebracht.

Blick ins Griine

Samtliche Wohnbereiche verfligen utber
einen Essbereich mit kleiner Kiiche sowie
diverse Aufenthaltszonen und Nischen fir
das gemeinschaftliche Beisammensein.
Alle Zimmer sind nach aussen orientiert, mit
Balkon oder bodentiefem Fenster mit Ge-
lander.

Der begriinte offene Innenhof ist zentraler
Teil des architektonischen Konzepts und
von zwei Seiten her Uber grosszlgige
Durchgénge frei zuganglich. Der Innenhof
bietet den Bewohnerinnen und Bewohnern
Raum zur Begegnung und aktiven Nutzung
sowie gleichzeitig Geborgenheit.

Auf dem Areal der Flughafenstrasse, unmit-
telbar vor der Haustire der Bewohnerinnen
und Bewohner des Alterszentrums, befindet
sich der schweizweit grosste, zusammen-
hangende, durch die Stiftung Natur & Wirt-

schaft zertifizierte Naturpark auf stadti-
schem Boden. Auf 25 Hektaren — auf einer
Naturflache von mehr als 14 Fussballfeldern
—wurde eine Oase fir Pflanzen und Tierwelt
geschaffen, die ihresgleichen sucht und die
zu Spaziergangen auf dem Gelande einladt.

Fir alle eine gute Zeit

Qualifiziertes Fachpersonal gewéhrleistet
rund um die Uhr professionelle Betreuung
und Pflege. Fir jeden Menschen wird eine
Wohnform gefunden, die seiner momenta-
nen Lebenssituation entspricht.

Das Alterszentrum Burgfelderhof in seiner
Einzigartigkeit ermdglicht allen eine gute
Zeit — ganz nach der Philosophie des Be-
treuten Wohnens des Birgerspitals Basel.

Mit der Webcam des Birgerspitals auf
www.buespi.ch kdnnen Sie den Bau des
neuen Alterszentrums selber laufend mit-
verfolgen.

Langjahrige Erfahrung

Das Burgerspital Basel hat langjahrige Er-
fahrung in der Betreuung und Pflege von
betagten Menschen. Die Erhaltung der
Selbststandigkeit und die Selbstbestim-
mung der Bewohnerinnen und Bewohner
bilden dabei einen wichtigen Grundsatz.
Zurzeit fihrt das Burgerspital Basel sechs
Alterszentren mit insgesamt 380 Platzen
sowie ein Tagespflegeheim mit 22 Platzen.

BuUrgerspital Basel

Biirgerspital Basel
Betreutes Wohnen

Flughafenstrasse 235, Postfach
CH-4012 Basel

Telefon 06132674 70
Fax 0613267473
E-Mail  betreutes-wohnen@buespi.ch

& www.buespi.ch



Betreutes \Wohnen

Fur individuelle
Wohnformen im Alter.

In sechs Alterszentren und einem Tagespflegeheim
bieten wir persdnliche Betreuung und attraktive
Ausbildungsplatze. www.buespi.ch




Renntag in Rosenau

Text und Interview: Maximilian Mariti

Zum ersten Spargelessen ins Elsass zu fah-
ren hat ist fir mich Tradition. Um jeder klei-
nen Auberge eine Chance zu geben suche
ich jedes Jahr im Telefonverzeichnis einen
anderen Ort, wéhle dort einen Gastbetrieb
mit wohlklingendem Namen und fahre ein-
fach mal hin. So lernte ich das Elsass ken-
nen, viele interessante Gastgeber und ihre
Rezepte. An diesem Ostersamstag fihrte
mich die Stimme aus meinem GPS in dem
kleinen Ort vor eine Absperrung. Ein zweiter
Anlauf um das Quartier herum nitze nichts:
Deviation! Jetzt mit uniformiertem Wacht-
mann der mir auf meine Frage erklarte,
heute finde hier ein grosses Internationales
Handbikerennen statt, der Start sei soeben
erfolgt.

Unter dem Begriff Handbike konnte ich mir
nur vage etwas vorstellen, aber Rennen in
jeder Form interessieren mich, deshalb er-
hielt meine Neugier den Vortritt vor dem
Appetit. Ich parkierte, kramte meine Ka-
mera hervor und pilgerte durch das triibe
Nachmittagslicht in Richtung Sportanlage.
Dort drehte sich alles um Menschen in Roll-
stihlen verschiedenster Machart, umgeben
von Freunden und Angehdérigen, Uberwacht
von Funktiondren und Betreuern. Von ihnen
erfuhr ich, dass hier in diversen Kategorien
um die Meisterschaft gefahren wird, dass
dies das grésste Handbike-Rennen der Welt
sei, dass ungeféhr 90 Athleten um Medaillen
kédmpfen und dass einer der Favoriten in
seiner Klasse ein Schweizer sei, Tobias
Fankhauser.

Um freies Schussfeld zu haben wahlte ich
als Standort einen Kreisel. Schon erklang
aus der Ferne Sirenengeheul, schnell
naherte sich ein Begleitfahrzeug und for-
derte freie Strecke. Wie ein Spuk war das
Ganze vorbei: hinter dem Fahrzeug fuhr ein
Feld von ca. 10 Fahrern, alle auf dreiradri-
gen Fahrzeugen liegend wie Rennrodler.
Beim Handbike wird der Antrieb durch die
Muskelkraft des Oberkdrpers und der Arme
erzeugt. Per Handkurbel und Ubersetztem
Kettenantrieb gelangt die Kraft auf die Ra-
der, die das Gerat mit einer durchschnittli-
chen Renngeschwindigkeit von tber 40
kmh. vorwarts treiben. Ich war so fasziniert,
dass ich vergass zu fotografieren.

Tobias Fankhauser

Und tatsachlich — der Baselbieter flitzte in
seiner Kategorie unter tobendem Applaus
als erster Uber die Ziellinie! Ausgepumpt,
aber mit strahlendem Siegerlachen genoss
er den Beweis seiner unglaublichen Leis-
tung. Spéter stellte ich ihm die Frage:

Tobias, seit wann fahrst Du Rennen?

Mein erstes Handbikerennen fuhr ich im
Sommer 2004, ein Jahr nach meinem Fahr-
radunfall. Von 2004 bis 2008 fuhr ich vor-
wiegend Juniorenrennen in der Schweiz,
zum Teil auch im nahen Ausland. Ab Mai
2012 konzentrierte ich mich auf die Olympi-
ade in London, wo ich im Strassenrennen in
der Kategorie der Tetraplegiker, MH1.2,
Silber gewann.

Wo liegen Deine Starken?

Eigentlich bin ich ein Bergfloh. Dabei helfen
mir mein leichtes Gewicht und Heavy Metal.
Das passende Gewicht verdanke ich der
Natur und hartem Training. Mein Bike ist aus
Carbon und wiegt gerade mal 12 Kilo. So
gesehen sind bei mir fast alle verfiigbaren
Muskeln Leistungstréger, nicht Ballast, was
sich bei Steigungen naturlich auszahlt, be-
sonders wenn diese sich der 12% Zone na-
hern. Auf der Ebene, wo schwerere Fahrer
vom Rollverhalten profitieren, muss ich ein-
fach an Leistung zulegen. Heavy Metal
kommt aus den Kopfhoérern und hilft mir
dabei, mich auf das Wesentliche zu konzen-
trieren.

Was sind die nachsten Ziele?

Im September 2012 begann ich mit dem
Studium zum Betriebsdkonom. Das Ziel ist,
beides so in Einklang zu bringen, dass ich
in beiden Bereichen mit meiner Leistung
zufrieden sein kann.

Nachdem wir uns verabschiedeten rollte
Tobias zurtick und genoss das Bad in der
Menge. Ich denke, dass dieser zielstrebige
junge Athlet auch als schnellster Betriebs-
6konom noch viele Erfolge buchen wird.

www.tobiasfankhauser.ch




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Der Baselbieter Sport profitiert von den Swisslos
Sportfonds-Beitragen

Christian Saladin, stv. Leiter Sportamt

Herr Saladin, jedes Jahr unterstitzt der
Regierungsrat des Kantons Basel-Land-
schaft den Baselbieter Sport mit Beitragen
von rund drei Millionen Franken aus dem
Swisslos Sportfonds Baselland. In welcher
Form erfolgt die Unterstiitzung?

Beim Swisslos Sportfonds handelt es sich
nicht um Staatsgelder, sondern um Spiel-
gelder. Der Betrag, den Swisslos dem
Kanton Basel-Landschaft auf Grund der
Gewinnanteile jahrlich zur Verfligung stellt,
wird zu drei Vierteln dem Swisslos-Fonds
und zu einem Viertel dem Swisslos Sport-
fonds zugeteilt.

Im Sportamt Baselland prifen wir alle ein-
treffenden Gesuche. Die Standardgesuche
beurteilen wir aufgrund der Richtlinien des
Regierungsrats direkt. Bei speziellen Gesu-
chen stellen wir Antrag an den Regierungs-
rat, der Uber die Vergabe von Beitrdgen
entscheidet.

Die Beitragsleistungen erfolgen in unter-
schiedlichen Bereichen, in Form von Jah-
resbeitrdgen an die Sportverbénde, Beitra-
gen an Jugendsportlager, an Sportmaterial,
an Sportveranstaltungen, an Sportanlagen,
an spezielle Sport- und Bewegungsprojekte.
Unterstltzt werden auch regionale Sport-
stltzpunkte und junge Leistungssportlerin-
nen und Leistungssportler.

Koénnen Sie aus jlngster Zeit ein Beispiel
auffiihren?

Als im Herbst 2012 die Kunsteisbahn
Sissach geschlossen werden musste, hat

der Regierungsrat an die Erstellung einer
mobilen Eisbahn einen substantiellen Bei-
trag aus dem Swisslos Sportfonds gespro-
chen, so dass der Trainings- und Meister-
schaftsbetrieb der Eishockeyvereine Zunz-
gen-Sissach und Lausen in der Saison
2012/2013 sichergestellt werden konnte.

Welche speziellen Sport- und Bewegungs-
projekte wurden aus Swisslos Sportfonds-
Geldern finanziert bzw. mitfinanziert?

In den vergangenen 15 Jahren unterstutzte
der Regierungsrat verschiedene Breiten-
sportaktionen. So wurden interessierten
Gemeinden Finnenbahnen, Streetball-,
Beachvolleyball- und Streetsoccer-Anlagen
zur Verfiigung gestellt. Als jingstes Projekt
sind in den Gemeinden Liestal, Pratteln,
Reinach und Therwil finf Bewegungsparks
eingerichtet worden. Diese sind 6ffentlich
zugénglich und ermdglichen bei regelmas-
sigem Besuch die Starkung der Beweglich-
keit und Vitalitat. Ich kann Erwachsenen
den Besuch in einem Bewegungspark sehr
empfehlen. Die bisherigen Erfahrungen sind
sehr positiv ausgefallen.

Ein Projekt heisst «Baselbieter Olympia-
Team». Wer profitiert davon?

Im Baselbieter Olympia-Team sind Basel-
bieter Sportlerinnen und Sportler aufge-
nommen worden, die eine realistische

Tobias Fankhauser, Mitglied Baselbieter Olympia-
Team, Handbike

Chance haben, an den Olympischen Win-
terspielen/Paralympics 2014 oder an den
Olympischen Sommerspielen/Paralympics
2016 in Rio teilzunehmen. Die Mitglieder des
Olympia-Teams profitieren von einem jahr-
lichen Beitrag und werden von Sportamt-
Mitarbeitenden auf dem Weg an die Olym-
pischen Spiele betreut und unterstitzt. Fast
alle Mitglieder des Olympia-Teams absol-
vierten wahrend der Jugend- und Junioren-
zeit ein Sportklassenangebot der Leis-
tungssportférderung Baselland.

Bewegungspark Liestal

FAISWISSLOS,
Sportfonds Baselland
Spartamit Baselland

Bildungs-, Kultur- und Sportdirektion
SPORTAMT

St. Jakobstrasse 43
4133 Pratteln

Telefon 061827 9100
E-Mail  sportamt@bl.ch

& www.bl.ch/sportamt




NATURLICHES UND GESUNDES BADE-ERLEBNIS IM EIGENEN GARTEN

Striibin Gartenbau AG
Industriestrasse 35
4410 Liestal

Tel. 061 901 78 78

Viel Erholung - wenig Arbeit: Bio-
Schwimmbéader von Natural Blue passen
ausgezeichnet ins Konzept der Striibin
Gartenbau AG aus Liestal.

Kein Gartenstress nach Feierabend: Ge-
treu diesem Motto trdumen die Kundinnen
und Kunden der Stribin Gartenbau AG von
pflegeleichten Garten, die einen die Freizeit
in vollen Zugen geniessen lassen. Ein Bio-
Schwimmbad von Natural Blue wertet Ihren
Gartenraum ohne Umweltbelastung mit na-
tirlichem, sauberem Wasser auf.

Mit einem Bio-Schwimmbad hélt Ihr Garten-
raum auch an heissen Sommertagen eine
erholsame Erfrischung bereit. Der Pflegeauf-
wand ist dusserst bescheiden.

www.struebin-gartenbau.ch / info@struebin-gartenbausc

Das moderne Bio-Schwimmbad erfillt
alle Anspriiche an eine Wohlflihloase. Das
Wasser wird umweltvertraglich, ohne chemi-
sche Zuséatze und ohne Geruchsbelastigung,
gereinigt. Der Sprung ins gesunde Badewas-
ser steigert die Lebensqualitdt im eigenen
Garten.

Gemeinsam mit dem Kunden entwirft Land-
schaftsarchitekt Beat Scheuter das Bio-
Schwimmbad von Natural Blue und fiigt es
als harmonisches Element in Ihren neuen
Traumgarten.

Stribin Gartenbau setzt auf das Bio-
Schwimmbad-System von Natural Blue,
das Wasseranlagen mit oder ohne Vegeta-
tionszonen und biologisch belebtes, klares
Wasser in vielféltigen Formen erméglicht. Die
Nutzen fir Mensch und Umwelt liegen auf
der Hand:

Mensch

v Chemiefrei baden in natirlich gereinigtem
Wasser

v’ Keine Haut- und Augenreizungen

v’ Einfache Bedienung (keine permanente
Wassermessung fir Chemiedosierungen
nétig)

v Automatische Reinigung mit Saugroboter
Uber das Filtersystem

v Gefahrlos fir Amphibien und Kleintiere,
da naturliches Wasser

v" Ausstiegsmaoglichkeiten durch integrierte
Amphibientreppe

v’ Tierschonendes Umwalzsystem (Zeitlich
gesteuerte kurze Unterbrechung der
Oberflachenansaugung/ Wasserumwal-
zung)

Umwelt

v Lange Nutzung desselben Badewassers
(Kreislaufsystem) tber mehrere Jahre

v Keine Belastung der biologischen Stufe
der drtlichen Kléranlage

v Wassersparendes Rlckspulungssystem
(Feinstoffentsorgung)

v Ressourcen schonende neue Bautechnik
wie das revolutionare Beton-Becken-Ele-
ment-System; hohe Materialeinsparung
und Einsparung von Grau-Energie

v Automatisch gesteuerte Wasserzirkulation
mit Nachtsparbetrieb




Innovative Technik

Die Bio-Schwimmbad-Komponenten von
Natural Blue bieten Kunden mit héchsten An-
sprichen an eine konstant hohe, natirliche
Wasserqualitdt eine gute Alternative zu den
bisher etablierten, aber umweltbelastenden
Chlor-, Brom- oder anderen Verfahren.

v Dank modularer Filtertechnik einsetzbar fur
den Neubau

v Nachristung fir bestehende Schwimm-
teiche

v Umbau von Chlorpool in Bio-Schwimmbad

v Integrierter Wandskimmer mit Amphibien-
Kleintierschutz

v’ Gesteuertes Feinfiltersystem mit Sauer-
stoffanreicherung unter Druck zur biologi-
schen Dynamisierung des Badewassers

v’ Gesteuerte nattrliche Phosphat-Reduk-
tionsanlage

v Neue Bio-Filtertechnologie mit modular
eingesetzten Kassetten, welche im oder
ausserhalb des Hauses platziert werden
kénnen

v Schweizer Entwicklung des Natural Blue
Techniksystems durch Dipl.Ing. (FH) Beat
Scheuter

Mit den verschiedenen, nach neuesten tech-
nischen Gesichtspunkten designten Bau- und
Ausristungskomponenten werden alle indivi-
duellen Winsche méglich.

Dies betrifft nicht nur die biologische Was-
serreinigung, sondern auch die Wahl des Be-
ckenmaterials und die Gestaltungslosungen,
welche entscheidend sind fur ein kundenge-
rechtes Ergebnis. Dazu gehdrt auch das ganz
neue

Thin Pool Element-Beton-Becken

Dieses Element-Beton-Schwimmbad-Becken
System wird industriell fir jeden Auftraggeber
bzw. jedes Objekt individuell hergestellt.

NATURALBLUE"®

Das Poolbecken ist flr hochste Anspriiche
an Gestaltung und Materialqualitat konzipiert.
Dank der Spezialbetontechnik kann rund 60 %
Materialanteil gegenliber dem konventionell
betonierten Betonbecken eingespart wer-
den. Die Elementteile werden mit nur einem
Transport auf die Baustelle geliefert und innert
kirzester Zeit vor Ort fertig montiert. Die Bau-
weise erlaubt es, das Bio-Schwimmbad auch
bei unzugénglichen Objekten mittels Helikop-
ter zu bauen.

Musteranlage in der Umweltarena
In der Umweltarena in Spreitenbach steht die
Natural Blue-Musteranlage, die Gestaltungs-
ideen und die Technik von Bio-Schwimmba-
dern zeigt.

Die Umweltarena behandelt die Themen
Natur und Leben, Energie und Mobilitat,
Bauen und Modernisieren und Erneuer-
bare Energien in vielfdltiger, spannender
und informativer Form.

www.naturalblue.ch

Rathausstr. 14
CH-6340 Baar

b.scheuter@naturalblue.ch




Erneuerbare Energien aus einer Unternehmung

Die EBM Ecotec AG hat sich als
zuverlassige Partnerin fir
Energieeffizienz und erneuer-
bare Energie etabliert: von der
Gebaudedammung tber Photo-
voltaik bis zu Warmepumpen.
Sie bietet eine Top Qualitat mit
einem quten Preis-Leistungs-
Verhaltnis, professionellen
Service- und Dienstleistungen
sowie Uberdurchschnittlichen
Carantieleistungen.

Die EBM Ecotec AG berat, plant und in-
stalliert Anlagen fiir erneuerbare Energien
und analysiert Massnahmen zur Energie-
effizienz. Das Angebot umfasst die Planung,
die Montage und den Service von Photo-
voltaikanlagen, thermischen Solaranlagen,
Warmepumpen und Pelletheizungen. Sie
fihrt ausserdem energetische Gebaude-
dammungen durch. Durch eine undichte
Gebaudehille geht wertvolle Energie verlo-
ren. Erst mit einer entsprechenden Dam-
mung kénnen die Heizwérme im Winter oder
die Kihlung im Sommer verlustfrei genutzt
werden. So sparen Hauseigentimer, Ver-
walter und Gewerbetreibende Energie und
Geld und schonen die Umwelt.

Qualitat steht im Mittelpunkt

Die EBM Ecotec AG setzt auf Qualitat, nicht
nur bei ihren eigenen Leistungen. Auch die
Zusammenarbeit mit ihren Lieferanten er-
folgt nach den Grundsatzen der nachhalti-
gen Produktion. Materialien aus Landern,
die diese Grundséatze missachten, werden
nicht verwendet. Die Mitarbeitenden der
EBM Ecotec AG haben Uber 20 Jahre Erfah-
rung in den Bereichen erneuerbare Energien
und Gebaudedammung. Alle Anlagen wer-
den optimal ausgelegt, so dass ein kosten-
gunstiger Betrieb gewahrleistet ist.

Komplettangebot ohne versteckte Kosten
Alle Preise sind Fixpreise ohne versteckte
Kosten — die Kunden erhalten immer ein
Komplettangebot. Und bei der Planung

zeigt die EBM Ecotec AG zudem auf, wie
Kunden mit ihrer Investition Steuern sparen
und wo sie Subventionen geltend machen
kénnen. Sollte wider Erwarten einmal etwas
schiefgehen, erledigt das Unternehmen alle
Garantieanspriiche umgehend. Zu ihrer An-
lage erhalten die Kunden alle Unterlagen
wie Plédne, Schema und Bedienungsanlei-
tung, so dass der Service schnell und kos-
tenglinstig erfolgen kann. Die Anlage wird
auf Wunsch einmal jahrlich gepruft und auf
den optimalen Betrieb eingestellt — damit
sich die Investition auch sicher auszahlt.

Immer fur die Kunden da: das Team der EBM Ecotec AG.

Moderne Solaranlage im Dorfkern

von Nunningen.



Die EBM-Qualitat

* Hochwertige Materialien,
nachhaltig produziert

¢ Installation nach energieeffizienten
Grundsétzen

e Langjahrige Erfahrung,
grosses Know-how

e Saubere Planung und Terminierung

e Garantierter Fixpreis, Komplettangebot

e Uberdurchschnittliche
Garantieleistungen

¢ Kostenguinstiger Betrieb und Unterhalt
der Anlage

® Optimierte Steuer- und Forderbeitrage

o Komplette Unterlagen und Instruktionen

e Zuverldssige Serviceleistung

e Kostenloser Support

® 24 h/365 Tage Pikett

T

Weidenstrasse 27
4142 Miinchenstein

Telefon 0614154040
E-Mail ecotec@ebm.ch

Best of Service

Strom und Warme aus Sonne, Erde oder Holz — die EBM Ecotec AG setzt auf erneuerbare Energien.

Massnahmen fir mehr Energieeffizienz: die richtige Gebdudeddmmung.




Was immer Sie auch bauen...
.. . wir sind dabei!

Tiefbau
Strassenbau
Belagsarbeiten
Strassensanierungen
Kanalisationsbau
Kanalisationssanierungen
Werkleitungsbau
Graben frasen
Grabenlose Leitungsverlegungen
Schachtabdeckungen
Sanierung und Regulierung
Rodungsarbeiten
Abbruch-/Riuckbauarbeiten
Aushubarbeiten mit GPS-System
Baumeisterarbeiten (Beton)
Umgebungsarbeiten
Gartengestaltungen
Natursteinpflasterungen
Kunststeinpflasterungen
Natursteinmauern
Bdschungssicherungen
Bodenstabilisierungen
Allgemeine Betonarbeiten
Kernbohrungen
in Beton und Strassenbelag
Feld- und Waldwegebau
Wasserbauarbeiten
Weiherbau
Schneerdumungen
Notfalleinsatze bei
Wasserleitungsbriichen
Kabelstorungen
Hochwasserschaden etc. et

T

rueppag.ch



Traumbader

Bader von Brombacher Design
sind Bader zum verlieben.
Individuell und jedes mit einem
ganz personlichen Charme

Den kostenlosen neuen Katalog
mit Badimpressionen zum Triu-
men Uberreichen wir lhnen gerne.

LTSN\
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Frenkenddrferstrasse 20 Tel 061 902 05 50
Weﬂness 4410 Liestal www.brombacher.ch 7
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&
GROVANA

Swiss Made Since 1924

Unsere Verkaufstellen in der Region:
ADAM, Gelterkinden — AURUM, Liestal — KAINZ, Binningen —
URECH, Basel - ZUFFEREY, Pratteln & Birsfelden

GROVANA WATCH CO. LTD., Bisnachtweg 42, 4456 Tenniken
www.grovana.ch




Best of Shopping

Die neue Ambiance bei Wagner Uhren Juwelen!

Das dber 30-jahrige Bijouterie-
und Uhrenfachgeschaft wurde
von Requla und Hannes
Handschin im Januar 2012
dbernommen, umgestaltet
und im Angebot erweitert.

Hannes und Regula Handschin, die beide
langjéhrige Erfahrungen in der Uhren- und
Schmuck-Branche aufweisen kénnen, flih-
ren mit grossem Elan und Begeisterung das
Traditionsunternehmen von Max Wagner
in Reinach weiter.

Das hochwertige Angebot an Markenuhren,
welches Breguet, Omega, Breitling, Corum
und Rado umfasste, wurde mit den erfolg-
reichen Brands von Ebel, Oris, Louis Erard
und Tissot im mittleren Preissegment erwei-
tert und lasst Damen- und Herrenherzen
hoéher schlagen!

Zudem wird der Kundschaft ein umfassen-
des, breit gefachertes Schmucksortiment in
Gold, Platin oder Palladium, in Kreationen
mit Brillanten, Edelsteinen oder Opalen an-
geboten. Oder lassen Sie sich von Perlen
aus Tahiti, Australien, Japan oder Siisswas-
serperlen aus China faszinieren.

Stehen Sie vor einem grossen Lebenser-
eignis? Bei Wagner finden Sie den passenden

Regula und Hannes Handschin

Verlobungsring oder lhre personlichen
Trauringe. Schauen Sie vorbei und lassen
Sie sich kompetent beraten.

Im Geschaft an der Hauptstrasse 13 in Rei-
nach kénnen Sie sich dank den eleganten,
Ubersichtlichen Uhren- und Schmuckaus-
lagen inspirieren und faszinieren, — oder
sich ein Schmuckstiick nach lhren eigenen
Vorstellungen realisieren lassen.

Far lhre Preziosen ist auch in Zukunft ge-
sorgt dank den handwerklichen Fahigkeiten
von Hannes Handschin, eidgendssisch dipl.
Uhrmachermeister, ist der Fach-Service fur
Uhren und Schmuck im eigenen Atelier
garantiert.

Haupstrasse 13, 4153 Reinac
Telefon 0617117050

Offnungszeiten

Montag  geschlossen

Di—Fr 09.00-12.00/ 13.30-18.30
Samstag 09.00 — 16.00 Uhr

& www.wagner-uhren.ch




Hau(p)tsache

die SONNE

... deshalb haben wir fur

®
s c e I n t ,Best of Nordwestschweiz"
vier unschlagbare Pakete
00 geschniirt!

Packen Sie den Koffer
.. undabgeht’s!

Bon einldsbar I
in folgenden Apotheken &
in der Nordwestschweiz: NTRAL

SissaCh: Hauptstrasse 46

+ GARTEN+STADT
APOTHEKE
i e oy b

Minchenstein:
. NEUBAD APOTHEKE
Basel: &DROGERE
Basel: Schifflinde Apotheke
Marktgasse 5
Basel: q:-
*unser Preis W;%g?:.'.‘:f:'miii-"

Bon fiir... : Bon fur...

Lichtempfindliche am Strand
¢ Je 1 x folgendes Produkt:

Duo fiir Sonnenanbeter
: je 1x200ml Tube von

: DAYLONG extreme 50 200 ml
© DAYLONG Stick SPF 50

. DAYLONG ultra SPF 25
: DAYLONG AfterSun Lotion

49.90 statt65.40*§

WT-X-1) J—




Orucker-Tintenpatronen im Basler Profilabor
nachfillen lassen — glnstig, 6kologisch, bequem!

Die Umwelt schiitzen und
gleichzeitig Kosten einsparen
— ein Labor mit Sitz in Basel
bietet dafir einen cleveren
Service: wertvolle Tinten-
patronen bequem wieder auf-
fallen lassen und Geld sparen.

Viel Nachholbedarf beim Recycling von
Druckerpatronen: Glas, Aluminium, Batte-
rien und Papier sind Recyclingklassiker mit
Rekordwerten. Und wo bleiben die Patronen
von Tintenstrahldruckern? Leider viel zu oft
im Abfall, wie die rund 12 Millionen oder
rund 400 Tonnen Druckerpatronen be-
weisen, die in der Schweiz jedes Jahr «ent-
sorgt» werden.

Bereits seit 2004 betreibt das professionelle
Tintennachfill-Labor Umweltschutz mit
System. Die Idee, hoch entwickelte Tinten-
patronen wieder zu verwenden um das Ab-
fallvolumen zu reduzieren, wurde hier zu
einem schweizweit einzigartigen Service
weiterentwickelt.

Die leeren Patronen werden mit speziellen
Verfahren bearbeitet und mit Qualitatstinte
wiederbeflllt.

Auch die POST unterstitzt und fordert
diese Dienstleistung unter dem Namen «Re-
fillPost».

Far THINKshop-Kunden besonders interes-
sant: sie verhindern unnétigen Abfall und
sparen gleichzeitig pro Wiederbefillung bis
50% Kosten!

Gratis-Versandtaschen bestellen Sie einfach auf

www.thinkshop.ch oder telefonisch unter der
Gratisnummer 0840 733 455.

Da eine Patrone mehrmals wiederbefillt
werden kann, summiert sich diese Kosten-
einsparung zu einem betréchtlichen Betrag.
Das berichtete auch der KASSENSTURZ in
seiner Sendung vom 22. Januar Uber die
«Abzocke bei Orignalpatronen». THINK-
shop-Inhaber Fredy Gass wurde als Tinten-
Refillexperte dazu befragt.

So einfach funktioniert’s: Leere Patronen
wahrend den Blro6ffnungszeiten bei THINK-
shop vorbeibringen oder mit der Gratis-Ver-
sandtaschen einschicken. Noch schneller
gehts telefonisch oder im Onlineshop, ein-
fach wiederaufbereitete Patronen bestellen.

Beim Drucken Geld sparen -
in 4 Jahren satte 720 Franken

Preisbeispiel:

Canon PCl 525 / CLI 526

5 Original Patronen™* Fr. 88.—
5 THINKshop Refill Patronen  Fr.  43.—
Gespart pro Set Fr. 45—

Cespart bei 4 Sets pro Jahr Fr. 180.—

** Durchschnittlicher Originalpreis

Tintenstrahlpatronen werden gewaschen, gepriift
und wieder aufgefllt.

CRTechnologies AG

THINKshop.ch
Auf dem Wolf 37, 4052 Basel

Kostenlose Beratung, technischer

Support und Oruckerkaufempfehlung:

Mo bis Fr, 8.00 — 12.00 und 13.00 — 17.00
is-Telefon 0840 733 455

& www.thinkshop.ch



Best of Service

Baselbieter Berufsschau 2013
Grosster «Marktplatz der Lehrberufe»

Die Baselbieter Berufsschau —
die grosste Berufswahlmesse
der Schweiz — wird in diesem
Jahr bereits zum neunten Mal
durchgefihrt. Sie findet erst-
mals in der Liestaler Sporthalle
Frenkenblndten statt. Vom

23. bis 27. Oktober werden
dort auf 3500 Quadratmetern
Ausstellungsflache Giber 60
Aussteller rund 190 Lehrberufe
praxisnah demonstrieren.

Erwartet werden wiederum gegen 40000
Besucher: Schilerinnen und Schiler aus
Berufswahlklassen der Region Nordwest-
schweiz, aber auch Eltern, Lehrpersonen
und Ausbildungsverantwortliche aus der
KMU-Wirtschaft.

Ziel der Berufsschau ist es, Jugendlichen,
die vor der viel entscheidenden Berufswahl

stehen, zum einen die Vielfalt der Lehr-
berufe aufzuzeigen, ihnen Entscheidungs-
hilfen zu geben und ebenso die Chancen
einer attraktiven Berufskarriere durch die
Weiterbildungsmaoglichkeiten bis auf die
Hochschulebene aufzuzeigen.

Berufe in der Praxis erleben

Dabei will die Berufsschau die knapp 200
Lehrberufe, fur die es in der Nordwest-
schweiz auch Lehrstellen gibt, nicht einfach
nur theoretisch, beispielsweise in Form von
Prospekten und Broschiren, erklaren. Die
eigentliche Attraktion ist das seit 17 Jahren
strikt verfolgte Konzept, diese Berufe fihl-
bar und erlebbar bei typischen Tatigkeiten
aus der Praxis aufzuzeigen. An der Berufs-
schau wird gehadmmert, gepflastert, ge-
schweisst, gesagt, gehobelt, frisiert, geba-
cken, eingetopft, gestaltet, am PC konstru-
iert und am Mikroskop untersucht. Dazu
gehort, dass die Jugendlichen an den Stén-
den gleich selber Hand anlegen kénnen. Sie
werden dabei von Berufsbildnern und Ler-
nenden aus den einzelnen Berufen unter-
stltzt und informiert. Mit diesem praxisbe-
zogenen Konzept wurde die Berufsschau
1996 von der Wirtschaftskammer initiiert
und seither — in enger Zusammenarbeit mit
dem Kanton Basel-Landschaft — mit stetig
wachsendem Erfolg bereits acht Mal durch-
gefluhrt.

Optimale Berufsvorbereitung

An der Berufsschau werden Jugendliche zu
einer echten Auseinandersetzung mit ihrer
personlichen Berufswahl motiviert, aber
auch optimal unterstitzt. In diesem Jahr
besteht fur die Jugendlichen auch die M6g-
lichkeit, sich mit dem eigens fir die Berufs-
schau kreierten personlichen «Berufsprofil»
auf den Besuch der Messe vorzubereiten.

Dieses ist auf der Berufsschau-Webseite zu
finden. Personliche Stérken, Fahigkeiten
und Neigungen kdnnen in das Berufsprofil
eingegeben werden. Die automatische Aus-
wertung schlagt passende Berufe vor und
zeigt in einem weiteren Schritt ab Septem-
ber direkt auf einer Karte an, wo diese Be-
rufe an der Berufsschau erkundet werden
kénnen. Ebenso unterstitzt die Webseite
alle Ansprechpartner — von der Schule zu
den Schilern bis hin zu den Ausstellern.

Berufsschau 2013

23.-27. Oktober 2013

in der Sporthalle Frenkenbiindten
Liestal/BL

Detailinformationen flir Besucher:
www.berufsschau.ch

WIRTSCHAFTSKAMMER
BASELLAND

Idee, Organisation und Durchfiihrung

Haus der Wirtschaft

Altmarktstrasse 96
4410 Liestal

Telefon 061927 64 64
E-Mail  info@kmu.org
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www.berufsschau.ch

In Partnerschaft mit dem Kanton Basel-Landschaft




Oben: In «Die venezianischen Zwillinge» von Carlo Goldoni als «Beatrice».
Unten: Klassenarbeit an der Schauspielschule




Hinter dem Vorhang

Text und Interview: Maximilan Marti

Wer Traditionen liebt muss Basel mdgen.
Nirgendwo sonst wird die Flamme derart
rigoros weitergereicht, dass niemals Asche
entstehen kann, insbesondere wenn es um
die drei scheenschte Dag geht, die Basler
Fasnacht. Hier kommt in drei wundervollen
Tagen und N&chten das an Ideen zum Aus-
druck, was zum Teil seit Jahren irgendwo
fermentierte, gérte und jetzt unaufhaltsam
an die Oberflache drangt. Auch hier zahlit
die Vorfreude zu den Schonsten. Diese wird
mit vorfasnachtlichen, dem Aussenstehen-
den exotisch anmutenden Anldssen zeleb-
riert, fir gestandene Basler ein Muss, me
gooht.

Dank meinem guten Netzwerk ergatterte ich
ein Billet und erlebte, was jedem Liebhaber
von scharfem Witz, geschliffenem Humor,
pfiffigen Glossen und kostlimiertem Treiben
feuchte Augen beschert: s’Glaibasler Cha-
rivari. Hier lauft der witzige Basler Intellekt
auf zur Vollwucht. Auch wenn man als Zuge-
laufener manche der lokalen politischen,
gesellschaftlichen und anderweitigen Pi-
kanterien nicht versteht — es ist eine gross-
artige Einleitung zur Fasnacht. Hinter dieser
Leistung stehen engagierte Menschen —
Larvenklnstler, Autoren, Spielleute, Komi-
tees, Hilfskrafte, Schauspieler und Schau-
spielerinnen. Eine von ihnen interpretierte
eine Vielfalt von Charakteren in Personal-
union so perfekt, dass sie in den verschie-
densten Rollen laut meiner Sitznachbarin
nicht mehr wiederzuerkennen war: die
beliebte Basler Schauspielerin, Moderatorin
und Regisseurin Colette Studer.

Seit 1998 bekannt von TV, Biihne und Lein-
wand unterrichtet sie nebst ihrem Beruf in
einer Schauspielschule (SAMTS) die Facher
Rollenstudium und Sprechtechnik. Dort be-
suchte ich sie um herauszufinden, wie sie
die Flamme weiterreicht. Ich durfte der
sechskoépfigen Klasse von jungen Frauen
beiwohnen und lernte, dass ohne Fischers
Fritz, der frische Fische fangt, auch hier
nichts geht, dass Seeménner nicht als
Samanner taugen und warum ein Profi-
Schauspieler so deutlich aus einem Laien-
Ensemble herausragt. Hier wird gnadenlos
an der Kontrolle der Sprache, der Atem- und
Pausentechnik, kurz allem gefeilt, was wir

Colette Studer

im taglichen Sprachgebrauch so straflich
vernachlassigen. Nach der Klasse hatte ich
Gelegenheit zu fragen:

Colette, was ist in der Schauspielerei die
wichtigste Eigenschaft?

Leidenschaft! Hast Du mitbekommen, wie
sich die Méadels ins Zeug gelegt haben?
Jede von ihnen hat einen langen Arbeitstag
hinter sich. Jetzt machen sie eine kurze
Pause, dann geht’s zum Tanzunterricht. Ist
Dir auch aufgefallen, wie verschieden die
Talente sind? Einige haben eine natlrliche
Prasenz, andere missen sich diese Selbst-
sicherheit mihsam, oft sogar wider ihr Na-
turell erarbeiten. Aber alle wollen auftreten
aus Leidenschaft und sind willig, dafir ei-
nen Grossteil ihrer Freizeit zu widmen ohne
zu wissen, ob sie die Chance je erhalten
werden. Und natirlich die Beherrschung
der Sprache, dem Schlissel zum verstan-
den werden.

Was spielst Du am liebsten?

Die Frage kannich so nicht beantworten. Es
ist die Vielfalt, die fasziniert. Ich habe das
Glick, die ganze Bandbreite zeigen zu dir-
fen, elf Jahre Fauteuil, Charivari und jetzt
ein Harold Pinter Stiick, was die NZZ mit
einer Superkritik honorierte. Ein Sechser im
Lotto wenn man sowieso plant, vermehrt im
ernsten Fach zu arbeiten!

Wir verabschieden uns und ich denke welch
ein Segen es ware, wenn einige unserer
Radio-Moderatorinnen und -Sprecher bei
Colette Studer zum Sprachunterricht er-
scheinen wirden.

www.colettestuder.ch



Telebasel — Seit 20 Jahren fur die NWS

061Live

Brisante Themen, hautnah serviert: «061Live»,
die Sendung mit dem Draht ins Studio

Mit «061Live» bietet Telebasel einen vertieften Diskurs zu tagesaktuel-
len Sachthemen mit Insidern, Experten und Betroffenen, die nicht nur
von den Moderatoren befragt werden, sondern Sie als Zuschauer haben
ebenfalls die Mdglichkeit, Ihre Frage per Telefon zu stellen. Rufen Sie an.

Weitere Telebasel Sende-Highlights

Regio-Gourmet

Immer am zweiten Freitag
des Monats 19.25 h

«Regio Gourmet»
Feinste Gastrotipps
aus dem Dreiland

Der Treffpunkt fiir Geniesser und alle die es
noch werden wollen. Regio Gourmet berichtet
jeden Monat neu iiber die Gastronomie im
Dreiland.

[MFhasel

REPORT

Jeden Mittwoch 19.20 h
Stiindlich nach der Telebar

«Telebasel Report»

Recherchen im
Reportageformat

Der «Telebasel Report» beleuchtet die Hinter-
griinde zu aktuellen Themen und setzt sich
kritisch mit Zustdnden und Entwicklungen der
Region auseinander und portrétiert spannen-
de Personlichkeiten.

DR
TELEBASEL
SAMSCHTIG

Dr Telebasel-Samschtig
Unterhaltung fiir jung und alt

Unsere Region gilt als Kulturhochburg der Schweiz. Telebasel nimmt sich
diesem Potential von kulturell hochstehenden und interessanten Ereig-
nissen an und zeichnet die herausstechendsten Events, Musicals, The-
ater und Konzerte auf, um sie am Samstagabend zur besten Sendezeit

auszustrahlen.

5: 7 gg‘&_

Jeden Sonntag 19.15 h
Stiindlich

«Salon Bale»

Starke Voten, kontroverse
Diskussionen

Der Polittalk fir die Nordwestschweiz auf
Telebasel.

-minus
M'oﬂm

Jeden ersten Freitag
im Monat 19.20 h
Stiindlich nach der Telebar

-minu‘s Monat

-minu’s Monat beleuchtet die verschiedenen
Spezialitdten unserer Stadt — Basler Mimpfeli,
die jeweils fir den Monat typisch sind.




Best of Service

interGGA — Das Kabelnetz Ihrer Gemeinde

Kommunikation ist ein Grund-
beddirfnis, schon von Anfang
an. Menschen wollen sich
mitteilen, sich verstehen — die
interGGA bietet ihren Kunden
eine Plattform dazu.

2002 wurde die interGGA mit dem Ziel
gegrindet, die Einwohner der beteiligten
Gemeinden kostengtinstig mit innovativen
Kabelnetzdienstleistungen zu versorgen.

Mit rund 44000 Kunden ist die interGGA
heute eine der gréssten Kabelnetzanbieter
in der Schweiz.

Uber unser hochleistungsfahiges, zukunfts-
weisendes Kabelnetz bieten wir unseren
Kunden aktuell:

e mehr als 390 unverschlisselte analoge
und digitale (inklusive 33 HD-Sender)
TV- und Radiosender

e 2 verschiedene PayTV-Angebote

e die schnellste Breitband-Internet-
verbindung in der Schweiz

e moderne und preiswerte Breitband-
Telefonie in bester Sprachqualitat

Gregor Schmid, Geschaftsfuhrer interGGA AG

Dabei ist unsere Vision ganz Kklar, die
interGGA bereichert das Leben der Men-
schen in unserer Region, durch Information,
Unterhaltung und Kommunikation — und ist
die erste Wahl bei TV, Radio, Internet und
Telefonie.

Als stark in der Region verankertes und
zukunftsorientiertes Unternehmen richten
wir unsere gesamte Service- und Leistungs-
struktur an den Bedirfnissen unserer
Kunden aus. Dabei bieten wir unseren
Kunden den personlichen Service, den sie
erwarten.

Grenzen waren gestern.
Das ist Ihre interGGA-Das ist Ihr Kabelnetz!

Team der interGGA AG (von links): Svenja Steinbriicker, Jacqueline Frei, Gregor Schmid, Katrin Bayer

Wir méchten unsere Kunden
mit unseren Produkten und
Dienstleistungen begeistern,
ihre Wiinsche erfillen und ihre
Erwartungen dbertreffen.

Bei uns steht der Kunde im Mittelpunkt

interGGA

interGGA AG

Pfeffingerstrasse 3
4153 Reinach

Telefon 0617115555

E-Mail  info@intergga-ag.ch

# www.intergga-ag.ch



Best of Service

Mehr Sicherheit durch Telematik

Moderne Telematikldsungen
sind unaufhaltsam auf dem
Vormarsch und bringen zahl-
reiche Vorteile. Ourch die
Technologie wird auch die
Sicherheit im Strassenverkehr
massiv erhoht.

Bereits heute sind in der Schweiz einige ver-
kehrstelematische Anwendungen im Ein-
satz, die viele als alltdglich empfinden —
dazu gehoren etwa Parkleitsysteme in Stad-
ten, die uns beim Wochenendeinkauf den
Weg zum néchsten freien Parkplatz weisen.
Die Telematik — eine Wortverbindung aus
Telekommunikation und Informatik — sorgt
aber auch fir mehr Sicherheit im Strassen-
verkehr.

Im Notfall entscheiden Sekunden

Ein Beispiel: eine einsame Landstrasse,
mitten in der Nacht. Durch einen Sekunden-
schlaf gerat ein Fahrer von der Strasse,
prallt gegen einen Baum und verletzt sich
schwer. Er ist selbst nicht mehr in der Lage,
Rettungskrafte zu alarmieren. Szenen wie
diese sind leider fast alltaglich. Allein in der
Schweiz sind nach Angaben des Bundes-
amtes flr Statistik im Jahr 2011 insgesamt
320 Menschen im Strassenverkehr ums Le-
ben gekommen, mehr als 4000 Personen
wurden schwer verletzt. Vermutlich hatten
einige Leben gerettet oder schwerste Un-
fallfolgen verhindert werden kénnen, wenn
die Rettungskrafte nur wenige Minuten
schneller am Unfallort gewesen waren. Te-
lematik-Systeme kdnnen hier lebensrettend
wirken, denn sie verfligen in der Regel Uber
ein automatisches Notrufsystem, das bei

Unféllen mit einer entsprechenden Kraftein-
wirkung Verbindung zu einer Notrufzentrale
aufnimmt. Ist der Fahrzeuglenker nicht mehr
in der Lage, Uber die Gegensprechanlage
zu antworten, werden unverziglich Ret-
tungsmassnahmen in Gang gesetzt.

Kleine Box, grosse Wirkung

Derzeit sind solche Telematiksysteme hau-
fig lediglich als Sonderausstattung in hoch-
preisigen Neufahrzeugen im Einsatz. Aber
auch die Allianz Suisse hat den grossen
Nutzen der Technologie erkannt: Als erste
Versicherungsgesellschaft in der Schweiz
bietet sie ihren Kunden mit der Allianz Help-
box® ein modernes und kostenglinstiges
Telematiksystem fir Neu- und Gebraucht-
fahrzeuge an. In das Fahrzeug wird fast un-
sichtbar eine sogenannte On Board Unit
(OBU) eingebaut, welche automatisch oder
durch Knopfdruck die Verbindung zwischen
Fahrzeug, Telematik-Plattform und Not-

Markus Burgunder
Generalagent

rufzentrale herstellt. Die Notrufe werden
365 Tage im Jahr rund um die Uhr von der
Notrufzentrale entgegengenommen. Aber
auch im Falle einer Panne oder eines «leich-
teren» Unfalls kann durch einen einfachen
Knopfdruck schnelle Hilfe angefordert wer-
den — mittels SOS-Soforthilfe.

Telematiklésungen sind also ebenso ein-
fach wie genial. Informieren Sie sich bei
den Kundenberatern Ihrer Generalagentur
Markus Burgunder Uber die vielfaltigen
Moglichkeiten der Allianz Helpbox® - und
profitieren Sie von 10 Prozent Pramien-
verglnstigung auf die Motorfahrzeugversi-
cherung der Allianz Suisse und 20 Prozent
auf lhre Rechtsschutzversicherung CAP
privaLex® 2009.

Allianz (@)

Allianz Suisse Versicherungs-Gesellschaft AG
Generalagentur Markus Burgunder

Telefon 058 357 0303
Fax 058 357 03 04

& www.allianz-suisse.ch/markus.burgunder



Fahigkeit und Kompetenz

Uber das Thema Lehr- und
Lernmethoden wurden beinahe
ebenso viele Blcher geschrie-
ben wie Giber Thema Lehrstoff.
Welche Schul- und Bildungs-
methoden die richtigen sind,
kann nur eine nachhaltige
Erfolgsquote definieren.

Darunter verstehen wir im Basler Zentrum
fir Bildung das Verhaltnis der zufriedenen,
mit ihren erreichten Abschlissen glickli-
chen Schilerinnen und Schilern zu den
Schulabgéangern in Zahlen. Dieses Verhalt-
nis ist bei uns bemerkenswert erfreulich und
beweist, dass wir unsere Lernenden verste-
hen und sie unsere Lehrer.

Seit der Griindung unseres privaten, nicht
gewinnorientierten Lehrinstituts 1985 haben
wir uns der Individualitét verschrieben, dem
Verstandnis fiir die Personlichkeit der
Kinder, die wir auf ihrem Weg zum Erwach-
senwerden und Erfolg im Leben ein Stiick
weit begleiten und fuhren.

Von anderen Privatschulen unterscheiden
wir uns, indem wir in Kleinstklassen mit ei-
ner Richtzahl von 6 Lernenden unterrichten.
Spezialfacher werden haufig im Einzel-,
wenn sinnvoll im Zweier-Unterricht erteilt.

Das BZB ist keine Firma, sondern eine nicht
gewinnorientierte pddagogische Institution
unter Fachleitung mit Verantwortungsbe-
wusstsein: Sollte trotz unserer Empfehlung
die Schweizer Matur nicht erreicht werden,
ist der Unterricht bis zur Wiederholung der
Prifung kostenlos.

Nicht die Masse von Abgéngen sind das
Kriterium, sondern die stolze Zahl von 142
Maturandinnen und Maturanden, die wir
zum Erfolg fiihrten. Uber Ihren Eintritt ent-
scheiden sie erst nach einer Schnupper-

Hans Sitzler

woche und dem Kennenlernen der Schul-
leitung, unserer Kriterien, ihrer Mitschdler,
Lehrerinnen und Lehrer.

Hochbegabte werden bei uns mit Normalbe-
gabten (meistens alteren Schilern) unter-
richtet, was nicht nur der schulischen, son-
dern auch der sozialen Férderung entgegen-
kommt. Hochbegabte werden in der Kleinst-
klasse sowohl binnendifferenziert wie auch
im Einzelunterricht betreut. Bei uns haben
die Entfaltung der Sozialkompetenzen und
die Entwicklung des gesunden Selbstbe-
wusstseins einen hohen Stellenwert.

An unserer kleinen, familidren Schule berei-
ten sich Jugendliche und erwachsene Quer-
einsteiger im Kleinstklassenunterricht ziel-
orientiert auf die Schweizerische Maturitat
vor, unabhangig von der Vorbildung. Sie
werden individuell dort abgeholt wo sie ste-
hen und holen sich den Erfolg in ihrem per-
sonlichen Lerntempo.

Unser Angebot:
Primarschule
Sekundarstufe
10. Schuljahr
Gymnasium

Wer kommt an das BZB?

Kinder, welche individuell geférdert und
gefordert werden wollen und die sich in
Kleinstklassen in einem Uberschaubaren
Schulbetrieb besser aufgehoben und inte-
griert fUhlen.

Bildung, Gesellschaft und Soziales

Jugendliche mit Sekundar-, Bezirks- oder
Realschulabschluss mit der Bereitschaft
zur gymnasialen Laufbahn oder, auch um
herauszufinden, welcher fir sie der geeig-
netere Schritt ist (z.B. eine Berufslehre).

Gymnasiasten, die ihre Ausbildung in ihren
offentlichen Gymnasien nicht fortsetzen
kénnen oder wollen.

Erwachsene, die mit der Matur ihre Basis-
ausbildung abrunden, Zugang zu den Uni-
versitaten erhalten und ihre Karriere-
optionen verbessern wollen.

Hochbegabte Kinder und Jugendliche, die
individuell geférdert und gefordert werden
wollen und die dank unseres Schulsystems
die Matur in kirzerer Zeit erreichen kdnnen.

Sie haben bis hierher gelesen — das war der
erste Schritt. Sinnvolle Bildung ist demnach
fur Sie ein Thema? Tun Sie den zweiten
Schritt, lernen Sie uns kennen.

Herzlich willkommen zum Dialog im BZB

lhr Hans Sitzler
Rektor und Griinder des BZB

/\?

BZB Basler Zentrum fr Bildung

Eulerstrasse 42
4051 Basel

Telefon 0612719566
E-Mail  privatgymnasium

& www.bzb.ch



Personlich

Text und Interview: Maximilian Marti

Seit Jahren hore ich am Sonntagmorgen auf
Radio DRS, jetzt SRF 1, die Talk-Sendung
«Persdnlich». Dabei bugle ich beim Zuhdren
meine Hemden und trinke Kaffee, bei scho-
nem Wetter [immle ich in der Sonne herum
und génne mir einen Apéro. Je nach Gasten
und Moderation variieren die Themen von
seichtem Tratsch bis hin zu spannenden
Einblicken in das Denken, Schaffen und
Leben hochinteressanter, mehr oder weni-
ger bekannter Persénlichkeiten. Deren
Bandbreite reicht von der messerwerfenden
Wirtin Gber Méanner in Strumpfhosen und
brisanten Figuren aus Kunst, Sport und Po-
litik bis zum MauseflUsterer. Alles, was un-
orthodox, schrag, lobens- und liebenswert,
unterhaltsam, bemerkenswert oder alles
zusammen ist, kommt hier zu Wort.

Heute bin ich in Basel weil ich einmal live
dabei sein will, weil ich einen Top-Radio-
mann persénlich kennen lernen will und
einfach weil die Zeit reif ist um starre Ver-
haltensmuster zu durchbrechen.

Ich bin frih da, aber nicht friih genug: Die
Zone vor dem Eingang zum Saal des Klein-
theaters ist schon gerammelt voll. Als die
Tur gedffnet wird dréangt das Volk hindurch
wie Kartoffeln im Passe-Vite.

Nur dank dem Zuwinken eines umsichtigen
Bekannten ergatterte ich ein Tabourettli. Die
heutigen Gaste sind eine bekannte Elsasser
Schauspielerin und ein erfolgreicher Kriminal-
autor. Souverdn wie immer leitet der versierte
Moderator das Geschehen und beschert
dem Publikum, seinen Gésten und offen-
sichtlich auch sich selber eine spannende,
kurzweilige Stunde beste Unterhaltung.
Nachdem das Bad in der Menge fir Gaste
und Gastgeber Uberstanden ist trifft man
sich zum Apéro und ich nutze die Gunst der
Stunde, um ihm die Frage zu stellen:

Christian Zeugin, als Chef des Radio SRF
1 Moderationsteams haben Sie sich die
Moderation der Sendung «Persdénlich» vor-
behalten - warum gerade diese Sendung?
Vorbehalten mit Vorbehalt. Persdnlich wird
von vier Leuten abwechselnd moderiert, so
komme ich nur sporadisch zum Zug. Ich
liebe dieses Format, weil einem Moderator

Christian Zeugin

nichts denselben Kick vermitteln kann wie
eine Livesendung mit ihrem Mix aus poten-
tieller Wende auf unbekanntes Terrain, oft
eigenwilligen Gasten und einem bisschen
Show. Ausserdem muss ich nicht mehr mit-
ten in der Nacht aufstehen wie friher fur
meine Morgensendung.

Ist Ihnen schon eine Sendung aus dem
Ruder gelaufen?

Fast, das war vor drei Jahren. Wir sendeten
zum 1. August aus dem Bundesbriefarchiv
in Schwyz. Ein ehemaliger Kantonalpolitiker
und eine mit ihm bekannte Kulturmé&zenin
waren die Gaste. Kaum hatte ich die Anwe-
senden im Saal und zu Hause begrisst und
ihm die erste Frage gestellt, vergass sich
der Gute, wandte sich direkt ans Publikum
und legte los mit einem euphorischen Vor-
trag erster Gute Uber historische Politik und
die wahren Werte der Urschweiz. Mich liess
er links liegen wie warmen Most. Kurz vor
dem Bauernkrieg musste er Luft schopfen.
Zugig pfiff ihn seine Bekannte charmant,
aber resolut zurlick bei Fuss, wahrschein-
lich nicht zum ersten Mal, und rettete damit
mich und die Show.

Welche Sendung wird Ilhnen unvergessen
bleiben und warum?

Das Gesprach mit Kurt Felix, zu seinem 70.
Geburtstag. Bereits von seiner Krankheit
gezeichnet, lief das alte Zirkuspferd noch
einmal zur Hochform auf und erzahlte, wie
er als junger Reporter zum Interview mit

einer 100-Jahrigen abkommandiert wurde
und deren etwa 60-jahrigen Tochter, welche
ihn empfing, zum hohen Jubilaum gratu-
lierte. Unser Publikum brillte vor Lachen als
er den Gesichtsausdruck der «jungen» Frau
beschrieb. Weil seine Krankheit ihn auf den
Boden zurickholte und die Livesituation
seine Krafte forderte mussten wir die Sen-
dung leider etwas friiher zu Ende bringen.
So war Kurt Felix.

Carte Blanche, welche neue Sendung wiir-
den Sie ins Leben rufen?

Sicher eine Livesendung. Flinf oder sechs
der kreativsten Superhirne aus Bereichen
wie Politik, Forschung, Philosophie, Indus-
trie, Medizin, Rechtswissenschaft etc.
mussten spontane Fragen aus dem Publi-
kum beantworten. Eine Art Geistes-Spar-
ring mit harten Bandagen. Wer weiss? Viel-
leicht wird mal was draus!

Herr Zeugin, das hoffe ich auch, mit alt-
Bundesrat Leuenberger am Mikrofon wird
das eine Bombennummer!

Auf der Riickfahrt nach Hause flhle ich wie
gut es tut, wenn man aus seiner Routine
ausbricht. Schon, dass die Sendung am
Abend wiederholt wird. Dann werde ich
meine Hemden biigeln und Kaffee trinken.



Regionalverzeichnis

Basel Stadt 94  Restaurant Jagerstubli
95 Lindbi Pub zum Eidgenosse
46 Hotel Bildungszentrum 21 AG 96 Wystube zum Sydebéandel
47 Restaurant Baslerhof 97 Burgi Beck
48 La Locandiera GmbH 98 Drogerie Berger
49 Au Trésor, Gold und Numismatik AG 99 PEBB, Erich Bischof
50 WOHNSTADT, Bau- und Verwaltungsgenossenschaft 99 Praxis fur Craniosacral Therapie, Marlies Bolzern Bischof
51 Morisset + Partner GmbH 100 Thommen GmbH
52 Moritz Hunziker AG 102 Breitenstein Fenstertechnik AG
53 Ganz Baukeramik AG 103 Werner Bussinger Architektur
54 MMB Kichen-Studio AG 104 Zentrum Ergolz
56 Verein Baselbieter Feldscheunen 105 E. Erny Tiefbau- und Umgebungsarbeiten AG
106 VERNA AG Hoch- und Tiefbau
Region Arlesheim 107  TRANSPARENZ - Farbe, Form, Fantasie
108 Kessler Getranke GmbH
57 Hotel Restaurant Waldhaus 109 Spiess Schuhe Freizeit Lifestyle
58 Trattoria Antichi Sapori 110 John Haustechnik
59 Eiche Metzgerei + Party-Service AG 111 Wadis Stickstubli
60 Tennis an der Birs 112 Optic Clavadetscher
61 Ramseyer Elektro AG 113 MPM Miesch Personal Management GmbH
62 Stolz GmbH 114 RE/MAX Oberbaselbiet
64 Grollimund, Transport und Entsorgung nach Mass 115 ergolz treuhand gmbh
65 Terracalor AG Muttenz 116 Kaminfegergeschaft Roger Sporri
66 LAFAG Ladenbau AG 117 Messer Heizungen
67 LAFAG Schreinerei AG 118 Vo6llmin Landtechnik AG
68 Sanoxys AG 119 Studer Clean GmbH
69 BS Biro Systems AG 120 Di Lello AG
70 AC Auto AG 121 iDruck
71 Garage Surbaum 122 SCinformatik
123  Auto Luthi
Region Liestal 124 Carrosserie Zumbrunn AG
125 Fertigungs-Center Zumbrunn AG
72 Restaurant Le Murenberg 126 Dietisberg, Wohnen & Werken
73 Gasthof zur Sonne 128 Garage Heinz Schaub Ormalingen
74 Roland Stohler
75  Fuirparadies GmbH Aus der Nachbarschaft
76 Rauftlin AG Wohndecor
78 Urs Jakob AG Lausen 129 Restaurant Chutz Oberbuchsiten
79 Ritter Bedachungen 130 Auberge au Cheval Blanc
80 SOLBAU AG 131 Restaurant Drei Konig
82 GIFA-TECH AG 132 AGROGAST HAGENTHAL
83 Schreinerei Furler GmbH 134 Sky-Water Trading AG
84 K+ E Haustechnik 135 Lara intercoiffure
85 Schreinerei Schneider AG, Pratteln 136 Heiler Ewald Janssen
86 Schneider Sanitar Spenglerei 137 Loéwen Apotheke am alten Marktplatz
87 AAA Taxi-Zentrale 138 Eco Analytics AG
88 First Choice Security GmbH 140 JM Imageagentur
89 Butler Men’s Fashion 141 Ratex AG
90 Glaser Néhcenter 142 MSG Naturstein AG
143 Kleofas AG
Region Sissach 143 Lithofin AG (Schweiz)

144 Donna Laura Venezia
91 Restaurant Rdssli Itingen
92 artCafé
93 Bad Ramsach



Freizeit, Tourismus und Kultur

Basel hat einen neuen
Tagungsort mit Herz und Verstand

Gewohnt herzlich, modern
und mit grosszugigen Frei-
raumen. Daf(r ist das hotel
bildungszentrum 21 in Basel
bekannt. Nun hat es zusatz-
liche Tagungsraume im Oeko-
lampad und kann Raume fir
2 bis 400 Personen anbieten.

Ein Seminar fiir zwei oder gar 400 Per-
sonen, das geschéftlich und sozial ein
Erfolg werden soll?

Wer solche Plane hat, kann sich auf den In-
halt konzentrieren und den Rest dem hotel
bildungszentrum 21 Uberlassen. Seit dem
Januar 2012 Ubernahm das bekannte Semi-
narhotel zwei zuséatzliche grosse Tagungs-
rdume im Oekolampad am zentralen All-
schwilerplatz. Es ist ein charmantes, denk-
malgeschitztes Haus und die Rdume haben
eine so gute Akustik, dass das Kammer-
orchester Basel in ihnen probt.

Die R&dume sind neu, doch der freundliche
Service bleibt gleich, denn mit seinen 10 Jah-
ren Erfahrung als Seminarhaus weiss das
hotel bildungszentrum 21, worauf es an-
kommt. Alle Seminarrdume, ob im nahen
Haupthaus oder im Oekolampad, sind tech-
nisch top eingerichtet, gemutlich und haben
Tageslicht. So lasst es sich angeregt arbeiten.

Profis wissen, dass die Arbeit nach einer
guten Pause einen entscheidenden Schritt
weitergeht. Bei schonem Wetter verlegen
Sie deshalb das Pausenbuffet gerne in den
erholsamen Garten. Und zum Mittagessen
denkt sich der Chef de cuisine taglich fri-
sche Menls aus, die Geist und Kérper wie-
der in Schwung bringen. Alte Hasen buchen

die vorteilhafte Tagungspauschale! Und wer
im hotel bildungszentrum 21 Gbernachten
mdchte, kann aus 74 wunderschénen und
ruhigen Zimmern auswahlen.

Bausteine fiir eine erfolgreiche Tagung
e Seminarraume mit Tageslicht fir 2

bis 200 Personen

e Seit 2012: zusétzlich Oekolampad fiir 35
bis 400 Personen

e Moderne Technik und grossziligige
Freirdume

e Anlage fur Simultanlibersetzungen

e Luftiger Park und Raum der Stille

e Zentrale Lage

e Seminarpauschale inklusive frischer und
anregender Verpflegung

e Hotelzimmer und Bankettmaoglichkeiten

hotel
bildungszentrum 21
basel

Hotel Bildungszentrum 21 AG

Missionsstrasse 21
4003 Basel

Telefon 061 260 21 21
E-Mail  info@bildungszentrum-21.ch

& www.bz21.ch



Essen, Trinken und Erleben

Auf der Bettinger Alp, unweit vom Strand...!

Tatsachlich sieht man von der
grossen Terrasse des Restau-
rants Baslerhofs an den Strand
des schonsten Gartenbades der
Nordwestschweiz, in Bettingen!
In drei Gehminuten kénnen Sie
sich im klaren Wasser des
Schimmbades erfrischen!

Der tiber 300-jahrige Kastanienbaum spen-
det angenehmen Schatten, und beim
freundlichen Personal merkt man die Freu-
de an der Arbeit! An sonnigen Tagen wird
der grosse Grill angefeuert!

Die Speisekarte bietet eine fantasievolle
Auswabhl an verflihrerischen Speisen zu ver-
ninftigen Preisen. Beispiele sind das «Wall-
blach», ein riesiges, am Spiess zusammen-
gefaltetes und goldbraun gebratenes
Schnitzel. Oder zu empfehlen ist auch das
reichdekorierte und schmackhafte «Coq au
Vin rouge». Kinder werden fur das kreative
Bemalen der Menuekarte, mit einem Griff in
die «Wundergugge» belohnt.

Nebst der Dorfbeiz geniessen Sie in der
Bettingerstube schlichte Eleganz. Der
Chrischona-Saal bietet Platz fir 30-70
Personen.

Sehr beliebt ist auch unser Partyservice.
Grosse und auch kleine Feste werden zum
unvergesslichen Erlebnis!

Unsere Gastezimmer und Gastewohnungen
sind liebevoll eingerichtet so richtig zum
Wohlflihlen!

Weitere Details finden Sie auf unserer Web-
Seite. Claudette Lippert und das ganze
Team freut sich auf lhren «Klick»!!!

Brohegasse 6, 4126 Bettingen
Telefon 061603 24 25

Offnungszeiten
taglich  09.00-—24.00 Uhr

& www.baslerhof.ch



Best of Shopping

Vino e Amore Italiano

Unweit der Messe Basel,
zwischen Wettsteinplatz

und dem bekannten Tingueli-
museum, finden wir seit kurzem
eine kleine italienische Oase!
Dort verwohnt uns Mario
Magliocca in seiner

«La Locandiera» mit typisch
italienischen Caffes und den
sonnengereiften Weinen!

Als kleiner Importeur fahrt er nach ltalien
und sucht seine qualitativ hochstehenden
Produkte bei kleinen Produzenten selber
aus. Dort werden Spitzen-Weine und unbe-
schreibliche neapolitanische Caffes, in
Familienbetrieben, in einzigartiger alter

a locandicra

Tradition produziert. Kommen Sie vorbei,
ich méchte Sie verwdhnen!

In der kleinen «La Locandiera» werden
einem mit viel Charm und italienischer
Freundlichkeit diese siidlandischen Kostlich-
keiten zur Dequstation und zum preiswerten
Kauf angeboten.

locatilliera
La Locandiera GmbH

Riehenstrasse 24, 4058 Basel
Telefon 061 331 60 30

Offnungszeiten

Montag 09.00-12.00 / 14.00- 18.30
Oi—Fr 15.00 - 18.30 Uhr

Samstag 10.00 - 17.00 Uhr

& www.lalocandiera.ch




Best of Shopping

«Gold ist ein quter Freund»

Im 1529 erbauten, historischen
Haus «Zum Hohen Turm» fand
ich die perfekte Kulisse flr mein
Fachgeschaft. Als ehemaliger
Bankfachmann mit langjahriger
Praxiserfahrung, habe ich mei-
nen Beruf mit meinem Hobby,
der Numismatik, verbunden.
Jetzt berate und betreue ich
hier im «Au Trésor» Handler,
Banken, Sammler, Anleger und
Liebhaber in allen Fragen tber
Minzen, Medaillen und Edel-
metallen wie Gold, Silber,
Platin oder Palladium.

Das wundervolle an der Numismatik ist ihre
Doppelfunktion. Gold- und Silbermiinzen
sind einerseits beliebte Sammelobjekte und
spannende Zeitzeugen der Geschichte. An-
dererseits, bei kluger Strategie, kénnen
Gold und Edelmetalle Ihre guten Freunde
sein als leicht zu transportierende, immer
handelbare Anlage mit jederzeit klar defi-
nierbarem Wert.

Das gilt naturlich bedingt auch fur Gegen-
stande aus Edelmetall. Bedingt, weil ausser
Gewicht und Gehalt der Legierung der de-
korative, oft auch der emotionelle Wert da-
zukommt, welcher beim Verkauf nicht
massgebend ist.

Benoit Schoni,
Mitglied im Verband der
Schweizer Berufnumismatiker

e el S——— el

Objektive Anlageberatung

An- und Verkauf von Miinzen und Medaillen,
sowie Edelmetall aller Art, auch Schweizer
Silbergeld bis 1967.

Au Trésor

Schéatzungen von Sammlungen, kostenlose
Offerten, Ankauf von Schmuck und Altgold
zu fairsten Tagespreisen.

Stadthausgasse 11
4051 Basel
(beim Marktplatz)

Telefon 06126161 31

Wir beraten Sie gerne nach Wunsch im La-
E-Mail  info@autresor.com

dengeschaft im Parterre, im diskreten Salon
au Premier oder bei lhnen zu Hause.

#& www.autresor.com




Bauen, Wohnen und Leben

40 Jahre innovative Genossenschaftswohnungen
in der Region Basel

Wohnstadt baut, berdt und
bewirtschaftet

Seit 40 Jahren bietet Wohnstadt Bau- und
Verwaltungsgenossenschaft in der Region
Nordwestschweiz preiswerten Wohnraum
fUr unterschiedliche Anspriiche an. Die Ge-
nossenschaft strebt fir Ihre Bewohnerinnen
und Bewohner eine hohe Lebens- und
Wohnqualitat und gute Nachbarschaft in
ihren Bauten an und ist der Nachhaltigkeit
verpflichtet. Die acht Mitarbeitenden der
Geschaftsstelle betreuen die eigenen und
lhnen zur Bewirtschaftung anvertrauten
Wohnungsbestéande weiterer Bautrédger und
bieten ein breites Dienstleistungsspektrum
im Bau- und Wohnungswesen an.

Aktuelle Projekte:

Per Anfang 2014 werden in Ormalingen, an-
grenzend an das Oberbaselbieter Regional-
zentrum Gelterkinden, 20 Familienwohnun-
gen und 18 Seniorenwohnungen bezugsbe-
reit sein. Die Neubauten im Minergie P-
Standard liegen nahe der Post, dem
Zentrum Ergolz und doch ruhig am Sied-
lungsrand direkt an der Ergolz.

Wohnstadt realisiert die Familienwohnun-
gen mit 3% bis 5% Zimmer, die 6rtlich ge-
grindete Wohngenossenschaft Ribi erstellt
18 Seniorenwohnungen mit Dienstleis-
tungen.

Weitere Projekte in Vorbereitung:
Im Kanton Basel-Stadt werden in den
nachsten 3 Jahren zwei Projekt mit insge-

samt 100 Genossenschaftswohnungen ent-

S

Familien- und Seniorenwohnungen in Ormalingen Situation und Grundriss

wickelt und realisiert. Im Wettsteinquartier
im oberen Kleinbasel wird in einem ruhigen
Innenhof ein grosseres Mehrfamilienhaus
mit 36 Wohnungen entstehen. Am Stadt-
rand gegen Hegenheim und Allschwil sind
in einem aufgewerteten Umfeld weitere 60
bis 70 Wohnungen geplant.

Eine kostenbewusste und nachhaltige Bau-
weise sowie die Organisation einer gut
funktionierenden Nachbarschaft sind wich-
tige inhaltliche Ziele bei der Entwicklung
moderner Genossenschaftswohnungen.

Visualisierung der Minergie P Bauten in Ormalingen (Bezug Anfang 2014)

Wohngenossenschaft mit Dienstleis-

tungszentrum:

¢ Projektentwicklung, Studienauftrdge und
Wettbewerbe v.a. im Wohnungsbau

e Bauherrenberatung und Bauherrenbe-
gleitung

e Wohnprojekte fur selbstandiges Wohnen
im Alter

e Beratungen in Energiefragen und bei
Bauschéden

¢ Organisationsberatung und Finanzie-
rungskonzepte fir gemeinnitzige Bau-
trager

¢ | iegenschaftsbewirtschaftung und
Buchhaltung

WOHNSTADT

WOHNSTAOT
Bau- und Verwaltungsgenossenschaft

Viaduktstrasse 12 (Markthalle)

4051 Basel
Telefon 061 284 96 66

# www.wohnstadt.ch



Bauen, Wohnen und Leben

Morisset + Partner GmbH
lhr Elektriker aus der Region Basel-Stadt

Morisset + Partner GmbH ist
lhr Partner fir Elektro-
installationen und erneuerbare
Energien — Photovoltaik.

Gegriindet wurde Morisset + Partner GmbH
am 1. Februar 1998 und beschéftigt heute
28 Mitarbeiter, davon acht Lehrlinge in den
Bereichen Elektroinstallation und KV.

lhr Partner fiir Elektroinstallationen
e Stark- und Schwachstrom

e Umbau/ Neubau

¢ Telefon- und Anlageninstallation
e TV-Installationen

e EDV - UKV - Verkabelung

e Lichtwellenleiter LWL

e LED-Lichtlésungen

e Reparaturen

e Service

e Unterhalt

Dominique Morisset & Sandro Caselle; Geschéaftsleitung

Ihr Partner fiir erneuerbare Energien -
Photovoltaik

e Planung und Installation von
Photovoltaikanlagen

Solarleuchten

Solare Carports

Solarzellenreinigung

Uberwachung und Wartung von
Photovoltaikanlagen

P i

0

MORISSET + PARTNER
Elektioinstaliotionan - Photovoitalk

Morisset + Partner GmbH

Elsasserstrasse 130
4056 Basel

Telefon 0613831326
E-Mail  info@morisset-partner.ch

& www.morisset-partner.ch




Ein Team fir alle Falle

Seit drei Generationen sorgt
der Name Hunziker fir qute
Spannung in jeder Situation
und fir jeden Bedarf. Seit
Anfang befasste sich die 1947
von meinem Grossvater Moritz
Hunziker gegriindete Firma mit
allen Bereichen der Elektro-
Installationstechnik.

1966 Ubernahm mein Vater die Firma und
flihrte sie erfolgreich in die moderne Ara.
Seit dem 1. Januar 2002 ibernahm ich den
Familienbetrieb und die Aktienmehrheit in
3. Generation.

Service und Qualitat stehen bei uns an
oberster Stelle. Ein 25 kopfiger Pool von
spezialisierten Fachkraften 16st mit Fach-
kompetenz und Know-How jede Aufgabe,
von der kompletten Installation aller elekt-
rischen Einrichtungen inklusive VideoUlber-
wachung, Alarm- und Photovoltaik-Anlage
bis zur Sanierung lhrer Sonnerie.

lhr Elektro-Team fir jeden Fall:

Gregorio Barbuto, Sicherheitsberater

Daniel Hunziker, Geschéftsflhrer

Stark- und Schwachstrominstallationen
e Sonnerie- und Gegensprechanlagen

¢ Telefoninstallationen

e EDV-Vernetzungen

e TV-Installationen

e Satelliten- und Kabelanlagen

e PV-Anlagen

e Bodenheizungen

e Photovoltaik-Anlagen

Spezialgebiet:

e Umbauten und Renovierungen aller Art

e Die perfekte Serviceabteilung flr Privat-
und Gewerbebedarf der Moritz Hunziker AG

Saisonales:

Wir unterstiitzen Sie in der Planung, Realisa-
tion oder Erweiterung lhrer traumhaften
Weihnachtsbeleuchtung sei es mit LED oder
Glihbirnen. Ganz nach Ihren Vorstellungen
schaffen wir eine weihnachtliche Stimmung
in lhrem Garten, Haus oder Geschaft. Gerne
bieten wir folgenden Service an: Jahrliche
Montage und Demontage der Beleuchtung,
fix installierte Anlagen und Installation zu-
séatzlicher Stromquellen.

Marco Blanco, Eidg. dipl. Elektroinstallateur/

stv. Geschéaftsfuhrer

Nostalgie-Depot:

Unser historischer Standort an der Ochsen-
gasse 16 ist der Nostalgie gewidmet. Hier
restaurieren, reparieren und veredeln wir
nostalgische Elektrogerdte und Beleuch-
tungskorper fir einen sicheren Einsatz.
Inklusive passenden Schaltern und Steck-
dosen aus heutiger Produktion.

lhr
Elektroledm
fur jeden Fall!

Moritz Hunziker AG

Kleinhiiningerstrasse 183
4019 Basel

efon 061631 3535
info@elektro-hunzik

& www.elektro-hunz



200 Jahre

WWwW

Besuchen Sie unsere Ausstellung in Basel.

Wir haben das grosste Plittli- und Ofensortiment
in der Schweiz.

Bodenplattli...

WC-PIattli...

Chuchiplattli...

Badezimmerplittli...

Cheminéeédfen...

Cheminées...

Kacheloéfen...

Wenn Sie sich speziell fur unser erstklassiges Sortiment an Cheminées oder Kachelofen interessieren,
empfehlen wir lhnen einen Besuch in unserem Hauptgeschaft in Embrach ZH.

Embrach

Basel .

Magenwil

\
V Gisikon-R3ot (@ Hotgen-Arn
Y -
/ﬂi‘mchenbuchsee,
L]

Chur

Ganz Baukeramik AG
Reinacherstrasse 129
4053 Basel BS

Fon 061 33175 70

9 Ausstellungen
ganz in lhrer Nahe.

Montag—Freitag 9—12 Uhr,
13.30-18 Uhr
Samstag 9-15 Uhr




Ein Genuss fir alle Sinne

Die Kiiche ist nicht nur Arbeits-
und Essplatz, der nach individu-
ellen Bediirfnissen funktions-
gerecht geplant werden muss,
sie sind auch Treffpunkt und
Erlebnisraum fiir Familie und
Freunde.

Fir diesen Treffpunkt bieten unsere Kiichen-
mobel und Gerate ausgereifte Ideen und
Flexibilitat. Unsere Kiichen bieten nicht nur
Asthetik und Funktionalitat: durch moderne
und hochwertige Materialien, perfekte Ver-
arbeitung und bewdahrte Kuchentechnik
schaffen sie ungetribte Arbeitsfreude, Kre-
ativitat und ein angenehmes Kichenklima.

e Beste Qualitat — Bester Service
e Hohe Innovation in Verbindung mit einem
sehr guten Preis-Leistungsverhaltnis

Neuheit: <TERRACUCINA»

Der Einsatz natlrlicher Materialien wie
Leder und Granit unterstreicht die Thematik
und spiegelt sich in der innovativen Kiiche
in vielen Design-Lédsungen und mannig-
fachen Kombinations- und Farbmaoglich-
keiten wider. «Terracucina» ist eine Kreation
von hohem semantischen Wert, effizienter
Funktionalitat und wertvollem Gebrauchs-
nutzen. Basis oder Plattform des Konzeptes
ist unsere grifflose Kiiche «LINEA ORIZ-
ZONTALE», wobei die Frontoptik der
horizontalen Linienfihrung durch hochwer-
tige, vertikale Seitenteile unterbrochen
wird. Dadurch entsteht ein véllig neues Bild
der grifflosen Kiiche mit einer interessanten
Optik. Die wangenahnlichen vertikalen Sei-
tenteile bieten ausser dem Design auch zu-
séatzlichen Stauraum und generieren somit
ein effizientes Stauraumkonzept. Die leicht
vorstehenden vertikalen Frontelemente sind
mit echtem Leder Uberzogen und verleihen
der Kiiche somit eine vollig neue Optik, wo-
bei der besondere Materialmix aus Leder,
Samt- bzw. Hochglanzlack die Optik zu-

séatzlich unterstreicht. Eine ganz besondere
Note erhalt die Gestaltung durch das abso-
lut hochwertige Innenleben der Kiiche. Das
aus echtem Edelstahl gefertigte Schub-
kasten- und Auszugssystem «Intivo» haben
wir mit echtem Leder ausgestattet. Die
Schubkastenbéden, sowie die Seitenteile
der Edelstahlzarge sind wahlweise mit
schwarzem oder caramelfarbigem Leder
lieferbar. Die eleganten Ausstattungsmog-
lichkeiten der Schubké&sten und Ausziige in
Nussbaumholz oder Edelstahl fligen sich
harmonisch in das Gesamtbild ein. Das
breite Typensortiment mit seinen vielen Ge-
staltungselementen kann natirlich mit un-
sere grifflosen Kichen variante LINEA
ORIZZONTALE kombiniert werden. Aus
dieser Vielfalt ergeben sich fast grenzen-

lose Planungsmdéglichkeiten.

terracucina - T452 Athen GL / 259 Stone, Leder 902 Schwarz




Bauen, Wohnen und Leben

WETTBEWERB

Liebe Kéchinnen und Kéche

Welchen Jahrgang hat der alte Kochherd
im Bild unten? a) 1945, b) 1957 oder c) 1962.

Die richtige Antwort liefert lhnen die
Typenplatte auf seiner Rlckseite, wenn
Sie ihn in unserer Ausstellung besuchen.
Fillen Sie einen Talon aus, und werfen
Sie diesen in die bereitstehende Urne. Mit
etwas Gllck steht in Threm Haushalt bald
ein brandneuer Espresso-/Kaffevollauto-
Anton Meier, Inhaber Henry Schirmer, Geschéftsfluhrer mat von Siemens.

Gewinnen werden Sie auf jeden Fall,
IHR GEWINN: EIN KAFFEVOLLAUTOMAT néamlich einen Eindruck, welch breite
VON SIEMENS Palette an Loésungen wir bieten, wenn es
um kleine oder gréssere Fragen rund um
den Kichenbau geht.

SIEMENS

Die EQ.7 Plus aromaSense in Dunkelgrau,
mit hochwertigem Echtmetall bereitet hochsten
Kaffeegenuss auf Knopfdruck.

Besuchen Sie unsere Ausstellung.

Gerne helfen wir lhnen, lhre Wunschkiiche zu gestalten.

B-Kiichenstudio AG

Ihr Spezialistenteam fiir Kiiche + Bad

MMB Kiichen-Studio AG

Reinacherstr. 129, 4053 Basel
Telefon 0613312342

Offnungszeiten
Mo—Fr 09.00-12.00/ 13.30-18.30
Samstag 09.00— 16.00 Uhr

& www.mmbkuechen.ch
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Maisprach

«Miileberg»

Heuscheune mit Stall

47°30.555° N
7°50.681 E

554 m

Verein
Baselbieter Feldscheunen

DIE BASELBIETER FELDSCHEUNEN

Sie gehdren zu den belebenden Elementen unserer Kulturlandschaft, die Feldscheunen,
die Heuschober und die Weidstélle. Und sie sind gleichzeitig traditionelle Denkmaler wie
Kirchen und Pfarrhduser. Die Scheunen und Stille stellen zusammen mit den bauerlichen
Wohnbauten unsere regionaltypische Architektur dar.

Erbaut wurden die meisten in der Zeit der Dreifelderwirtschaft. Auf dorffernen Grundstu-
cken wurden zu Zeiten des Flurzwangs kleine Heuschober erstellt. Aus diesen wurden dann im
Winter das Heu geholt. Auch entstanden Weidstélle in hoheren Lagen. Oft wurden solche
Heuschober von mehreren Mitbesitzern genutzt. Durch die Aufhebung des Flurzwangs entstan-
den Anfangs des 18. Jahrhunderts die ersten Aussenhdéfe. Oft an der Stelle der alten Scheunen
und Stille, dort eben, wo auch Quellen in der Nahe waren.

In der weiteren Entwicklung des Landwirtschaftsbetriebe siedelten immer mehr Héfe aus
und bauten grosse Scheunen. Die Mechanisierung in der Landwirtschaft brachten ebenfalls
einen grossen Schub an Rationalisierung und diese Maschinen konnten nicht in den alten
Scheunen unterbracht werden. Die alten Bauten brachten und bringen somit kaum einen Nut-
zen fir die Landwirte. Sie sind eher, bedingt durch notwendigen baulichen Unterhalt, eine
finanzielle Last.

Furviele sind Feldscheunen emotionale Orientierungspunkte in der Landschaft. Jedes Mal,
wenn eine verschwindet, verschwindet ein Stiick Landschaft in der Erinnerung.

VEREIN BASELBIETER FELDSCHEUNEN

Wir haben uns das Ziel gesetzt, Wege zum Erhalt dieser wertvollen Kleinbauten zu finden.
Dabei legen wir die Prioritat auf die besonders schiitzenswerte Scheunen und Stille. Solche,
die durch ihre besondere Lage, durch ihre Geschichte und durch besonders eindriickliche
handwerkliche Bauteile und Konstruktionen herausragen. Damit méchten wir dieses geschicht-
liche bauerliche Kulturerbe schiitzen und auch im Bewusstsein wach halten. Mit beratender
Hilfe und Mitarbeit unterstitzen wir die Eigentlimer bei ihren Bestrebungen, solche Kleinbauten
zu erhalten. Dazu gehdrt auch, Institutionen um finanzielle Mittel anzugehen.

HABEN WIR IHR INTERESSE GEWECKT?

Wir freuen uns, wenn Sie sich ebenfalls fir eine Mitgliedschaft bei uns entscheiden kon-
nen. Unser Jahresbeitrag betrégt 40.-. Wir organisieren regelmassig Besichtigungen, gehen
auf die handwerklichen Eigenheiten der Bauten ein und erzahlen ihre Geschichte.

KONTAKT

Verein Baselbieter Feldscheunen
c/o Markus Zentner

Balkenweg 21

4460 Gelterkinden

www.feldscheunen.ch
vereinbaselbieterfeldscheunen@bluewin.ch




Eine der schonsten und
beliebtesten Adressen in der Reqio
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... das Waldhaus - spricht fir seine idyllische Kommen Sie vorbei und geniessen Sie, ob zu

Lage, sein spezielles Ambiente, seine fantas- zweit, mit der Familie, mit Freunden oder auf-

tische Terrasse mit Blick auf den Rhein, die
gepflegte Gartenanlage mit dem dazugeho-
rigen Kinderspielplatz, die liebevoll einge-
richteten Hotelzimmer, das sehr gute Preis-/
Leistungs-Verhaltnis und nicht zuletzt das
freundliche Personal, welches keine Win-
sche offen lasst.

grund eines speziellen Anlasses wie Geburts-
tag, Geschaftsessen usw., die Vorzlige unse-
res Hauses. Das Pachterehepaar Annelore
und Gilbert Stahli und mit ihnen das gesamte
Personal sind besorgt, dass Ihr Vorbeikom-

men sich lohnt und auch tats&chlich zu einem
richtigen «Waldhaus-Erlebnis» wird.

HOTEL RESTAURANT

WALDHAUS

Hotel Restaurant Wald

In der Hard, 4127 Birsfelden
Telefon 0613130011

-Mail info@waldhaus-basel.ch

~  www.wald




Essen, Trinken und Erleben

... das ganze Jahr ein Stick Italien —

in Therwil in der «Trattoria Antichi Sapori»

Das «Antichi Sapori» ist eine
Trattoria, wie sie sonst nur in
[talien zu finden ist. Nicht um-
sonst heisst das Moto: «vivere
l‘italianita»: das italienische
Lebensgefiihl wird von den Gast-
gebern zelebriert und gelebt.

Kaum verwunderlich, dass diese schéne
Stimmung auch von den Gasten gefihlt und
geschatzt wird, und ebenfalls nicht erstaun-
lich, dass die Stammkundschaft stetig
wachst.

Seit Anfangs 2012 hat lvan Angelini zusam-
men mit seiner Gattin Genny Viola und dem
Ehepaar Nico und Romina Di Credico die
ehemalige «Schire» in Therwil ibernom-
men. lvan ist dabei der Gastgeber und
begrisst und bedient die Gaste, zusammen
mit Genny. Nico ist der Meister in der Kiiche
und zaubert die wunderbaren Gerichte auf
die Teller. Viele Speisen werden in Hand-
arbeit von Romina gefertigt: von erlesenen
Teigwaren bis zu ausgewéhlten Desserts ist
vieles «fatto a mano».

Dem engagierten Team gelang es somit,
den einzigartigen Charme dieser friheren
Dorfbeiz zu bewahren —und dem gemditlichen,
einladenden Lokal dennoch einen zusatz-
lichen, sudléndischen Flair einzuhauchen.

Langst ist die Trattoria der «alten Geriliche»
(wie der Name auf deutsch Ubersetzt heisst)
zum Geheimtipp Nr. 1 fUr Liebhaber der ita-
lienischen Kiche geworden. Neben der
Speisekarte zeigt auch die grosse Auswahl
an erlesenen Weinen, dass die Gaste in die-
sem Restaurant mit Herz, Leidenschaft und
Passion verwéhnt werden. «Unsere Kunden
sollen sich wohl und wie zuhause fiihlen und
gleichzeitig das Gefuhl haben, sie befinden
sich im Stden in den Ferien», so das Credo
der Hausherren. Kurzum: eine warme Por-
tion «ltalianita» ist in diesem Gasthaus zu
jeder Jahreszeit erlebbar.

Immer wieder finden aussergewoéhnliche
kulinarische Abende statt. Speziell zu er-
wahnen sind die «Serate della Porchetta»
die traditionellen Spanferkel-Abende oder
die «Serate del Pesce», wo weitere Fisch-
Spezialitaten serviert werden.

Romina und Nico Di Credico, lvan Angelini und Genny Viola

Infos Uber solche Special-Events gibt es
auf der Webseite www.antichi-sapori.ch
oder mit dem E-Mail-Newsletter, der etwa
vier Mal im Jahr erscheint. Anmeldung
fir den Newsletter ebenfalls auf unserer
Webseite.

Hinter dem Haus sind gentigend Besucher-
parkplatze vorhanden. Unbedingt sollte
auch das Saali fur etwa 30 Gaste erwéhnt
werden, wo vom Jass-Abend Uber Fussball-
Ubertragungen bis zu Firmenanlassen jeg-
liche Events méglich sind.

Das Team der Trattoria Antichi Sapori freut
sich auf lhren Besuch — Benvenuti!
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Trattoria Antichi Sapori

Bahnhofstrassse 1a, 4106 Therwil
Telefon 0617221313

Offnungszeiten

Mo-Fr 11.30-14.00 / 18.00-23.00
Samstag 18.00-— 23.00 Uhr

Sonntag 10.00 — 14.30 Uhr

Mittwoch Ruhetag

# www.antichi-sapori.ch



Eiche

Wiirschtli

sin mega cool,

s isch jede
Biss e Fescht

fiirs Muul.

Eiche Metzgerei + Party-Service AG
Telefon 061 322 71 71

taglich z Basel uff em Mirtplatz
www.eiche-metzgerei.ch
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Einmal mehr hat die kreative Metzgerei Eiche die ganze
Nordwestschweiz mit dieser Basler-Wurst iiberrascht! Aber
im Gegensatz zum Appenzellerkiise, geben Sie ihr Geheim-
rezept bekannt! Ausser schmackhaftem, magerem Fleisch
von gliicklichen Schweinen, wird echtes Basler Lickerli-
gewiirz und feinster Baselbieter Kirsch verwendet!
Lob und Komplimente sind am Basler Mirtplatz tagtiglich
in aller Leute Munde! Die Kalbsbratwurst und der Klopfer
haben echte Konkurrenz erhalten!

MIT ORIGINAL LACKERLIGEWURZ




Tennisschule

Jetzt neue Kurse ab 20. April 2013

Privatunterricht fiir 1 oder 2 Personen

Gruppenkurse fiir 3 oder 4 Personen
Montag-Freitag 8-22 Uhr

Samstag 8-16 Uhr

Gruppenkurse fiir Kinder und Jugendliche
Kinder (4-9J.)  CHF 25.- pro Stunde/Person
Jugendliche (10-18 J.) CHF 30.- pro Stunde/Person

Unsere Tennislehrer freuen sich darauf, dein Tennisspiel
mit Technik und Ubungen zu verbessern.

Wiedereinsteigerkurse

Montag-Freitag 17-22 Uhr, Samstag 8-16 Uhr

In Gruppen von 3-4 Teilnehmern frischen Sie wahrend
einem Kursteil lhre Tenniskenntnisse wieder auf und
lernen neue Spielpartner kennen.

Spezialpreis CHF 30.- pro Stunde/Person

Sommerferien-Aktivitaten

Ferien-Intensivtenniskurse fiir Kinder und Junioren
Ferien-Intensivtenniskurse fiir Erwachsene
Wochentlich vom 01. Juli-09. August 2013

5 mal 1 Stunde pro Woche

Tenniscamp fiir Jugendliche (10 -16 J.)
2. Ferienwoche: 8. Juli-12. Juli 2013
6. Ferienwoche: 5. August-9. August 2013

Polysportive Wochen fiir Jugendliche (8-16 J.)
3. Ferienwoche: 15. Juli-19. Juli 2013

4. Ferienwoche: 22. Juli-26. Juli 2013

5. Ferienwoche: 29. Juli-2. August 2013

Sommerzeit ...

Tennis-Schnupperkurs

Mochten Sie das Schéne am Tennissport kennen lernen?
Beim Schnupperkurs konnen Sie wahrend einem Kursteil
zum Spezialpreis von CHF 30.- pro Stunde/Person die
Grundbegriffe des Tennisspiels erlernen.

Montag-Freitag 17-22 Uhr, Samstag 8-16 Uhr

Tennisschlager und Tennisschuhe stellen wir lhnen fiir
alle Kurse gratis zur Verfiigung.

Tennis-Club

Club mit Gber 200 Aktiv- und rund 20 Juniorenmitglie-
dern. Neue Mitglieder sind herzlich willkommen!

Spielmoglichkeiten bei jeder Witterung

ab 20. April bis Ende Oktober auf 3 Aussenpladtzen, Sand
und bis 27. September auf 2 Hallenplatzen, Velours-
Teppichbelag.

Viele Club-Aktivitaten!

Verlangen Sie nach unseren detaillierten Unterlagen
oder Anmeldeformularen.

Ihr Sportcenter Tennis an der Birs
Industriestrasse 151, 4147 Aesch
Telefon: 061 751 51 51

E-Mail: sportcenter@tennisanderbirs.ch
www.tennisanderbirs.ch




Ramseye
Elekir

>clie Vollprofis«

Muttenz Tel. 061 461 12 91
Pratteln Tel. 061 821 81 81
Aesch Tel. 061 751 81 81

www.ramseyer-ag.ch
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Unsere Philosophie:

Holz ist nicht nur einfach ein Werkstoff. Jedes Stiick Holz ist organisch ge-
wachsen, keines wie das andere. Und mit zunehmendem Alter gewinnt es an

e Ausstrahlung. Gerade altes Holz wird heute mehr denn je erhalten und fach-
mannisch aufgefrischt. Wir von der Schreinerei Stolz sind der Meinung, dass
Holz diesen Respekt verdient. Und dass seine Verarbeitung gewissenhaft und
mit Hingabe erfolgen sollte. Wenn immer maglich, realisieren wir deshalb eine
Arbeit aus einem Baum. Wenn immer moglich, wéhlen wir einheimische
Hoélzer. Und wo Neues aus Holz entsteht, ist die sorgfaltige Wahl der Art und
der natlrlichen Zeichnung von entscheidender Bedeutung. Was daraus ent-
stehen kann, sehen sie unter www.schreinereistolz.ch

Stolz GmbH
Tramstrasse 66

4142 Minchenstein

061 413 00 08
info@schreinereistolz.ch
www.schreinereistolz.ch

stolz
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Grollimund

Transport und Entsorgung nach Mass

Die Grollimund AG hat sich im
Lauf der Jahre immer den
Bedirfnissen seiner Kunden
angepasst. Die heutige
Leistungspalette bringt Bau-
firmen, Gewerbe, Garten-
gestaltern, Plattenlegern,
Fassadenbauern, der Industrie,
Gemeinden und Privaten viel-
faltigen Nutzen.

1 m?3 Mulde (Minimulde)

Lange: 1200 mm
Breite: 800mm
Héhe: 1000 mm

2m3 Mulde
Lange: 2080 mm
Breite: 1580mm

Hoéhe: vorne 900 mm
hinten 500 mm

4m?3 Mulde (Normalmulde)
Lange: 3500 mm

Breite: 1710 mm
Hoéhe: 1550 mm
7m?3 Mulde

Lange: 4500mm
Breite: 2050 mm
Hoéhe: 1050 mm

Lebensmitteltransporte

Mit speziellen Tankfahrzeugen fihren wir
samtliche Transporte von losen Speisedlen
und -fetten fUr die in Muttenz ansassige
Florin AG durch. Die Waren werden in der
ganzen Schweiz verteilt.

Hakengerat

Das neue Hakengerat erlaubt es, grosse
Flachmulden und Container sicher zu trans-
portieren.

6 m2 Deckelmulde

(mit schliessbarem Deckel)
Lénge: 3500mm
Breite: 1710 mm
Hohe: 1550 mm

Weiter haben wir: Deckelmulden 10m3,
offene Hochmulden mit 4 und 7 m?3 Inhalt, 10
und 12 m® Flachmulden, Welaki-und Haken-
paletten, Container bis 46 m3 und Schlamm-
mulden. Alle Fragen dazu beantworten wir
gern am Telefon oder bei uns im Biro.

Kranlaster

Der neue Kran kann grosse Lasten Uber
Mauern hieven oder ganze Palette auf
Hausd&achern platzieren. Die Fille der Még-
lichkeiten ist verbliffend.

Walter Grollimund, Geschéftsfihrer

Transport und Entsorgung nach Mass.

Grollimund

Transport und Entsorgung nach Mass

Junkermattrasse 8, 4132 Muttenz

Telefon 0614610077
0614610060

# www.grollimundag.ch



Erdwarme — die umweltfreundliche

und kostensparende Energie

Terracalor AG, ein junges und innovatives
Unternehmen, hat sich auf Erdw&rmeboh-
rungen spezialisiert. Nach 5 Betriebsjahren
z&hlt die Firma zu den marktfihrenden Erd-

warmebohrfirmen in der Nordwestschweiz.
Vor kurzem wurden in Muttenz am Kappeli-
weg Erdwérmesondenbohrungen (EWS-
Bohrungen) erstellt. Dazu ein Interview mit
Herrn Bruno Muggli (Bauherr), Frau Kathrin
Mdller (Architektin) und Herrn Thomas Wal-
liser (Geschaftsfihrer der Terracalor AG):

Thomas Walliser, Kathrin Miller und Bruno Muggli
(v.l.n.r.) bei einer Besprechung auf der Baustelle

Herr Muggli (BM), Sie sind der Bauherr
dieses Mehrfamilienhauses. Warum haben
Sie sich fur die EWS-Heizung entschieden?
BM: Ich wollte von allem Anfang an ein al-
ternatives Energiekonzept. Es wurden die
verschiedensten Ansétze geprift. Schliess-
lich habe ich mich — nach Ricksprache mit
den kantonalen Behérden — fir die Erd-
wéarme entschieden.

Frau Miiller (KM), Sie sind die Architektin
dieses Objektes. Haben Sie Herrn Muggli
beim Entscheid zur Erdwarmeheizung un-
terstiitzt? Haben Sie bereits Erfahrung mit
Erdwarmeheizungen bei anderen Objekten
gemacht?

KM: Herr Muggli und ich sind unabhé&ngig
voneinander zu diesem Entscheid gekom-
men, weil es auch zum Minergie-Standard
passt. Ja, ich hatte bereits eine Handvoll
andere Objekte bei denen eine EWS-
Heizung eingebaut wurde.

Herr Walliser (TW), Sie sind der Geschéfts-
leiter der Bohrfirma Terracalor AG. Ist es
Standard, bei Neubauten eine EWS-Hei-
zung einzubauen?

TW: Ja, wenn es aus geologischer Sicht
moglich und der Platz vorhanden ist. Es
kommen aber auch immer mehr Sanierun-
gen dazu. Im 2012 haben wir ca. 53000m
gebohrt, wobei ca. 39000 m auf Neubauten
entfallen und der Rest auf Sanierungen.

Bodendurchfiihrung mit Dichtungsmanschette

Haben Gedanken an die Umwelt zu Ihrem
Entscheid fir die Erdwarmesonde beige-
tragen?

BM: Ja, eindeutig. Die heutigen Technolo-
gien erlauben vom Erdél und Erdgas weg-
zukommen. Damit ist es ein «Muss».

Frau Miiller, warum empfehlen Sie Erdwar-
mesonden? Welche Vorteile entstehen da-
durch fiir die Bauherren?

KM: Es gibt mehrere Grinde, die fur eine
EWS-Heizung sprechen: Es ist 6kologisch
sinnvoll, man hat einen gleichmassigen
Wéarmegewinn ohne grosse Schwankungen,
es ist CO2-neutral, braucht keinen Kamin,
wenig Platz und der Kosten-Nutzen stimmt.
Was war der Hauptgrund fiir die Erdwarme-
nutzung?

BM: Einerseits die Effizienz, also der Wir-
kungsgrad und anderseits die Kosten, die
stetig im Sinken begriffen sind, je weiter
sich die Technologie verbreitet.

Wiirden Sie die Firma Terracalor AG und ihr
Konzept «alles aus einer Hand» (Bohrung,
Verlangerung, Jahreskontrolle usw.) emp-
fehlen?

BM: Ich kann das Konzept der Terracalor
nur empfehlen. Ich habe von der Beratung
bis zur Ausfuhrung die besten Erfahrungen
gemacht.

Welche Vorteile sehen Sie bei einer Erdwar-
mesonden-Bohrung?

BM: Neben der Okologie sehe ich vor allem
eine Ersparnis in den Betriebskosten. Diese
durften um Uber 60 % tiefer liegen gegen-
Uber herkdmmlichen Heizungen.

TW: Es ist erneuerbare Energie, geringe Be-
triebskosten, auf Erdsonden eine Lebens-
dauer von mind. 80 Jahren, geringer Platz-
bedarf usw.

Haben Sie schon negative Erfahrungen mit
Erdwarmeheizungen gemacht? Wenn ja,
welche?

KM: Mit den fertigen EWS-Heizungen habe
ich keine schlechten Erfahrungen gemacht.
Beim Bohren besteht immer die Gefahr,

Best of Service

Bohrgerat

dass man auf geologische Schwierigkeiten
trifft und z. B. eine zusétzliche Bohrung ma-
chen muss.

Bringt eine EWS-Heizung auch bei kaltem
Wetter geniligend Leistung?

TW: Das Erdreich bringt eine konstante
Temperatur, egal welche Lufttemperatur
herrscht.

Wie lauft eine Erdwarmebohrung ab?

TW: Diese Frage zu beantworten, sprengt
diesen Rahmen. Bitte besuchen Sie unsere
Webseite www.terracalor.ch und sehen sich
den Film Uber die Bohrung an.

Ist es auch méglich heisses Wasser
(Brauchwarmwasser) tiber die Erdwéarme-
sonde aufzubereiten?

TW: Auf jeden Fall. Die Erdwéarmesonde ist
sehr effizient. Es braucht jedoch ein paar
Bohrmeter mehr.

Haben wir Ihr Interesse an Erdwarmeboh-
rungen geweckt? Gerne gibt lhnen das
Team der Terracalor AG Auskunft unter
061 461 85 85 oder info@terracalor.ch

TERRACALOR Erdwirmetechnik

Terracalor AG Muttenz

Telefon 0614618585
E-Mail info@terracalo

# www.terracalor.ch



LAFAG ladenbau ag

Ladenbau Innenausbau Blrobau

Seit 1975 ein starker Partner
Wir projektieren, planen und realisieren Ladenbau- und Innenausbauprojekte aller Art

Planung, Herstellung & Montage by LAFAG

Direktverkauf Showroom Beratung

Hardstrasse 50 CH-4127 Birsfelden +41 61 319 99 99 www.lafag.ch




LAFAG schreinerei ag

Seit bald 20 Jahren stellen wir hochwertige Mébel und Inneneinrichtungen her,
die wir in der ganzen Schweiz montieren.

Altes Handwerk kombinieren wir mit dem Einsatz moderner Maschinen und CAD-Planung.

Gempenstrasse 50 CH-4143 Dornach +41 61 702 01 01 www.lafagschreiner.ch
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Kostbares Wasser

Wir sind lhre kompetenten b

Ansprechpartner wenn es bei
Wasser um dessen Qualitat,
Reinheit, Verfiigbarkeit geht
und um gesundheitliche,
hygienische, 6kologische und
okonomische Fragen rund um
Ihr Wassermanagement.

Unsere Erfahrung unter Einbezug moderns-
ter Erkenntnisse zum Thema und der neu-
esten Technologie garantiert fur die opti-
male Beantwortung lhres Bedarfs. Eine
detaillierte Situationsanalyse ist die Grund-
lage unserer Beratung, welcher die sorgfal-
tige, innovative Lésung der Aufgabe folgt
bis zur zuverlassigen Inbetriebnahme.

Wir beraten und bedienen Privathaushalte,
Mehrfamilienhduser und Industrieanlagen
im Bereich:

e Filtration

e Enthértung

e Purifikation

e Optimierung

e Wiedergewinnung

Produkte fiir Gewerbe und Industrie:

e Automatische, effiziente Wasser-
enthartung

¢ Partikel- und keimfreie Wasserleitungen

e Sehr hoher Wasserreinheitsgrad

e Speziell: Vereinfachte Entsorgung von
Bohrgut

Produkte Ein- und Mehrfamilienhauser:

e Optimaler Schutz fir Wasser-Warme-
pumpen

e Einwandfreies Wasser im Haushalt

e Bequeme Wasserenthartung fur Ver-
brauchswasser

Losungsbeispiele:
e Seewasserfiltration flr eine Wasser-
Wasser-Warmepumpe

e Wasserwiederverwendung in der Natur-
steinbearbeitung

e Wasserqualitatsverbesserung und
storungsfreie Tropfenbewédsserung
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Sanoxys AG

Hagmattstrasse 11
4123 Allschwil

Telefon 0614818267
E-Mail  info@sanoxys.ch

# www.sanoxys.ch



St. Jakobs-Strasse 43

Unsere Schwerpunkte sind Canon und HP Produkte.

Wir verkaufen und warten auch andere Blromaschinen wie z. B. Drucker, Plotter, Fax, Verbrauchsmaterial etc.
Gerne beraten wir Sie an unserem neuen Domizil in Muttenz.

Ihr BS Biro Systems Team Telefon: 061 338 88 00
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Autos, Service und mehr

Liebe Leserinnen, liebe Leser
2006 ubernahm ich die
Carrosserie Racine AG. Unter
dem neuen Namen AC Auto AG
eroffnete ich meinen eigenen
Garage-Carrosseriebetrieb und
Autohandel.

2009 wurde dem Betrieb die AC Rent AG
angegliedert, welche Luxus Sportwagen
wie den Lamborghini LP 570, Stretch-
Limousinen und Limousinen-Flughafen-
service anbietet. 2010 erfolgte der Kauf der
Liegenschaft an der Langenhagstrasse 21,
unserem aktuellen Standort.

Wahrend 12 Jahren wurde das Gebaude
den Bedurfnissen entsprechend zum Auto-
haus umgebaut. Neu vermieten wir Nutz-
fahrzeuge und einen Skyworker. Die Rental-
Flotte wurde um ein Lamborghini Cabriolet
und ein Luxus-Wohnmobil erweitert.

2013 entstand AC Informatik als drittes
Standbein. Zusammen mit meinem Bruder
Marco griindete ich unsere Dienstleistungs-
firma im EDV Bereich. Aus eigener Erfah-
rung wissen wir was ein zuverlassiges EDV
Verwaltungssystem kénnen muss. Auf die-
ser Praxiserfahrung und unserem Pool von
EDV-Spezialisten basiert unsere one-point-
Dienstleistung.

Claudio Acquistapace

AC AUTO AG www.ac-auto.ch

e Service, Reparaturen und Wartung
aller Marken

e Carrosserie- und Malerarbeiten

e Modernste Laser-Lenkgeometrie
im Raum Nordwestschweiz

¢ Pneu- und Auspuffservice

e Occasionshandel / Neuwagen

AC Rent AG www.ac-rent.ch

¢ Flughafen-Limousinen-Service

¢ Vermietung von Luxus-Sportwagen
¢ Nutzfahrzeugen (Hebebihne)

e Skyworker (Arbeitslift 18 Meter)

e Luxuswohnmobil (10 Meter)

e Stretch-Limousinen

AC Informatik www.acinformatik.ch

e |hr Vortei: Ein einziger Ansprechpartner
fir Einzel- und Netzwerklsungen /
Reparaturen

e Beratung / Installation / Inbetriebnahme

e Schulung/ Monitoring / Wartung

ACINFORMATIK

Telefon 061 577 37 37

AGRENYAG
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VSN oA WIIISY, \erkstatt Spenglerei Malerei Autohandel

AC Auto AG

Langenhagstrasse 21
4147 Aesch

Telefon 06157797 97
E-Mail info@ac-auto.ch

# www.ac-auto.ch



Partnerschaft auf Augenhoéhe

Seit vielen Jahren gehort
unsere Garage zum vertrauten
Ortsbild des Surbaum-Quar-
tiers in Reinach. Mein Vater,
Adolf Raber, eréffnete 1948
seinen Betrieb mit dem Ziel,
durch fachlich kompetente
Beratung, tadellosen Service
und fairen Handel eine qute
Stammkundschaft aufzubauen.

Die Qualitat seiner Arbeit und die glinstige
Lage liessen das Geschéft blihen, so wurde
die Surbaum Garage schnell zu einer ver-
lasslichen Adresse fur anspruchsvolle Au-
tomobilisten. Ausser zuverlassigem Service
fanden sie hier populdre Marken mit einer
ansprechenden Palette zur Auswahl fir je-
des Budget, damals wie heute entschei-
dende Punkte beim Autokauf.

Nach einem sanften Umbau zum leistungs-
fahigen Betrieb mit moderner Infrastruktur
flhre ich seit dem ersten Dezember 1992
unseren Familienbetrieb in der zweiten
Generation.

In den spéten Fiunfzigern

Best of Service

Daniel Raber, Geschéftsinhaber; Romana Réber, Administration

George Oberli, Automachaniker; Mustafa Kapan, in Ausbildung;Laika Réber, Securitybeauftragte

Seit Bestehen unserer Garage hat sich die
Automobilszene stark verandert. Geblieben
ist die prominente Lage (sogar mit eigener
Tramhaltestelle), die Schweizer Flagge vor
dem Haus und der Grundsatz meines Va-
ters, die Verbindung zur Kundschaft als
Partnerschaft auf Augenhéhe zu pflegen.

Wir sind ein kleines, hochspezialisiertes
Team, die optimale Voraussetzung fiir den
persoénlichen Service, damals wie heute und
in Zukunft das Markenzeichen der Surbaum
Garage.

Familie Raber
und das Surbaum-Team

Baselstrasse 110
4153 Reinach

Telefon 0617114800
E-Mail  info@garage-surbaum.ch

# www.garage-surbaum.ch




Essen, Trinken und Erleben

In unserem Restaurant stehen der Mensch
und das Essen im Vordergrund

Vor einem Jahr eréffneten
Denis und Melanie Schmitt das
vollig neu gestaltete Restaurant
Le Murenberg in Bubendorf.

Das junge Gastropaar iiberzeugt
mit einem klaren, hochwertigen
Angebot, das die regionale
Gastrolandschaft bereichert.

Oft erwinscht, selten erreicht, hier zu fin-
den: Die Reduktion auf das Wesentliche hat
im Restaurant Le Murenberg eine ideale
Heimat gefunden. Erst seit Marz 2012 ist
das Ehepaar Denis und Melanie Schmitt am
Start in der kleinen Basel-Land-Gemeinde
Bubendorf und schon haben sich die beiden
14 Punkte im Gault-Millau erkocht. Dieser
Erfolg ist dem Prinzip Klasse statt Masse in
allen Belangen geschuldet: Die angenehme,
unaufdringlich elegante Einrichtung korres-
pondiert aufs Beste mit dem Tagesangebot,
das in seiner konzentrierten Form auf eine
Tafel passt.

Im besten Sinne unkompliziert ist der Um-
gang, die Atmosphére offen, der Genuss im
Sinne des Dichterflrsten perfekt: «Kein Ge-
nuss ist voriibergehend, denn den Eindruck,
den er hinterldsst, ist bleibend», zitiert die
Webseite, auf der man sich Appetit und Vor-
freude erlesen kann, den Geheimrat Goethe.
Uber Frische muss man nicht sprechen —die
ist im Le Murenberg selbstverstandlich,

Denis und Melanie Schmitt

Regionalitét ist hier kein Dogma: «Es gibt nun
mal keine Jakobsmuscheln im Rhein», lacht
der gleichermassen junge wie erfahrene
Koch. Seine Jahre im renommierten Ziricher
«Eden du Lac» haben ihn gelehrt, wo es die
besten Zutaten flr seine anspruchsvollen
Gerichte gibt. Seine Treue zu den Lieferanten
hat sich bewé&hrt und ist von Mittwoch bis
Sonntag mittags und abends auf den Tellern
zu finden.

Das Restaurant Murenberg, das seit der
Neuerdffnung vor einem Jahr Le Murenberg
heisst, war friher vor allem durch seine
Fischspezialitdten bekannt und wird nun die
Aura franzésischer Kochkunst verliehen —
eine Ausrichtung, die bei ndherer Betrach-
tung des Angebots zutrifft.

Uber Mittag bietet das Restaurant den Le Mu-
renberg Lunch an, einen Zwei- oder Dreigéan-
ger fir 38 beziehungsweise 45 Franken — ein
Kaffee und 33cl Eptinger Wasser inklusive.

Jeweils an Sonntagen kann man im «Le Mu-
renberg», ein 4-Gangmenu fur CHF 78.—,
inkl. Kaffee und Friandises, geniessen.

Cousin Francois Schmitt aus der elsassi-
schen Heimat steuert den Wein bei, den man
auch im kleinen hauseigenen Shop zum Zu-
hausegeniessen erwerben kann. Ebenso wie
die Pralinés aus der Patisserie der Zircherin
Melanie Schmitt und exquisiten Espresso
der kleinen Rosterei Cafe Ferrari die den
Schmitts ihren Café liefert. «Faire chaque
jour le meilleur, en respectant les produits et
ceux quiles ont fait!» — ein klares Bekenntnis

zu einer Kultur bester Zutaten.

Denis und Melanie Schmitt
Krummackerstrasse 4, 4416 Bubendorf
Telefon 06193114 54

Offnungszeiten

Mi—-So 12.00-14.30/ 18.30-23.00
Mo / Di  Ruhetag

& www.lemurenberg.ch



Essen, Trinken und Erleben

Hier fischt der Chef noch persoénlich!

Zu Gast bei Oskar und Vera
Mdller im Gasthof zur Sonne
in Kaiseraugst

Am Ende der malerischen Dorfstrasse von
Kaiseraugst, ganz in der Nahe vom Rhein
und von Augusta Raurica, befindet sich der
gepflegte Gasthof zur Sonne. Bereits im
Jahre 1850 wurde er in der Dorfgeschichte
von Kaiseraugst erwédhnt. Schon damals
wurde manchem Fischer oder Flésser vom
kleinen Imbiss bis zum reichhaltigen Teller
vieles angeboten. Heute ist der Gasthof be-
kannt fir seine Fisch-, aber auch fir seine
Fleischspezialitaten. Wahlen Sie am Mittag
eines von drei Tagesmenus aus oder spei-
sen Sie a la carte. Génnen Sie sich ein
mehrgangiges Fischmenu oder ein leckeres
Fischfondue, Ubrigens eine unserer Spezi-
alitdten. Oder wahlen Sie eine fangfrische
Forelle aus unserem Bassin.

Im gemdutlichen Dorfrestaurant finden 35
Personen Platz, oder verweilen Sie lieber im
heimeligen Sunnestibli mit 22 Platzen?
Dieses eignet sich auch fur Familienfeiern
oder Geschaftsessen. Im Sommer wird lhr
Besuch auf unserer Gartenterrasse unter
den alten Kastanienbdumen zum Kurz-
urlaub.

Mochten Sie gerne langer bleiben? Wir
haben ruhige und komfortable Gastezimmer
mit Dusche, WC und TV. Erwahnenswert ist
das Rémerzimmer mit einem Hauch von
Augusta Raurica.

Wenn Sie von Basel nach Kaiseraugst
fahren, verlassen Sie die Autobahn bei
Pratteln und fahren auf der Hauptstrasse
durch Augst nach Kaiseraugst; von Rhein-
felden kommend, nehmen Sie die Ausfahrt
Rheinfelden West.

Mit der S1-Bahn erreichen Sie uns im Halb-
stundentakt.

Tafelgesellschaft
um
Goldenen Fisch

Fischkiiche mit
Auszeichnung

Soeben noch munter im blauen See,
und schon fangfrisch auf Ihrem Teller!

Dorfstrasse 52, 4303 Kaiseraugst
Telefon 0618111014

E-Mail  info@gasthof-zur-sonne.ch
W-LAN inklusive

Samstag/Sonntag Ruhetag, ab 20 Personen
offnen wir fir Sie auch an diesen Tagen

Vera und Oskar Muller-Breuer,

Ihre Gastgeber mit Herz # www.gasthof-zur-sonne.ch




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Ausgeruht und schmerzfrei aufstehen — statt
erschlagen und geradert aus dem Bett kriechen ...

Wer schlecht schlaft, gar mit
Nacken-/Riickenschmerzen
oder Verspannungen aufsteht,
fuhlt sich matt und antriebslos.
Zeit, sich im Prattler Zentrum
fir gesunden Schlaf beraten zu
lassen.

Es gibt verschiedene Grinde, die einen
Termin flr ein unverbindliches und kosten-
loses Beratungsgesprach im Zentrum fur
gesunden Schlaf in Pratteln anzeigen:

e Sie leiden unter Hals-, Nacken- oder
Schulterverspannungen

e Sie fuhlen sich morgens antriebslos und
unausgeschlafen

¢ Sie schlafen schlecht ein, weil Sie keine
bequeme Lage finden

¢ Sie stehen morgens mit Riicken-
schmerzen auf

¢ Sie sind in Therapie wegen
Verspannungen oder Schmerzen

e Sie leiden an einem Bandscheiben-
vorfall, allg. Rickenproblemen, Skoliose
oder an Osteoporose

e |hr Bett ist Gber 10 Jahre alt

¢ Sie wollen vorbeugen und etwas fur Ihre
Gesundheit tun

Schmerzfrei schlafen

Bei der Liege- und Schlafberatung entsteht
das auf Ihre personlichen Bedirfnisse, den
Kérperbau und auf allfallige Beschwerden
angepasste Bett. Brigitte Frei halt fest: «Um
die optimale Losung fir jede Person zu fin-
den geht es in erster Linie um den Men-
schen, seine Bedirfnisse und erst danach
um die geeigneten Produkte.» Roland Stoh-
ler flgt an: «Wir geben dem Kunden Orien-
tierung und Sicherheit im <Dschungel der
Bettensysteme> und unterbreiten ihm einen
konkreten Losungsvorschlag — dies zu ei-
nem erschwinglichen Preis».

Ein weiterer Vorteil -

«Die Schlaf-Gut-Garantie»

Fir den Kunden besteht kein Fehlkauf-
Risiko: Umtausch oder Riickgaberecht in-
nert zehn Wochen. Die Betreuung der Kun-
den endet nicht mit der Lieferung. Andert

Zertifizierte Liege- und Schlafberater
Roland Stohler und Brigitte Frei

sich lhr Befinden (Gewicht, Gesundheit
usw.), wird Ihr Bett von Roland Stohler auch
nach Jahren kostenlos nachgestellt und an-
gepasst.

Offentliche Vortriage zu Schlafproblemen
Im Zentrum fir gesunden Schlaf finden
regelmassig Informations-Abende zu Liege-
und Schlafprobleme statt. Auskunft Uber
die Daten finden Sie unter www.schmerz-
frei-schlafen.ch. Bitte unbedingt anmelden
und einen Platz reservieren — Eintritt ist frei.
Roland Stohler und Brigitte Frei, diplomierte
Liege- und Schlafberater informieren Uber:
e Ursachen von Liege- und Schlafprobleme
e Massnahmen gegen Verspannungen und
Schmerzen im Bett
e | dsungen bei rheumabedingten Liege-
problemen sowie bei Riickenproblemen
wie Bandscheibenvorfall etc.
e Massnahmen gegen schwitzen und
frieren im Bett
e Beurteilung: Welches Bett ist fir welche
Person geeignet

Zusammenarbeit mit verschiedenen
Institutionen

Dank der Zusammenarbeit mit Medizinal-
personen aus den verschiedensten Fach-
bereichen (Schlaflabor, Therapiezentren,
Physiotherapeuten, Arzten etc.) kdnnen sich
Roland Stohler und Brigitte Frei auf ein brei-
tes Netzwerk von Fachleuten abstitzen. So
kénnen sie lhre Kunden auch immer an die
richtigen Kompetenzpersonen verweisen.

Schmerzfrei - dank dem «Bettendoktor»
Roland Stohler

Esther Curti, kaufmannische
Angestellte aus Oberwil

Nachdem ich alles Erdenk-
: liche wie Therapien, Arzt-
besuche und Medikamente versucht habe,
um meine starken Rickenschmerzen loszu-
werden, hat mir nun nach langer Leidenszeit
dieses neue Bett von Roland Stohler ein rie-
siges Stlick Lebensqualitat zuriickgebracht.
Ich muss jetzt am Morgen nicht mehr auf
«3allen Vieren» aufstehen und kann den Tag
erholt, entspannt und schmerzfrei beginnen.

= Peter Mesmer,
Steinbildhauer aus Muttenz

Dass die Anschaffung des
neuen Bettes von Roland
Stohler so viele positive Auswirkungen hat,
hatte ich mir nicht trdumen lassen. Die
Rickenschmerzen haben sich in kurzer Zeit
auf ein Minimum reduziert und meine
Schlafqualitat hat sich maximal gesteigert.

Offentliche Vortrige:

Daten erfahren Sie unter:
www.einfach-gut-schlafen.ch

oder Tel. Nr. 061 821 53 95

Roland Stohler und Brigitte Frei freuen sich
auf lhre Anmeldung. Platzzahl beschrankt.

e >

Roland Stohler

wohnen, schlafen, entspannen.

Hauptstrasse 32, 4133 Pratteln
Telefon 0618215395

Offnungszeiten
Mo nach Vereinbarung
Di—Fr 08.00-12.00/13.30-18.00

Samstag 09. 12.00 Uhr

# www.schmerzfrei-schlafen.ch
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Feuer der Gefuihle!

Neben einem stilvollen Design sollte eine Holzfeuerung
vorallem auch durch Umweltvertraglichkeit iberzeugen
und die aktuellen Feinstaubgrenzwerte einhalten.

All unsere Produkte erflillen die neuen Vorschriften der
LRV - Luftreinhalteverordnung,

Der Aussergewohnliche «Lotus M- und QM-Ofen»
kombiniert das Speichern- und die Konvektionswar-
me mit Hilfe eines Schiebers unter der Tur.

Speicherdauer 12-15 Stunden

Grosse Ausstellung

Urs & Vreni Weisskopf Tel. +41 61 827 90 00
Hertnerstrasse 17 Fax +41 61 827 90 01
4133 Pratteln feuerparadies.ch

Feuer@ind TEEHIRTK ©" Sg"

Réaume und Gestaltungsformen andern sich. Puristisch und einzigartig ist
das Design der Gas-Feuerstellen. Véllig neue Dimensionen in der Cheminée-
Architektur éffnen sich. Dank innovativer Brenntechnologie erkennen Sie
keinen Unterschied zum gemditlichen Holzfeuer. Die Einbautiefen sind &usserst
gering und die geschlossenen Modelle mit einem Luft-Abgas-System erlauben
einen komplett raumluftunabhéngigen Betrieb und sind somit MINERGIE-
Standard-kompatibel. Die Erd- oder Flaschengas-betriebenen Gas-Feuerstellen
PASSION FOR FIRE mit Funkfernbedienung stehen fiir hdchsten Bedienungskomfort und sind
weitgehend unterhalts- und wartungsfrei.
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Schéner wohnen — leicht gemacht

Als dritte (vierte) Generation
blicken wir zurtick auf neunzig
Jahre Handwerker-Erfahrung.
Was als Dorf-Sattlerei unseres
Grossvaters angefangen hat und
durch unseren Vater auf zuver-
lassiges, traditionelles Handwerk
aufgebaut wurde, mutierte zum
modernen Dienstleistungs-
betrieb fir Innendekoration.

Also fiir vieles, was lhr Heim

und Ihr Leben schéner

und angenehmer macht.

Rosshaar und Zwilch sind modernen Syste-
men der Schlaf-Wissenschaft gewichen.
Auch Kummet und Pferdegeschirr sind nicht
mehr aktuell. Geblieben sind der gute Ruf in
der Region, das unersetzbare Know-How
des fundiert ausgebildeten Handwerkers so-
wie der Stolz auf perfekte Beratung und
Arbeit. Deshalb sind viele der Werkzeuge
unseres Grossvaters noch im Einsatz, Seite
an Seite mit dem umfangreichen Maschinen-

und Geréatepark, der fur einen leistungs-
féahigen Betrieb unverzichtbar ist.

Zuschneide- und Bemusterungsraum

Das Rauftlin Team (v.l.n.r.): Peter, K&thi, Tanja, Marlis

Schlafkomfort und Erholung sind zentrale
Themen — auch fur uns. Egal ob es um die
Wahl zwischen Matratze, Wasser- oder Luft-
bett, um ein Duvet oder Bettwasche geht.
Bei uns kdnnen Sie die verschiedenen Ange-
bote testen und finden so das Richtige flr
Ihren Bedarf, bis hin zum «denkenden» Bett.
Als Profis mit langjahriger Erfahrung stellen
wir Ihnen unsere Kompetenz gerne zur Ver-
fugung. Deshalb liegen Sie bei uns richtig!

Bodennahe gehdrt zu unserem Alltag. Jeder
Bodenbelag hat spezifische Eigenschaften.
Ob Sie Teppich, Kork, Novilon, Laminat, Par-
kett oder Linol wahlen — wir wissen, welches

Linoleum — Die nachste Generation

Material Inrem Bedarf in den verschiedenen
Wohnbereichen entspricht. Kommen Sie mit
Ihren Fragen zu uns und gehen Sie wohl!

Heimtextilien sind das Spielfeld von Stilmit-
tel, Funktionalitat und Dekoration. Hier sind
der Fantasie keine Grenzen gesetzt. Bei uns
finden Sie eine inspirierende Auswahl an
trendigen Vorhang- und Dekorationsstoffen
und vor allem professionelle Beratung, auch
bei Ihnen zu Hause. Wir né&hen, liefern und
montieren lhre Vorhédnge und Beschattungs-
syteme. Unser Vollservice wird Ihnen gefal-
len. Wir lassen Sie nicht hdngen!

Treppenarbeit



Plissée (Faltenstoren)

Vorhangstangen

RAUFTLIN

TEPPICHE BODEN ANGE BET REN

Rauftlin AG Wohndecor

Hauptstrasse 53, 4417 Ziefen
Telefon 06193117 60
E-Mail  info@raeuftlin-ag.ch

Offnungszeiten
Mo-Fr 09.00-11.30 / 14.00-18.00
Samstag 09.00— 12.00 Uhr

& www.raeuftlin-ag.ch

Vorhangatelier

Bauen, Wohnen und Leben

Als Profis mit langjahriger Erfahrung bedienen
wir Sie serids, nachhaltig und langfristig




Baggerarbeiten
Kranarbeiten :
- Transporte mit Kran - LKW
079 607 03 20
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Bauen, Wohnen und Leben

30 Jahre auf den Dachern,
zwischen Himmel und Erde

Seit 1983 ist die Firma Ritter
Bedachungen — Zimmerei und
Spenglerei ein kompetenter
Partner fir ihre Neubauten,
Umbauten und Renovationen.

Matthias Ritter

Matthias Ritter ist Prasident des

VDWHEBIL

VERBAND DACH & WAND BASELLAND

Die Firma bildet bereits seit 1985 regel-
massig Lehrlinge aus und beschéaftigt heute
acht Mitarbeiter und zwei Lehrlinge.

Zu unseren Dienstleistungen gehoren:
Bedachungen, Flachbedachungen, Zimmerei-
arbeiten, Hinterluftete Fassaden, Renova-
tionen, Umbauten, Altbau-Sanierungen,
Reparaturen, Dachfenster und Spenglerei-
arbeiten, Schneehaken.

SCHWEIZ
L J SUISSE
[+ SVIZZERA

VERBAND SCHWEIZER GEBAUDEHULLEN-UNTERNEHMUNGEN

RillE

Bedachungen - Zimmerei - Spenglerei
Die Spezialisten der Gebaudehiille

Gerne empfehlen wir unseren Teleskop-
Stapler (26 Meter) mit Arbeitsbiihne!

Unsere Partner sind:

VELUX Dachflachenfenster
ETERNIT

ZZ WANCOR Tondachziegel Laufen
FLUMROC und ISOVER, Isolationen
PAVATEX

Ritter Bedachung

Geissbrunnen 51
4457 Diegten

Telefon 06197157 23
E-Mail matthiasritter@bluewin.ch

# www.ritter-bedachungen.ch




SOLBAU

Sanitar

JORDI & WALTI AG

Boden- und Plattenlegergeschaft
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GIFA-TECH AG
lhr Partner, der

CAPATECT Dailsice iInnovative Fassaden-
Dunkle Téne auf WDV-Systemen  losungen umsetzt.
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zeit fur gifa

._:: ;:;'.

S
iF
O
||
15—
b —
=1l
« _—.

| s |

gipsen | fassaden
www.gifatech.ch
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Bauen, Wohnen und Leben

Ein Blick durch die Hausture, hinaus zum

Fenster lohnt sich

- Kompetente Beratung

- Qualitat die iberzeugt

- Fachgerechte,
saubere Montage

- Termingerecht

Das zeichnet die innovative
Schreinerei Furler GmbH aus

In Bubendorf, nicht weit vom Kantons-
hauptort Liestal entfernt, hat die Schreinerei
Furler GmbH ihr Domizil. Der KMU-Betrieb
besitzt einen eigenen, grossen Maschinen-
park, sowie einen hellen und freundlichen
Ausstellungsraum fir Fenster, Haus- und
ZimmertiUren. Die Ausstellung steht lhnen
nach telefonischer Anmeldung offen und ga-
rantiert eine fachkundige Beratung. Im Laufe
der Jahre hat sich die Schreinerei Furler
GmbH vermehrt auf den Einbau von Fenstern
und Tlren aller Art spezialisiert und ist
autorisierter A-Fachpartner von Gaulhofer —
Fenster und Haustuiren. Auch Einbauschranke
und Schranke auf Mass sind in Top Qualitat
erhéltlich. Dank diesem breiten Sortiment
bleiben keine Kundenwlinsche unerfillt.
Egal ob Sie einen Umbau oder Neubau pla-
nen, Reparaturarbeiten oder Anpassungen
auszuflihren haben, bei uns sind Sie immer
an der richtigen Adresse.

e Haustiiren

e Fenster

¢ Innentiiren

e Schranke

¢ Allg. Schreinerarbeiten

¢ Innenausbau

e Kundenschreinerei

www gaulhofer.ch

Ihr Gaulhofer Fachpartner stellt vor

INNOVATIONEN
ZUM WOHNEN.

Il|1_

ER
UR VISIONARE

Blilﬂijﬂjilﬁj;lﬂi\'}!j

a7
e 'Z’urlerl

[ I". ;
Schreinerei [/ Furler

L]
Briririaie & &2 Bulsndit Tl 061 260 0082 Fan 051 380 00 &0

Schreinerei Furler GmbH
Brihlstrasse 10, 4416 Bubendorf

Telefon 061 38200 44
061 3820040

# www.schreinerei-furler.ch



Bauen, Wohnen und Leben

Barock kommt wieder!

Wir beraten Sie bei Bade-
zimmer-Umbauten, Sanier-
ungen und Neuinstallationen.
Unsere Starke, nur eine
Ansprechperson wahrend des
gesamten Umbaus. Alles aus
einer Hand! Wir arbeiten mit
diversen Handwerkern aus
der Region zusammen.

Edgar Zumsteg
Antikes ist wieder in -
Barock kommt wieder.
Zum Teil sind diese Arbeiten nur mit sehr
viel Aufwand zu erledigen. Das ist aber kein
Grund um keine Losung fur den Kunden zu
finden.

Zu den Bildern: Beim Lavabo hat man die
Oberteile revidiert, so dass die Armatur wie-
der funktioniert.

Beim Kichenausguss haben wir eine mo-
derne Kichenarmatur montiert (mit Spezi-
al—anfertigungen). Doppelwaschtisch mit
Unterbau: Das ist eine Installation aus der
Neuzeit. Wir installieren Altes und Neues.

Alles was unseren Kunden Freude bereitet.

K+Iz AL lﬂ@ﬂf CHNIK
ALTERNATIV. ENERGIEN, HEIZUNGEN SANITAR

i Ml Pl Greds  rgailiasen 14 1 Dolewdie? | DI K0 MW

K+E Haustechnik

Erqolzstrasse 14
4414 Fillinsdorf

Telefon 061901 44 78
E-Mail  edi.zumsteg@bluewin.ch

& www.ke-haus.ch




Bauen, Wohnen und Leben

Voller Ourchblick mit der Schreinerei Schneider AG

Eine eigene Fensterlinie und
ein optimaler Kundenservice
zeichnen die Schreinerei
Schneider AG aus.

Mit der Fensterlinie «<Fenetrino» aus eigener
Produktion in Pratteln, hat die Schreinerei
Schneider AG ein System flir Holz und Holz/
Metallfenster entwickelt, das Nutzen und
Design optimal verbindet. Fenetrino gibt es
in finf verschiedenen Systemausfihrun-
gen; Das Holz/Metall-Fenstersystem Fene-
trino HM bietet eine bewahrte und dauer-
hafte Materialkombination. Innen Holz fir
behagliches Wohnen, aussen Aluminium als
Witterungsschutz. Als reines Holzfenster
sorgt die Ausfiihrung der Serie Fenetrino H
fur natlrliche und wohnliche Atmosphére
und isoliert hervorragend gegen Kélte und
Schall.

Nicht von ungeféhr wird das Pfosten/Rie-
gelsystem Fenetrino PR immer beliebter.
Holz- und Holzmetall-Glasfassaden wirken
besonders reprasentativ. Flexibel in der
Feldeinteilung lasst das System Architekten
und Planern viel Gestaltungsspielraum. Ist
der Blendrahmen weitgehend durch das
Mauerwerk oder Vordacher geschitzt,
kommt das Fenetrino SF zum Einsatz. Das

|

Holzfenstersystem mit Fliigeln und Wetter-
schenkeln in Holz/Metall eignet sich spezi-
ell fir den Wohnungsbau. Dachgauben brin-
gen Licht in dunkle Dachausbauten. Als
System konzipiert, werden Fenetrino DG-
Dachgauben in der Werkstatt vorgefertigt
und in einem Stiick auf dem Dach montiert.

Nebst zuverlassigen Produkten bietet die
Schreinerei Schneider AG auch einen umfas-
senden Kundenservice und flexible Betreu-
ung vor Ort. Bei anfallenden Reparatur-,

Montage- oder Unterhaltsarbeiten sind die
Kunden- und Serviceschreiner mit gut aus-
gerlsteten Service-Fahrzeugen rasch zur
Stelle. Das Service-Team arbeitet sorgféltig
und mit staubfreien Geréten, sodass bei den
Kunden keine Schmutz- oder Staubriick-
stdnde anfallen. Der Kundenservice der
Schreinerei Schneider AG berét seine Kund-
schaft bei Fenstersanierungen und bietet
auch Hand bei der Beantragung von Sub-
ventionsgeldern zu deren Durchfiihrung.

SCHREINEREI
SCHNEIDER
PRATTELN

Schreinerei Schneider AG, Pratteln

Wannenweg 6
4133 Pratteln

Telefon 061826 90 90
E-Mail info@schreinerei-schneider.ch

# www.schreinerei-schneider.ch



Y SCHNEIDER Ivas

Sanitar Spenglerei
BadeWelten

TRAUMEN SIE NICHT LANGER VON IHRER PERSON-
LICHEN WOHLFUHLOASE — UNTERNEHMEN SIE MIT
UNS ERSTE SCHRITTE ZUR VERWIRKLICHUNG IH-

I N N O VAT I V E RER AUS- ODER UMBAUPLANE! UNSERE BADEPLA-
. NER BEGLEITEN SIE VON DER ERSTEN PLANUNGS-
L O S U N G E N : PHASE BIS ZUR «BADEFERTIGEN» UBERGABE DES
NEUEN BADES.
BAD-UMBAU
AUS EINER

HAND

talsee,

o000
He

41

061 8
schneidg

hauen Sie sich um bei uns — auf unserer Website oder

persdnlich in unserer Ausstellung in Pratteln. Uberzeu-

gen Sie sich, in welch vielfaltiger Weise wir Sie bei der

ch

Verwir : ichung lhrer Bad-Traume unterstitzen kénnen!

U—



TAXI-ZENTRALE

lhr AAA-Team ist in Pratteln, Muttenz, Miinchenstein, Kaiseraugst, Rheinfelden,
Stein (AG), Basel und umliegenden Ortschaften 24 Stunden fiir Sie da.
«Symphatisch und zuverldssig» lautet unsere Firmenphilosophie... testen auch Sie uns.

+41 (0)61 6316666

TAXI-ZENTRALE

IHR sympathischer und zuverl@ssiger
24 h Taxi- und Limousinenbetrieb

AAA Taxi- und Limousinenzentrale GmbH
Rutiweg 9

CH-4133 Pratteln

aaataxi@bluewin.ch

Zweigniederlassungen
Weidenweg 15
CH-4310 Rheinfelden

Aeschengraben 26
CH-4051 Basel




Best of Service

«Mission and Vision»

First Choice Security GmbH
ist eine auf privater und
kommerzieller Ebene tatige
Sicherheitsfirma. Unsere
Starken sind die Vielfalt von
Sicherheitsdienstleistungen.

In unserem Selbstverstédndnis steht die Er-
weiterung von Wissen, Kénnen und Erfah-
rung im breit geféacherten Feld der aktuellen
Sicherheitsanliegen im Zentrum.

Die Gesamtheit unserer vielseitigen Fahig-
keiten schafft ein unvergleichlich hohes
Leistungsniveau und den héchstmdglichen
Qualitatsstandard zur Erfullung lhrer Si-
cherheitsbelange.

Kundenzufriedenheit ist unser oberstes Ge-
bot. Durch geschultes Personal, Know-how,
Erfahrung und Kompetenz versichern wir
uns des Vertrauens der Kundschaft und
pflegen unsere langfristigen, vorteilhaften
Win-Win-Partnerschaften.

Mitglied Nordwestschweizer Verband der
Sicherheitsfirmen.

Adolfo Chiovarelli, Geschéftsflhrer

Unsere Dienstleistungen
e Sicherheitsberatungen fir Unterneh-
mungen und Privatpersonen

e Objektschutz: Bewachung, Revierdienst
und Patrouillengdnge mit ausgebildetem

Hund

* Privatdetektei: Observationen, Ermitt-
lungen und Beweissicherung, etc.

e Kulturguterschutz:
Museen, Bibliotheken, etc.

e Personen- und Begleitschutz

e Veranstaltungsdienst: Eingangs-/Aus-
gangskontrolle, Alterskontrolle, etc.

¢ Installationen von Uberwachungs-
und Alarmsystemen

First Choice Security GmbH

Hauptstrasse 6, 4402 Frenkendorf
Telefon 061901 45 16
E-Mail achiovarelli@first-choice.ch

Ceschaftsstelle Basel
Sonja Hess

Kohlenberg 8, 4410 Basel
Telefon 0612716558

& www.first-choice.ch




Das tuhrende
Herrenmode-Fachgeschaft
im oberen Baselbiet

mit der grossten Markenauswahl!

ALBERTO
ARMAN
BO

2P A

N.Z.A NEW ZEALAND :
AUCKLAND . B“ LE
POLO RALPH LAUREN | by

SCOTCH & SODA P
SIGNUM = 4410 Liestal
STONE ISLAND 061 921 36 66

www.buetlermensfashion.ch

Rathausstrasse 69



Best of Shopping

Nahen macht glucklich

Wer in der wunderbaren Welt
von feinen Stoffen, bunten
Bandern, modischen Knopfen
und Bernina-Nahmaschinen
eintaucht, erlebt die reine
Freude am kreativen Schaffen.

Im Glaser-Nahcenter in Liestal geniessen
Né&herinnen und solche die es werden wol-
len, eine freundliche Beratung im breiten
Angebot von Stoffen, Mercerieartikeln und
der ganzen Palette von Bernina-N&dhma-
schinen.

Nahen ist Lebenselixier pur, denn es lasst
Sie den Alltag vergessen. Beim N&hen fin-
den Sie zu sich selbst, was lhre Fantasie
befliigelt und sich in vielen Details lhres
Nahprojektes niederschlagt.

Im Glaser-N&hcenter finden das ganze Jahr
Né&hkurse in kleinen Gruppen statt.

In gemutlicher Atmosphare testen Sie lhre
eigene Vorstellung von Farben und Formen
und lernen professionelle Verarbeitungs-
methoden kennen.

Annelies Steiner, Ursi Glaser und Esthi Recher

Das Glaser-Nahcenter steht fir modische
Nahaccessoires, raffinierte Nahhilfen, mo-
dische Stoffe und Bernina-Nahmaschinen,
die auch der Einsteigerin/dem Einsteiger
gute N&hergebnisse garantieren.

N&hen macht glicklich!
Tauchen Sie ein ...

Rosengasse 6 / Stabhofgasse, 4410 Liestal
Telefon 061921 04 06

Offnungszeiten

Mo 13.15-18.00 Uhr

Oi—Fr 08.30-12.15/13.15-18.00
Samstag 08.30-— 16.00 Uhr

# www.glaser-naehcenter.ch



Essen, Trinken und Erleben

Der Mensch und das Essen im Vordergrund

Das Restaurant Réssli in Itingen
wird seit 2006 durch Nicole und
Pino Di Venere geflihrt und ist
seither bekannt fir seine italie-
nische Kiiche. Der Schwerpunkt
liegt auf Pizza und hausge-
machten Pasta sowie Fleisch-
und Fischgerichten.

Sehr beliebt und bekannt ist das Antipasti-
Buffet a discrétion, welches jeweils an acht
Freitagabenden von Januar bis Mai an-
geboten wird. Dabei werden bis zu 60
verschiedene Speisen aufgetischt und
anschliessend mit zwei Sorten Pasta abge-
rundet.

Das Restaurant ist taglich gedffnet und
bietet aufgeteilt in drei Raumlichkeiten Platz
far 80 Personen. In den Sommermonaten
bedient Sie das Rossli-Team auch gerne auf
der gepflegten Terrasse.

.. =

Nicole und Pino Di Venere

Hohen Stellenwert hat die Auswahl der
Weine, welche zu fairen Preisen angeboten
werden. So enthalt die grosse Weinkarte
auch Raritaten aus Italien, Spanien, der
Schweiz und Osterreich.

FlUr Gruppenanlésse erstellt lnnen der Wirt
und Chefkoch Pino Di Venere gerne Menu-
vorschlage. Zudem kann der Partyservice —
ob fur Apéros oder Mehrgang-MenUs — nur
empfohlen werden.

(Restaurant

Dingen

Dorfstrasse 39, 4452 Itingen
Telefon 061 97309 09

Offnungszeiten

Mo—Fr 08.30-—14.00 / 17.00—24.00
Samstag 17.00 — 24.00

Sonntag 11.00-14.00 / 17.00 - 22.00

# www.roessli-itingen.ch
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Kunst und Leckereien

Wie der Name saqt, liegt das
kiinstlerische Kaffee am
Fusse der «Sissacherfluh» an
der Rheinfelderstrasse. Eine
freundliche Atmosphare

ladt Jung und Alt zu einer
gemitlichen Kaffeerunde mit
herrlichen Sussigkeiten ein.

Empfehlenswert sind die hauseigenen, mit
viel Liebe zubereiteten Torten. Nicht zu ver-
gessen sind auch die diversen, speziellen
Teesorten. Naturlich eignet sich das artCafé
auch fir Apéros mit regionalen Weinen und
Prosecco. Auch kann man die késtlichen
Leckereien aus Basel (Lackerli Huus), mit
den von einem berihmten Baselbieter

Klnstler kreierten Verpackungen bestaunen
und kaufen. Das Kaffee ist auch sehr gut
geeignet fir Kunstausstellungen etc. da-
durch ist der Name «artCafé» entstanden.
So kdnnen bei einem kdstlich duftendem
Kaffee oder speziellen Teesorten die Kunst-
werke bewundert werden.

Christine Rickenbacher, Geschéftsfiihrerin
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Rheinfelderstrasse 8, 44
Telefon 0798615973

Offnungszeiten

Mo—Fr 08.00-12.00/14.00- 18.30
Mittwoch geschlossen

Samstag 08.00— 17.00 Uhr

Sonntag 09.00 — 17.00 Uhr

# www.artcafe-sissach.ch



Willkommen daheim!
Willkommen im Bad Ramsach

Seit vielen Jahren ist das
Bad Ramsach fiir Gaste aus
nah und fern eine Oase

der Erholung, der Entspan-
nung, des Genusses und
der Weiterbildung.

Auf 740 Metern gelegen, eingebettet in eine
Bilderbuchlandschaft mit prachtigen Misch-
waldern, prasentiert sich unser Haus mit ei-
nem vielfaltigen Angebot fur Sinne, Leib und
Seele. Wir betreuen unseren Betrieb im Fa-
milienverband und geniessen jeden Tag als
unglaublich schénes Erlebnis, indem wir un-
sere Besucher und Gaste als gerne gese-
hene Freunde empfangen. Willkommen im
Oberbaselbieter Jura, herzlich willkommen
daheim.

Entdecken

Fiar Spazierganger, Wanderfreunde und
Biker beginnt das Erlebnis bereits vor der
Haustlre. Beim Spazieren und Wandern
durch die schone Natur begegnen Sie
Wasserféllen, Weilern, Burgen und einer ar-
tenreichen Tierwelt im angrenzenden Natur-
schutzgebiet. Erobern Sie unsere Umgebung
mit dem Bike und entdecken Sie einzigartige
Natur-Trouvaillen auf dem Rad oder auf dem
Elektro Velo FLYER.

Schlemmen

Wir servieren lhnen traditionelle und kreative
Gerichte. Diese werden mit marktfrischen
und saisonalen Produkten zubereitet. Als

Gourmets verwdhnen wir Sie mit unseren
Feinschmeckerangeboten «Kulinarium» und

Essen, Trinken und Erleben

«Lukullus». Diese beinhalten eine oder zwei
Ubernachtungen. Nach einer ausgiebigen
Wanderung ladt unsere Terrasse zu einem
wahrschaften Zvieriplattli oder einem Des-
sert ein.

Wellness

Seit Gber 500 Jahren sprudelt das hochwer-
tige Calzium-Sulfat-Mineral-Heilwasser aus
unserer Quelle. Entspannen Sie im 34° war-
men Wasser oder regen Sie lhren Puls in
einer Aquafit-Stunde an. Schwitzen in unse-
rer Blockbohlensauna und im Dampfbad ist
Balsam fur Ihren Kreislauf und |hr Wohlbe-
finden. Die Fitnessarena bietet lhnen die
ideale Gelegenheit, lhre Muskulatur aufzu-
bauen und in Schwung zu halten. Lassen Sie
los bei einem Angebot aus unserer vielfalti-
gen Massagepalette. Nach dem Genuss un-
serer Anwendungen kommen Sie entspannt
und zufrieden nach Hause.

Wohnen

Insgesamt 40 Komfortzimmer laden zum woh-
nen und verweilen ein. Im Januar 2013 wurden
weitere 14 Zimmer renoviert. Alle Zimmer sind
modern eingerichtet und lichtdurchflutet. Auf-
grund eines durchdachten Konzepts entseht
spontan ein Wohlfuhlgefiihl bei Jung und Alt.
Nach anstrengenden Seminartagen stehen fir

Sie im Nebenhaus «Casa Silva» 20 moderne
Einzelzimmer zum Entspannen bereit. Genies-
sen Sie den Ausblick in eine wundervolle

Landschaft in all unseren Zimmern.

Gesunden

«In der Ruhe liegt die Kraft». Hier finden Sie
den idealen Ort fir eine erfolgreiche Erho-
lung nach einem orthopé&dischen Eingriff wie
Huft-, Knie- oder Riickenoperation. Wollen
oder kénnen Sie danach nicht nach Hause,
hier sind Sie gut aufgehoben. Ein kompeten-
tes Physiotherapeutenteam baut Sie weiter
auf. Liebevoll betreut werden Sie tagstiber
durch Pflegefachfrauen die Sie auf lhr
Zuhause vorbereiten. Ihr Aufenthalt wird
arztlich Gberwacht.

Visionieren

Abseits von Stress und Hektik geniessen Sie
den Weitblick und die herrliche Landschaft.
Hier legen Sie Grundsteine fir Ideen und Vi-
sionen lhres Unternehmens. Die mit Tages-
licht durchfluteten und modernisierten Semi-
narrdume mit guter Infrastruktur laden dazu
ein. Natlrlich steht den Seminarteilnehmern
auch der Wellnessbereich zur Verfiigung.

Bad Ramsach

Telefon 062 285 15 15

Offnungszeiten

& www.bad-ramsach.ch
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Heisst es Tatar oder Tartar?

«Egal, wir verstehen beides, entscheidend
ist das Resultat!» sagt Jirg Mohler, Patron
im Restaurant Jagerstubli in Anwil, «viel
wichtiger als der korrekte Name sind erst-
klassiges Fleisch, die allerbesten Zutaten
und die perfekte Zubereitung. Das gilt na-
tlrlich nicht nur fir unseren Dauerbrenner
Tatar, sondern fir alle Gerichte, die unsere
Kuche verlassen. Wer sich heute im Gast-
gewerbe behaupten und halten will, steht
jeden Tag vor einer kritischen, multilatera-
len Jury, deshalb ist mein Motto seit 30 Jah-
ren: «<jeden Tag Bestleistung!» und es hat
sich bewahrt.

Sein Tatar (steak tartare) ist legendar und
nur eine der vielen Spezialitaten, welche seit

Familie Gabriela und Jiirg Mohler

Jahren den guten Ruf des gepflegten Lokals
weit Uber die Region hinaus tragen. Der pro-
filierte Vollblutkoch und Prifungsexperte
(Posthotel St. Moritz, Dolder Grand Hotel,
nach Stages in Vevey und Luzern 3Konig in
Basel) empféangt zusammen mit seiner Frau
Gabriela Mohler seine Géaste seit 1995 im
eigenen Betrieb. Das engagierte Wirtepaar
hat sich der klassischen, saisonal aussge-
richteten Kliche verpflichtet. Die Karte fihrt
quer durch die lokale und internationale
Kiche, mit passenden Angeboten fir jede
Gelegenheit, vom gluschtigen Zvieri bis zum
Gourmet-Menu.

Als selbstbekennende Weinliebhaber, pflegt
das Wirtepaar einen Keller, der nicht nur ihr

eigenes Herz hoher schlagen lasst. Jirg
Mohler: «Wir sind stolz auf unser Kredo: Im
Jégerstubli werden neben grossen Namen
und Jahrgangen auch sehr gute, reelle Weine
aus der Region zu fairen Preisen serviert».

Mit der landlich-idyllischen Lage, dem an-
sprechend gemdutlichen Intérieur und der
naturbeschatteten Gartenwirtschaft mu-
tierte der schmucke Gastbetrieb vom an-
fanglichen Geheimtipp in kurzer Zeit zum
Anlaufpunkt fur alle, welche Genuss und
Gastlichkeit im besten Sinn zu schatzen
wissen.

_ RESTAURANT
JAGERSTUBLI
Restaurant Jagerstabli

Hauptstrasse 13, 4469 Anwil
Telefon 06199106 18

Offnungszeiten

Mo—-Di Ruhetag

Mi - Fr 09.00 - 23.30 Uhr
10.00 — 23.30 Uhr
10.00 — 22.00 Uhr

# www.jaegerstuebli-anwil.ch



Treffpunkt fur alle Zeitgenossen
Im Lindbi Pub zum Eidgenossen

0b U21 oder U50, ob Frau
oder Mann, ob Pub-Fan oder
«Flrobe»-Besucher, fir alle
die sich an einem speziellen,
originellen und rustikalen
«Traff» begegnen wollen.
Die «Trendbeiz» am
Diegterbach in Sissach.

Das Wirteehepaar Ewa und Eric Heini haben
das Lindbi Pub zum Eidgenossen Silvester
2012 eroffnet. lhr Ziel ist es den Geist des
frheren Gasthofes zum Eidgenossen als
«Dorfbeiz und Speiselokal» aufleben zu las-
sen, den Pub-Charakter aber zu erhalten.

Das Angebot an Speisen und Getranken ist
sehr umfangreich. Die saisonalen und haus-
gemachten Speisen sind jeweils auf Leucht-
tafeln angeschrieben. Nebst Snacks sind
auch die Menus bis kurz vor Schliessung des
Lokals erhaltlich. Die «Furobe»-Besucher
werden mit kostenlosen Happli verwdhnt.

Die zahlreichen Biere (inldndische, belgi-
sche, tschechische, Guinnes, etc.) werden
alle im jeweiligen «Originalglas» und ab
Fass ausgeschenkt.

Auserlesene Whiskys koénnen auch im
Fumoir bei einer speziellen, fachgerecht im
Humidor gelagerten, Zigarre genossen wer-
den.

Fast jeden Monat findet unter einem Motto
ein spezieller Anlass statt. (z.B. tierisch
wild, Anti-Valentines-day oder Bunny Funny
mit entsprechendem Food- und Drink-
Angebot).

Auserlesene Singlemalts lassen echt schottische
Stimmung aufkommen!

Kirchgasse 17
4450 Sissach

Telefon 061971 50 00
E-Mail  ee.heini@gmail.com

Offnungszeiten
6.00 — 24.00 Uhr
02.00 Uhr
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Vo Schénebuech bis Ammel,
vom Bélche bis zum Wyy ...

Etwa so kdnnten Ernst Riegseg-
ger mit seiner Frau Monika das
bekannte Baselbieterlied korri-
gieren. Der pramierte Wein
«Syydebandel» hat namlich
dem Restaurant seinen

Namen gegeben!

Vom Restaurant «Bdlchen», hinter dem
Bahnhof, sind sie kirzlich mitten in die be-
lebte «Begegnungs-Zone» von Sissach um-
gezogen. Dieser mutige Entscheid hat sich
sehr gelohnt. Neben seiner ehemaligen
Stammkundschaft haben hier viele neue
Gaste seine fantasievolle und qualitativ
hochstehende Kiiche kennen- und schéatzen
gelernt.

Nur topfrische Zutaten aus der Region wer-
den in seiner Kiche zu hochwertigen und
schmackhaften Mahlzeiten verarbeitet. Bei-
spiel: Frihling auf dem Teller! Gemischte gri-
ne und weisse Spargeln aus dem Baselbiet.

Absolute Highlights aus der vielseitigen

Karte sind zum Beispiel

¢ Das «Single-Malt-TARTAR» mit einem Glas
Whiskey:

¢ Die «Strich-Code KUTTELN», dazu einhei-
mischer <KKERNER» vom Zelglihof, Sissach

e «Ernestos Cordon-Bleu» mit einem «Syy-
debé&ndel» der Kellerei Zelglihof Sissach

«Single-Malt-TARTAR» mit Whiskey

«Hier kocht der Chef noch persénlich, kommen sie trotzdem», meint der schalkhafte Ernst Riegsegger

und strahlt Uber alle vier Backen!

e Fondue Chinoise und Bourgignone
e Je nach Saison, frische Moules

All diese Kdstlichkeiten servieren wir Ihnen
auch auf unserer grossen Terrasse, mit
Blick auf die Sissacherfluh.

Fir Hochzeiten, Geburtstage, Apéros und
andere Events ist ein gemutliches Saali fur
Sie bereit (30-50 Personen).

Auf Anfrage auch am Ruhetag fur Sie da.

Kommen Sie bei uns vorbei und lassen Sie
sich im gemdtlichsten Restaurant von
Sissach verwoéhnen! Wir freuen uns auf Sie!

Monika empfiehlt: Friihling auf dem Teller! Frische

grine und weisse Spargeln aus der Region.
ﬁ_n::sm&. s Sydabadel

Wystube zum Sydebéndel

Hauptstrasse 52, 4450 Sissach
Telefon 06197111 10

Offnungszeiten

Mo—Fr  08.00—23.30 Uhr
Samstag ab 17.00 Uhr
Sonntag geschlossen



Beek

Tolle Desserts

e zur Hochzeit
e zum Geburtstag
e zu lhrem speziellen Anlass

Unsere Spezialitat
e Vacherin-Glace
e Ananas-Royal

Unsere Spezialitat
¢ Cremeschnitten

e Minipatisserie
* Mousse-Festival

Ihre Geschiftsfeier, Ihren Geburtstag,
lhre Hochzeit oder andere Feste

e Partybrotli ¢ Bruschette e Schichtenbrot

e Minisilserli e Minigipfel ® Parisette

e Schinken * Roastbheef e Camembert e Kase
e Salami e Poulet e Caprese e Lachs
e Fleischkase e Thon e Leerdammer

Zum Apéro Auch mundgerecht

oder als Meni halbiert oder geviertelt

Wir beraten Sie gerne 061 985 93 00
www.buergi-beck.ch

Bipg) Deck

e
Gelterkmden ) Ormalingen - Thiirnen

Hauptgeschaft: Bohnygasse 20, Gelterkinden
Telefon 061 985 93 00, Fax 061 985 93 09
www.buergi-beck.ch



Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Die Natur ist unser sympathischer Partner ...
seit uber 80 Jahren!

Sympathisch ist auch die auf-
fallend freundliche und fach-
lich kompetente Bedienung in
den beiden Filialen Gelterkin-
den und Sissach. Auch in fran-
zOsischer, italienischer und
englischer Sprache!

Die Drogerie Berger wurde im Frihjahr 1933
von Hugo Berger gegriindet und bis heute
sehr erfolgreich von den beiden eidg. dip-
lomierten Drogisten Dorothea und Thomas
Kunz-Berger weitergefuhrt. Die dritte Gere-
ration steht bereits in den Startléchern. Ins-
gesamt beschaftigt das Unternehmen jetzt
12 Angestelte und zwei Lehrlinge.

Filiale Gelterkinden

98

Thomas Kunz-Berger

Parkplatze direkt vor den Geschaften und
fantasievoll eingerichtete Kinder-Spielecken
sind weitere Vorteile bei uns.

Die Uberaus vielseitige Palette unserer qua-
litativ hochstehenden Drogerie-Produkte
finden sie auf der Webseite. Oder kommen
sie bei uns vorbei, wir freuen uns!

Hauptstrasse 49, 4450 Sissach
Telefon 0619711163

Offnungszeiten

Mo—Fr 08.00-12.00/13.30-18.30
Samstag 08.00— 16.00 Uhr

# www.drogerie-berger.ch



Ganzheitliches Therapieangebot
in Gelterkinden und Basel

Seit zwei Jahren bin ich

mit dem Set BlitenKraft auf
dem Markt. Wir haben es
erfolgreich an diversen Gesund-
heitsmessen, der Ornaris, Natur
und Lebenskraft prasentiert.
Gemeinsam mit meiner Frau
Marlies Bolzern Bischof
beraten wir unsere Kunden
personlich am Stand.
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Selbstanwender benutzen rege den Web-
shop um sich eine individuelle Einnahme-
mischung zusammen zu stellen. Therapeu-
ten die die Blitenessenzen in ihrer Praxis
einsetzen sind begeistert. Wiederverkaufer
haben es in ihr Sortiment aufgenommen.

Mein Set beinhaltet 54 neue Bliten-
essenzen aus einheimischen Pflanzen.
Diese wirken spezifisch auf die Haupt-
themen der heutigen Zeit. Die Bliiten-
essenzen wirken auf Seelenebene har-
monisierend auf das Gleichgewicht von
Erwachsenen, Kindern und Haustieren.
Sie eignen sich fur den taglichen Gebrauch
in jeder Lebenssituation und werden eigen-
standig oder zusatzlich zu den klassischen
Bach-Bliten verwendet. Sie sind in folgende
Themen unterteilt:

e Aktivierung e Schutz
e Loslassen e Beruhigung
e Integration o Offnung

¢ Selbstfindung e Starke

Das Set BlutenKraft von PEBB enthalt keine
der klassischen Bach-Bliten.

Ich bin Hersteller und Vertreiber der Essen-

zen und habe Uber 10 Jahre Praxiserfah-
rung in der Arbeit mit den feinstofflichen,
sanften und hochwirksamen unbegrenzten
Urkraften der Natur.

Set BlitenKraft ist ein Schweizer Qualitéts-
produkt und ist bei uns direkt erhaltlich.
Besuchen Sie die Webseite mit Webshop
unter www.pebb.ch.

Therapieangebot Erich Bischof &
Marlies Bolzern Bischof

Erichs Spezialgebiete sind Prozessarbeit,
Familienstellen, Bachbliten, Bliutenessen-
zen, energetische Heilarbeit, Chakra Rea-
ding und Karma Auflésungen. Marlies deckt
mit Craniosacral Therapie und Prozess-
arbeit die meisten dieser Gebiete ab. Im

PEBB
Erich Bischof

Staffelenweq 4, 4460 Gelterkinden

Mobile 079299 29 32

# www.pebb.ch

Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Gesprach mit dem Klient finden wir heraus,
wie sich das Problem im Leben zeigt und wo
es seine Ursachen hat (Kindheit, Familien-
system, Lebensverlauf, dussere Einflisse,
Karma etc.). Beide haben die Fahigkeit aus-
serst einfuhlsam mit grosser Intuition und
einem offenen Herzen Sie bei lhren anste-
henden Schritten zu begleiten. So entsteht
eine ganzheitliche Arbeit an Kérper, Geist
und Seele in Zusammenarbeit mit dem
Klienten.

Nature Healing

Beinhaltet die energetische Reinigung von
Grundstiicken, Geschéfts- und Wohnrau-
men. Die Methode ist mit Haus-Clearing,
Haus Harmonisierung vergleichbar. Es hilft
bei unerklarlichem Unwohlsein innerhalb
der Liegenschaft, haufiger Mudigkeit, unru-
higem oder schlechtem Schlaf, dem Gefihl,
dass es spukt und langandauernden Nach-
barschaftskonflikten.

Wer sich uns mit seinen Bediirfnissen
anvertraut, kann sicher sein, dass wir in
dieser anspruchsvollen Zeit der Verédnde-
rung und des Wandels gute, optimale
Begleiter sind.

CRANIOSACRAL
MARLIES BOLZERN BISCHOF

Praxis fiir Craniosacral Therapie
Marlies Bolzern Bischof

Staffelenweq 4, 4460 Celterkinden und

St. Albanring 222, 4052 Basel
Telefon 0619838145

# www.cranio-bolzern.ch




Alles gegen leidende Flsse

Ganz einfach besser gehen!
Orthopadie, Schuh und Technik
Fussversorgung von heute ist
ganzheitlicher Gesundheits-
service.

Balance halten — an diesem Kunststlick sind
unsere Flisse massgeblich beteiligt. Ist die
Balance gestort, reagiert der Kérper und
strebt nach Ausgleich. Angeborene oder
erworbene Fuss-Fehlstellungen, einseitige
Belastung oder eine gestdrte Fussdruck-
verteilung hinterlassen auf Dauer Spuren.
Riicken- oder Knieschmerzen kénnen ihre
Ursachen in einer Schieflage der Kérper-
statik haben.

Die Fusse ibernehmen eine Schlisselfunk-
tion fur Haltung und Balance. Trotzdem ern-
ten die treuen Weggefahrten von ihren Be-
sitzern meist nur wenig Aufmerksamkeit
und werden oft nur dann beachtet, wenn
etwas drickt oder schmerzt. Spatestens
dann jedoch sollten Sie sich auf den Weg
zu uns machen.

(0/0)
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Zeichen richtig deuten

¢ Einseitig ausgetretene Schuhe
e Druckstellen und Rétungen

e Neigung zu Hiuhneraugen

e Ubermassige Hornhautbildung
e Geschwollene Flisse und Beine
® Belastungsschmerzen

e Haufiges Umknicken

Orthopéadie-Schuhtechnik

e Fussdruckmessung und Scan-Abdruck
mit moderner Computertechnologie

e Gang und Laufanalysen

e Orthop&dische Einlagen, Sporteinlagen,
Sensomotorische Einlagen

* Orthopéadische Mass- und Serienschuhe

¢ Beinverklirzungsausgleiche

e Fuss-Orthesen

® Fuss-Prothesen

e Korrekturen und individuelle Anpassun-
gen an Konfektionsschuhen

e Kompressionsstrimpfe

Beat Thommen und seine Mitarbeiter
von Thommen Orthopéadie sorgen dafiir,
dass schmerzfreies Gehen und Stehen
moglich ist.

- .




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Unser grosses Schuhfachgeschéft

Unser orthopadisches Atelier

Sportliche Eleganz im Fokus

Schuberatung wird gross geschrieben

¢ lhre Fisse brauchen die richtige Schuh-
form. Darum finden Sie bei uns verschie-
dene Schuhtypen in den Weiten G bis M.

o Kompetente Beratung erhalten Sie durch
unsere versierten Mitarbeiterinnen.

Schuhberaterin
Astrid Schnider

Schuhberaterin
Karin Saladin

Fachfrau fur Kom-

pressionsstrimpfe

Xenia Imhof

Schuh-Fachgeschaft
e Einlagenschuhe

e Komfortschuhe

e Bequemschuhe

¢ Fussbettsandalen

e Walkingschuhe

e Wanderschuhe

e Stabilisationsschuhe
e Verbandschuhe

e Therapieschuhe

e Diabetikerschuhe

i
Schuhberaterin Schuhberaterin

Margrit Rickenbacher Daniela Schaub

Kompressionsstriimpfe nach Mass mit
kompetenter Beratung

Wir versorgen auch Patienten mit Lymph-
6demen, Lipddemen im Bereich Fuss/Un-
terschenkel und Oberschenkel. Fir eine
kompetente Beratung bei Venenleiden steht
unsere Bestrumpfungsfachfrau Frau Xenia
Imhof gerne zur Verfligung. Sie berat mit
grossem Fachwissen und Erfahrung. Auch
Hausbesuche sind moéglich. Anmeldung un-
ter Tel. 079 106 82 60

Gelernte Orthopadie- Dipl. Orthopéadie

schuhmacherin Schuhmachermeister

Andrea Dappen Jonas Blum

Auszubildender Ortho-
padieschuhmacher
Philipp Weber

Ganz einfach besser gehen.

==
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ORTHOPADIE SCHUH und TECHNIK

Thommen GmbH

Tecknauerstrasse 2, 4460 Gelterkinden
Telefon 0619811272

Offnungszeiten
Di—Fr 08.00-12.00/13.30-18.30

Samstag 08.00— 13.00 Uhr

thopaedie.ch




Bauen, Wohnen und Leben

Qualitat zahlt sich aus

Spitzenprodukte und tadelloser
Service zeichnen das Familien-
unternehmen, Breitenstein
Fenstertechnik AG, aus.

Fenster oder Haustiiren kauft man meistens
nur einmal im Leben. In jedem Fall ist Fens-
terkauf Vertrauenssache. Umso wichtiger
ist dabei ein Fachhandler, der Sie entspre-
chend begleitet und unterstitzt.

Mit Europas flihrender Fenstermarke INTER-
NORM, mit hohen Anspriichen an Qualitat
und Innovation, verflgt die Breitenstein
Fenstertechnik AG Uber einen starken Part-
ner im Hintergrund. Das Sortiment umfasst
ein breites Spektrum an Fenster in Kunst-
stoff, Kunststoff/Alu sowie Holz/Alu. Alu-
Hausturen, Alu-Fensterladen und Insekten-
schutz komplettieren das Angebot. Mit die-
sen Fenstern kann gezielt auf das Thema
«Energie sparen» eingegangen werden.
Denn zwischen 25-30 Prozent der Heizener-
gie, entschwindet bei einem Gebaude durch
die Fenster. Durch eine energietechnische
Sanierung der Fenster mit einer 3-fach Ver-
glasung, sparen Sie nicht nur wertvolle Heiz-
energie, sondern auch Kosten.

Wichtigstes Standbein des Familienunter-
nehmens, mit insgesamt 19 Mitarbeitern, ist
die Sanierung von Fenstern, Haustiren und
Fensterladen. Nach der kompetenten Bera-
tung vor Ort wird der Bauherrschaft die Of-
ferte in der Regel persénlich Ubergeben. So
kénnen Fragen umgehend beantwortet
werden. Die Montage erfolgt durch unser
eigenes Fachpersonal die durch laufende
Weiterbildung auf dem aktuellen Stand der
Technik sind.

Das Breitenstein Fenstertechnik-Team

«Es liegt uns ganz besonders am Herzen,
dass alles zur vollsten Zufriedenheit ausge-
fuhrt wird. Denn begeisterte Kunden sind
unser grosstes Kapital.» Um bestmdgliche
Leistungen anbieten zu kénnen lasst sich
die Breitenstein Fenstertechnik AG alle zwei
Jahre zertifizieren und darf sich dadurch
«First Windows Partner» nennen. Die Zer-
tifizierung, welche 12 Punkte Gber Kunden-
zufriedenheit beinhaltet, hilft uns, die Ab-
laufe zu optimieren und uns stéandig weiter
zu verbessern. Ob die Kunden auch das
bekommen, was ihnen versprochen wurde,
Uberpruft ein unabhangiges Marktfor-
schungsinstitut — jeder einzelne Kunde wird
nach seiner Zufriedenheit telefonisch be-
fragt.

Dank dem Fachwissen und der jahrelangen
Erfahrung von Planung bis zur Realisation,
kann lhnen die Breitenstein Fenstertechnik
AG einen optimalen Service und individuelle
Loésungen anbieten. Im eigenen Ausstel-
lungsraum haben Sie die Méglichkeit, die
Produkte vor Ort zu begutachten und auf
ihre Qualitat zu prifen. «Im Sinne einer op-
timalen Vorbereitung und Planung steht

Ihrem verbesserten Wohlgefiihl nichts mehr
im Weg.»

Neueroffnung!

Im Juni 2013 er6ffnen wir unseren Neubau
an der Hauptstrasse 15 in Diepflingen.
Schon heute freuen wir uns auf lhren Be-
such. Gerne zeigen wir lhnen unsere neuen
Raumlichkeiten. Herzstlick ist unser Show-
room, in welchem wir unsere hochwertigen
Fenster und Tiren prasentieren dirfen.
Lassen sie sich inspirieren ...

Zu unserer Eréffnungsfeier am 8. und 9.
Juni 2013 sind Sie recht herzlich eingela-
den. Es erwarten Sie neben Speis und
Trank, eine Hupfburg fur die Kinder und die
Erwachsenen kénnen ihr Geschick bei ei-
nem Fenstereinbruch beweisen. Das Team
der Breitenstein Fenstertechnik AG freut
sich auf Sie ...

Fenstertechnik

Hauptstr. 15, 4442 Diepflingen
Telefon 061 983 86 86

Fax 061 983 86 88
E-Mail info@fenster-breitenste|

& www.fenster-breitenstein.ch



Bauen, Wohnen und Leben

«Genau so wiurde ich wieder bauen!»

Neu an zentraler Lage preis-
werte 3 %2-Zimmer-Wohnungen
ab 420000.- und 4 %-Zimmer-
Wohnungen ab 540 000.-

zw. Sissach und GCelterkinden
(siehe Bild rechts)

Das genaue Verstandnis der Kundenwiin-
sche, gute Beziehungen und der Umgang
mit Bauleuten, Handwerkern, Behdrden und
Amtern, die Kenntnis der lokalen Verhélt-
nisse und der Gesetzgebung sind fur uns
Alltag. Das gilt auch fir die Konzentration
auf ein Projekt in Bearbeitung und die Be-
geisterung an der Aufgabe, fir Menschen
unter bestimmten Vorgaben das zu bauen,
was ihre Erwartungen erfullt und oft Uber-
trifft. Nachhaltigkeit ist fir uns kein leeres
Wort. Wenn jemand nach Jahren sagt: «Ge-
nau so wirde ich wieder bauen», ist das fur
uns Architekten das grésste Kompliment.
Dann wurde die Sache gut gemacht.

Mit 30 Jahren Erfahrung ist unsere Firma
spezialisiert auf den Bau von Ein- und Mehr-
familienhausern. Aufgrund der anhaltenden
Unruhen auf dem Finanzmarkt gelten Um-
bauten und Renovierungen vermehrt als
attraktive Alternative zur klassischen Geld-
anlage. Oft bringt ein relativ geringer Auf-
wand eine bessere Raumnutzung, Energie-
ersparnis, erhdhter Wohnkomfort und Wert-
vermehrung — was spricht gegen eine intel-
ligente Langzeit-Investition?

Als Lehrbetrieb sind wir vertraut mit den

WERNER

BUSSINGER

ARCHITEKTUR

modernsten Arbeitsmethoden und am Puls
der Entwicklung. Kommen Sie mit lhrem
Bauvorhaben zu uns. Lernen Sie uns ken-
nen, wir zeigen Ihnen unsere Referenzen.

WERNER BUSSINGER ARCHITEKTUR

Sage 119
4467 Rothenfluh

Telefon 06199590 70
info@bussinger-architektur.ch

# www.bussinger-architektur.ch
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Bauen, Wohnen und Leben

«Es sind Begegnungen mit Menschen, die das
Leben lebenswert machen!» — Guy de Maupassant

Wohnen im Griinen

e Familiare Wohngruppen mit maximal
zwolf Bewohnenden

e Dauerwohnen und Kurzaufenthalte

¢ Individuelle, auf BedUrfnisse abgestimmte,
ganzheitliche Betreuung und Pflege

¢ Alltagsgestaltung und Aktivierung

e Schéne Wohnanlage in landlicher
Umgebung

e Kaffi Ribi als o6ffentlicher Treffpunkt

Wohnen im geschiitzten Bereich

e Demenzgerechte Betreuung und Pflege
in einem daflr spezialisierten Umfeld

e Dauerwohnen in familiaren Wohn- . . R
Das Zusammenspiel zwischen Bewohnenden, Gasten und Personal macht unser

Haus zu einem Zentrum der Begegnungen! Und wir sind tiberzeugt: Es sind Begeg-
nungen mit Menschen, die das Leben lebenswert machen!

gruppen mit max. 9 Bewohnenden
e Wohngruppe fir stunden- und tageweise
Kurzaufenthalte mit Ein- und Aus-

trittsmdglichkeit rund um die Uhr
e Grosszlgige, geschitzte Gartenanlage
e Beratung von pflegenden und betreu-
enden Angehdrigen

Seniorenwohnungen mit

Serviceleistungen

¢ 18 grosszugige 2- und 3-Zimmer-Miet-
wohnungen der Wohngenossenschaft Ribi

¢ rollstuhlgangig und behindertengerecht

e Serviceleistungen nach Bedarf

e Sicherheit durch unmittelbare Nahe zum
Zentrum Ergolz

¢ Fertigstellung Friihling 2014

zentrum ergolz

Brtreuureg uid Filsges aw bl

S
Em—— —
Zentrum Ergolz

Hauptstrasse 165
4466 Ormalingen

Telefon 061 985 98 88
info@zentrum-ergolz.ch
www.zentrum-ergolz.ch

# www.wohnenimalter-ormalingen.ch




Bauen, Wohnen und Leben

Far Ihr Bauvorhaben sind wir die Spezialisten

Erdarbeiten

o GPS-gesteuerte Aushubarbeiten

e Grabenaushub

e Béschungssicherungen

e Aufschittungen von Flachen und Gruben

¢ Kiesschuttungen als Unterbau fur
Bauwerke

¢ Renaturierungen von Flachen und
Landschaften

Kanalisation und Werkleitungsbau
e Werkleitungen

e Kanalisationen

e Schéchte und Graben

e Sickerleitungen

Riickbau

e Abbruch/Ruckbau von Hoch- und
Tiefbauten

¢ Rodungsarbeiten

Natursteinmauern aus

e Jura- und Muschelkalkstein

¢ diversen Granitsteinen wie Tessiner-,
Polen-, Andeer-, Schwarzwald- und
Chinagranit

e Granitstelen

e Steinkdrben (Gabionen)

Steingarten mit

¢ Alpenkalk- oder Jurakalkschotter,
Schroppen

¢ Bollensteinen

e Granitsteinen

¢ Rundkies, gebrochenem Kies und
Jurasteinen

Platze, Treppen und Wege aus

e Beton- und Granitplatten in allen
Variationen und Farben

e Beton- oder Natursteinblockstufen

¢ \Verbundsteinen in diversen Grossen
und Farben

* Mergel sowie feinem Schotter

Tiefbauarbeiten

Durch unsere langjahrige Erfahrung unter-
stltzen wir unsere Kunden kompetent bei
ihrem Bauvorhaben von der Beratung tber
die Planung bis zur fachgerechten Ausfiih-
rung ihres Wunschobjektes. Dabei realisie-
ren wir alle Traume und Vorstellungen unse-
rer Kundschaft.

Wir legen grossten Wert auf Arbeitssicher-
heit, Sorgfalt, Qualitat, Wirtschaftlichkeit,
Flexibilitat, fach- und termingerechte
Arbeitsausfihrung sowie marktgerechte
Preise.

@ﬁyﬂefbau- und

Umgebungsarbeiten AG

E. Erny Tiefbau- und
Umgebungsarbeiten AG

Alte Landstrasse 46
4467 Rothenfluh
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Bauen - mega spannend!

VERNA AG

HOCH- UND TIEFBAU

Baumeisterarbeiten

Umgebungsarbeiten

#
= g

Abbrucharbeiten

et | PRt

Aushubarbeiten
Tiefbauarbeiten
Gipserarbeiten
Fassadenarbeiten

Muldenservice

VERNA AG

Hoch- und Tiefbau
Gewerbestrasse 9
4450 Sissach

Telefon 061 975 90 10
www.verna.ch



Farbe, Form, Fantasie

In der schmucken Boutique mit
dem klangvollen Namen
«Transparenz» findet man
alles, was es im Warenhaus
nicht gibt.

An jeder Ecke wartet eine Uberraschung fiir
den Liebhaber oder die Liebhaberin von
schonen Farben und ungewohnten Formen.
Ein Besuch der kleinen aber feinen Boutique
in Sissach — direkt neben der Bezirksschrei-
berei — regt die Fantasie an und ladt zum
Entdecken ein.

In aller Ruhe stébern

Die Besitzerin der Boutique Transparenz,
Ursina Lareida, sorgt fur eine lockere und
angenehme Atmosphére in ihrem Laden-
lokal — mit dezenter Musik, warmer Be-
leuchtung und einem feinen Kaffee. Die
Besucher kénnen sich in aller Ruhe umse-
hen und erhalten auf Wunsch interessante
Informationen Uber die einzelnen Gegen-
stdnde. Viele Sticke sind handgefertigte
Unikate oder wurden von Ursina Lareida
nach sorgféltiger Suche auf Messen ins
Sortiment aufgenommen.

Ursina Lareida

Schéner ...

Schoéner wohnen, schéner leben, schoner
essen, schoner kommunizieren — so oder
ahnlich kénnte ein Werbespruch von Trans-
parenz lauten. In der Boutique trifft man auf
Perlen- und Silberschmuck, Portemonnaies
und Accessoires, exklusive Lampen — hand-
gefertigt aus Tassen, fantasievolle Kunst-
karten, Geschirr — aber eben anders, Blu-
mentdpfe, Uhren und spezielle Gadgets.
Speziell sind auch die Mobelstlicke im La-
den: sie wurden aus alten Eichenfassern
gefertigt, Spezialanfertigungen kénnen be-
stellt werden. Auch das noch! Unscheinbar
an einer Wand, direkt beim Eingang, gibt es
einen Gourmetbereich mit feinen Késtlich-
keiten aus der Region — zum Beispiel Bio-
Geissenkase.

Best of Shopping

Ein Geschenk fiir sich oder die Liebsten
Was schenken zum Geburtstag oder Jubila-
um, zu Ostern oder Weihnachten? Vielleicht
klart sich diese Frage bei einem gemutlichen
Besuch in der Boutique Transparenz — alles
ohne Hektik.

Text: Beat Wenzinger

TRANSPARCNZ

TRANSPARENZ — Farbe, Form, Fantasie

Hauptstrasse 119, 4450 Sissach
Telefon 0619714409
E-Mail ursina.lareida@bluewin.ch

Offnungszeiten
Freitag ~ 10.00— 18.00 Uhr
Samstag 10.00-— 16.00 Uhr




Best of Shopping

RibiTreff

lhr Event — unsere Herausforderung

Stefan und Béatrice Kessler

Mit dem Ribitreff haben wir ein Projekt rea-
lisiert, welches so in der Region bis jetzt
fehlte. Eine Kombination von praktischem
Anlaufpunkt fur die Berufsleute umliegen-
der Firmen, sowie eine gut sortierte Getrén-
kehandlung mit genligend Parkplatzen. Das
«Handwerkerzini» und das «Kaffi mit Nuss-
gipfel» zum unschlagbaren Preis laden zum
gemdtlichen Hock ein.

Dazu kommt der Eventraum mit einem
Platzangebot fir rund 100 Personen und
einer Kiiche aus der die Gaste perfekt be-
wirtet werden kdnnen. «Damit beantworten
wir eine ganze Reihe verschiedener Konsu-
mentenwinsche», erklaren Bea und Stefan
Kessler.

Die Nachfrage nach bedienten Events wie
Hochzeiten, Geburtstage, Beerdigungen,
Tagesseminare und Events aller Art sind
ungebrochen. Bei der Organisation profitie-
ren die Kunden von der Uber 20-jahrigen
Branchen-Erfahrung der Kesslers fir ein
breites Spektrum von Anlassen.

«Mit Uber 90 Sorten regionalen, einheimi-
schen und auslandischen Biersorten ist
grosse Bierkompetenz vorhanden», sagen
die Grunder der Kessler Getranke GmbH.

Das Monatsbier ist jederzeit Degustations-
bereit.

KESSLER GETRIANKE 2

APERO-ZELTVERMIETUNG

by Kessler-Getranke

Ihr Event unsere/H%usforderung

www.ribitreff.ch.

Mit der Erweiterung unseres Single Malt
Whisky-Sortiments kdénnen wir nun eine
Auswahl von Uber 20 verschiedenen, erle-
senen Whiskys anbieten. Regelméssig fin-
den genuss- und lehrreiche Bier-, Wein- und
Whisky-Degustationen statt.

Mehr Informationen zu Events, Internetshop
und anderen Angeboten finden Sie unter
www.kessler-getraenke.ch oder facebook/
Kessler Getranke GmbH.

Freundliche Grisse
Kesssler Getranke GmbH

Kessler Getranke GmbH

Maloyaareal, Ribistrasse 9
4466 Ormalingen

Tel. 0619814666
E-Mail kessler-getraenke@bluewin.ch

Offnungszeiten

Mo, Mi,

Do, Sa 07.30-12.00 Uhr

Di, Fr 07.30-12.00/ 14.00- 18.30 Uhr

# www.kessler-getraenke.ch



SPIESS SCHUHE FREIZEIT LIFESTYLE

lhr Geschaft mit der personlichen Note
Kinder-, Damen- und Herrenschuhe

Viel Herzblut fiir schone Schuhe...
Qualitat und Leidenschaft...

Weitere Produkte in unserem Sortiment: Esprit-Shop & Uhren,
Tamaris Schuh-Shop, Handtaschen und Accessoires,
Modeschmuck, Parfums...

FrE IIEi‘t Offnungszeiten:
Montag: 13.30 - 18.30 Uhr
Dienstag-Freitag: 09.00 - 12.00 Uhr
Llfestyle 13.30 - 18.30 Uhr
Samstag: 08.30 - 16.00 Uhr
Allmend-Markt - 4460 Gelterkinden
Tel. 061 981 14 21 - Fax 061 981 27 47
info@spiess-schuhe.ch
www.spiess-schuhe.ch Wir freuen uns auf lhren Besuch!

"Es danke d'Fiiess fiir d'Schue vom Spiess"




Trinkwasser das Lebensmittel Nr. 1

lhre Winsche sind unsere Aufgaben

Sanitdr — Spenglerei  Kollmattweg 7 4450 Sissach 061 971 13 29 www.john-haustechnik.ch



Best of Service

Bei uns ist Kreativitat kein Fremdwort

Im kleinen Stabli, unweit des
legendaren Kinos MARABU,
an der Schulgasse in Gelter-
kinden, entsteht seit kurzem
«KUNST im KLEINEN>.

Was Claudia und Walter Muntwyler hier
bieten lasst sich sehen! Seien es kunstvoll
gestaltete Fingernagel fur ihren Festanlass
oder prazies gestickte, Kreationen auf
T-Shirts, Hemden, Mutzen etc.

In Wadis Stickstibli bleiben keine Wiinsche
offen! Lassen sie sich tberzeugen, schauen
sie bei uns rein. Der Kaffé steht schon bereit!

Wir verschonern lhren Alltag mit fantasie-
voller Kunst im Kleinformat!

Wadis Stickstabli

Schulgasse 5
4460 Gelterkinden

Telefon 079 44309 94
E-Mail  wmuntwyler@bluewin.ch




Best of Service

Wir stellen Ihre Augen und thr (Aus)Sehen

in den Mittelpunkt

Wir sind erst zufrieden,
wenn Sie zufrieden sind

Vielleicht haben wir die falsche Adresse,
denn unser vollstandiges Sortiment von
ausgewahlten Designerkollektionen und
Sportbrillen erwarten Sie eher an einer teu-
ren Einkaufsstrasse in Zurich, Basel oder
Genf. Dafir ist die Uberraschung umso
grosser, wenn Sie uns in Gelterkinden im
Kanton Baselland besuchen.

Starkes Design - edle Materialien

Bei uns entdecken Sie exklusive Designer-
brillen. Unsere Designermarken fallen auf
durch eine einzigartige Formsprache, aus-
gewahlte Materialien und eine edle Verar-
beitung. Wir bieten Ihnen stets das ganze
Sortiment des jeweiligen Brillenherstellers
an.

Stilberatung

Bei der Wahl der richtigen Brille ist sowohl
das Design als auch eine Stilberatung ent-
scheidend. Zahlen Sie dabei auf unser gut
geschultes Auge.

Kollektion

Marcus [ Marienfeld AG
fine SWISS eyewear

alain
mikli ||z

PANTONE
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Kontaktlinsen sind wie kleine Wunder
Klein und winzig, aber grossartig in der Wir-
kung. Mit Kontaktlinsen wird ein natirliches
Sehen wieder moglich, obwohl ihr Wirken
unsichtbar bleibt. Da es viele verschiedene
Produkte gibt, seien es Tages- oder Mo-
natslinsen, weiche oder harte Linsen, ist
eine umfassende Beratung und Abklarung
enorm wichtig. Wir zeigen lhnen, wie Sie
lhre Linsen leicht pflegen und lhre Augen
verwéhnen kénnen.

Wir sind erst zufrieden,
wenn Sie zufrieden sind
Fir uns gibt es nichts Schoneres als zufrie-
dene Kundinnen und Kunden. Daflr setzen

wir uns mit unserem Wissen und mit unse-
rem persénlichen Engagement ein. Fur alle
Sehprobleme finden wir die optimale Seh-
hilfe, sei es fur Kinder, Sportlerinnen und
Berufsfachleute oder fir Menschen, die
eine aussergewodhnliche Designerbrille su-
chen.

Zeit haben fiir die Beratung

Fir die Sehberatung nimmt sich Herr Cla-
vadetscher personlich jene Zeit, die Sie
brauchen — vom Sehtest, bei dem wir di-
verse relevante Fragen klaren, bis zur Wahl
der passenden Glaser und Brillenfassung.

optic - clavadetscher

Optic Clavadetscher

Ochsengasse 2 / am platz

4460 Gelterkinden

Telefon 061 985 94 00

E-Mail  info@optic-clavadetscher.ch

6 Parkplatze unmittelbar vor dem Geschaft.
Die Zuganglichkeit ist behindertengerecht

# www.optic-clavadetscher.ch



Fliegende Personalchefin

Personaladministration

o Arbeitsvertrdge
« Kiindigungen / Vertragsauflésungen

» Zwischenzeugnisse / Arbeitszeugnisse /
Arbeitsbestatigungen

 Arbeits- / Auslanderbewilligungen
* Personalreglemente
e Arbeitsrechtliche Abkldrungen

 Personalkorrespondenz

»Von der Rekrutierung
bis zum Austritt«

Esther Miesch ist seit
Beginn ihrer Selbst-
standigkeit fiir unser
KMU tatig und erle-
digt die gesamte Per-
sonaladministration
(von der Rekrutierung
bis zum Austritt, inkl.
Lohnverarbeitung).
Wir  schatzen ihre
Erfahrung und Fach-
kompetenz sowie ihre
natirliche und offene
Wesensart. Esther Miesch ist eine Berei-
cherung fiir unser Team und unser Unter-
nehmen und wir arbeiten sehr gerne mit ihr
zusammen.

Dr. Josef Hayoz
CEO
SenTec AG

Wer sind wir?

Wir sind fiir Ihre Firma die externe Personal-
abteilung und ibernehmen fiir Sie samtliche
Personalarbeiten.

Als Geschaftsfihrerin zeichne ich verant-
wortlich fiir eine kompetente und effiziente
Unterstiitzung in samtlichen HR-Prozessen.

Nach meiner kaufmannischen Grundaus-
bildung folgten Weiterbildungen u.a. zur
Personalleiterin SIB. Mit 20 Jahren Berufs-
erfahrung in internationalen Unternehmen
konnen Sie auf meine Fachkompetenz und
Erfahrung im Personalwesen und im Aufbau
von Unternehmen zdhlen.

9

Lohnverarbeitung und
Sozialversicherungen

¢ Lohnabrechnungen mittels
SUVA-gepriifter Lohnsoftware

¢ Lohnausweise
o Detailjournal fiir Treuhdnder

¢ Lohndeklarationen fiir Sozial-
versicherungen und Pensionskasse

¢ Quellensteuerabrechnungen

« Mutationen in Pensionskasse
und Versicherungen

»Know-how und Fach-
kompetenz«

Jet Aviation hat die Dienste von Esther
Miesch aufgrund eines Engpasses in der
Lohnverarbeitung und den Fragen zu den
Sozialversicherungen in Anspruch genommen.
Esther Miesch unterstiitzt und begleitet
unser HR-Team seit
langerer Zeit, um die
grossen organisatori-
schen Veranderungen
zu bewaltigen und die
Payroll optimal aufzu-
setzen. Wir sind sehr
froh, auf das Know-how
und die Fachkompetenz
von Esther Miesch in
dieser anspruchsvollen
Zeit zahlen zu durfen.

Raffael Clerici
HR Director Switzerland
Jet Aviation AG

P

rsonal management

MPM Miesch Personal Management GmbH
Esther Miesch, Geschaftsfiihrerin
Hauptstrasse 40

4450 Sissach

"

T +41(0) 61 971 8511
F +41 (0) 61 971 85 12
M +41 (0) 79 542 35 09

emiesch@miesch-personal.ch
www.miesch-personal.ch

[T

Rekrutierung

 Stellenprofil, Stelleninserat und Medienplan

« Bewerberkorrespondenz —
Eingangsbestdtigungen und Absagen

« Vorselektion
« Vorstellungsgesprache
o Referenzauskiinfte

« Begleitung bis Vertragsabschluss und
Stellenantritt

»Vermittlerin und
Beraterin in einer
Person«

Ich meldete mich auf
die Stellenausschrei-
bung als CEO bei
Esther Miesch, MPM.
Aufgrund ihrer Per-
sonlichkeit und klaren
Kommunikation sowie
ihrer Kompetenz, habe
ich sehr schnell eine
Vertrauensbasis zu ihr
aufgebaut, auf der es
gelungen ist, gemeinsam eine optimale neue
berufliche Herausforderung fiir mich zu finden.
Esther Miesch ist eine begeisterungsfahige
Vermittlerin und Beraterin in einer Person.
Ihren offenen Dialog habe ich sehr geschatzt.

Pietro Pignatiello
CEO
Tschudin + Heid AG




Best of Service

Immobilienkauf ist Vertrauenssache

Maochten Sie lhre Immobilie
verkaufen. Unser Ziel sind
zufriedene Kunden. Gerne
mochten wir Sie kennenlernen
fur eine umfassende Beratung.
Wir erfillen die Anforderungen
zum «RE/MAX-Expert».

Diese Auszeichnung umfasst ein 7-Punkte-
programm, indem unter anderem die hohe
Kundenzufriedenheit gepruft wird und mit
konkreten Kundenaussagen belegt ist,
Immobilienverkauf ist Vertrauenssache.

Haben Sie schon eine Idee, wie Sie bei
einem Verkauf vorgehen wollen. Welcher
Verkaufspreis schwebt Ihnen vor. Der Ver-
kauf einer Immobilie beinhaltet Chancen,
birgt aber auch Risiken in sich. Aufgrund
von konkreten Suchwiinschen unserer Kun-
den, haben wir in unserer Datenbank immer
Interessenten und Kaufer von Immobilien.

Im Immobilienbereich geht es um viel Geld.
Als Sachversténdige kennen wir die Markt-
lage. Wir ermitteln den Wert Ihrer Immobilie
nicht nur mit der klassischen Methode, son-
dern setzen die Marktanalyse «Fahrlander
und Partner» ein. Wie und wo erfolgt der
Marktauftritt, wie sind die genauen Ver-
trags- und Zahlungsabldufe, welche gesetz-
lichen Grundlagen sind zu beachten. Wie
komme ich zu einem Abschluss. Kann ich
die Bonitat des Interessenten prifen und

lhre Spezialisten fiir professionelle
Beratung, Bewertung, Kauf und Verkauf

Werner Obrist
Telefon 061 975 40 23
Mobile 079 711 36 60

114

Auswahl aus unserem Immobilienbestand

wie sichere ich den Verkaufspreis ab. Ver-
lange ich eine Anzahlung. Kennen Sie den
Hintergrund der Dienstbarkeiten. Was keh-
ren Sie vor bei Mangeln.

Diese Fragen und vieles mehr sind unser
Kerngeschaft. Als Fachleute beraten wir Sie
gerne und beseitigen allféllige Stolper-
steine. lhr Vertrauen rechtfertigen wir mit
einer diskreten, sauberen und professionel-
len Arbeit, damit auch Sie zu unseren zu-
friedenen Kunden gehdren. Wir freuen uns
auf ein personliches Gesprach. Rufen Sie
uns an.

Karl Ramisberger
Telefon 061 975 40 20
Mobile 079 703 46 69

Wir geben lhren Traumen
ein Zuhause!

Poststrasse 12
4460 Gelterkinden

Werner Obrist
Telefon 0619754023
Mobile 079711 36 60

Karl Ramisberger
Telefon 06197540 20
Mobile 079 703 46 69

& www.remax.ch




Best of Service

Personliche Beratung, partnerschaftliche
Zusammenarbeit fir individuelle Lésungen

Martin Affentranger

Die ergolz treuhand gmbh
bietet Ihnen umfassende
Dienstleistungen in den
Bereichen Rechnungswesen,
Steuerberatung, Unterneh-
mensberatung, Wirtchafts-
priifung sowie Vorsorge/
Vermogen.

Rechnungswesen / Lohnbuchhaltung

e Kundenbuchhaltungen, Zwischen- und
Jahresabschlisse

¢ Nebenbuchhaltungen (Debitoren,
Kreditoren, Lohn)

e Saldradministration

e Budgetierung

e Temporare Flhrung des Rechnungs-
wesen vor Ort

e Coaching

¢ Notfall-Einsatze bei Kunden

¢ Verbandssekretariate

Steuerberatung

e Samtliche Steuererklarungen fir
natirliche und juristische Personen

e Steuerplanung und -optimierung

e Steuervertretung unserer Mandanten
vor Steuerbehérden im Veranlagung-,
Einsprache- und Rekursverfahren

¢ Mehrwertsteuerberatung

Unternehmensberatung

¢ Allgemeine betriebswirtschaftliche Be-
ratung

e Grindung, Umwandlung, Zusammen-
schluss und Liquidation von Gesell-
schaften

e Businessplane

¢ Organisations- und Strategieplanung

e Budgetierung, Finanz- und Liquiditats-
planung

e Coaching

e Unternehmensbewertungen

e Umstrukturierungen

¢ Nachfolgeregelungen

e Verwaltungsratsmandate

Wirtschaftspriifung

e Gesetzliche Revisonsstellenmandate mit
eingeschrankter Revision

e Grlindungs- und Kapitalerh6hungs-
prifungen

e Kapitalherabsetzungspriifungen

Vorsorge + Vermdgen

e Steuern sparen

e Pensionierung planen

e Nachlasse regeln

e VVermdgensverwaltung

e VVermdgensberatung, Finanzberatung
e Hypotheken

e \ersicherungen

ergolz, treuhand

ergolz treuhand gmbh

Hauptstrasse 82
4450 Sissach

Telefon 061922 2025
E-Mail  info@ergolztreuhand

# www.ergolztreuhand.ch
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Die Kaminfeger der Nordwest-Schweiz
bringen das Glick auf ihre Seite!

Das Kaminfegerwesen im
Kanton Baselland hat zur Zeit
12 Kaminfegergeschafte, die
jeweils durch einen Kamin-
fegermeister von der Gebaude-
versicherung gewahlt und
zugeteilt sind.

Die Oberbaselbieter Gemeinden Sissach,
Thirnen, Diepflingen, Rimlingen, Buckten,
Laufelfingen, Wittinsburg, Kéanerkinden,
Héafelfingen, Rinenberg, Kilchberg und
Zeglingen werden durch unser Kamin-
fegergeschaft Roger Sporri betreut.

Zum heutigen Aufgabenbereich des Kamin-

fegers gehdren die periodischen Reini-

gungen und Kontrollen an samtlichen

Feuerungen (Holz, Ol und Gas), und den

Brandschutz.

Dadurch wird erreicht, dass:

e die Betriebssicherheit gewéahrleistet ist

e Energie rationell genutzt wird

* Brande vermieden werden kdénnen

e Beitrag zum Umweltschutz

e Storungsfalle reduziert werden
(CO-Vergiftungen, Kaminbrand)

Fir weitere Informationen besuchen Sie un-
sere Webseite www.roger-spoerri.ch oder
rufen Sie uns unverbindlich an.

Herzlichen Dank an unsere Kundschaft
fir lhr entgegengebrachtes Vertrauen.

Hauptstrasse 38
4446 Buckten

Mobile 0794477613

Nach der Reinigung & www.roger-spoerri.ch
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Alles aus einer Hand.
Fir maximale Leistung mit
minimalem Energieverbrauch.

Vom ersten Gesprach bis zur Abnahme
der fertigen Heizung haben Sie genau
einen Ansprechpartner. Das Familien-
unternehmen Messer Heizungen zeich-
net sich seit 24 Jahren durch Hochst-
leistungen gegeniiber Ihren Kunden
aus.

Eine neue Heizung ist eine grosse Investition
und soll gut dberlegt sein. Was passt zu mir?
Was will ich mit meiner Heizung erreichen?
Mit welchen Kosten bin ich bereit zu rech-
nen? Die Firma Messer Heizungen bietet |h-
nen Gewahr fiir eine Heizung aus einem Guss
mit Termin- und Kostengarantie, die zu lhnen
und lhrem Zuhause passt.

Auch bei Wartung, Unterhalt und Servicear-
beiten legt das 10-képfige Team von Messer
Heizungen grossten Wert auf prompte und
kompetente Bedienung jedes einzelnen Kun-
den.

4460 GELTERKINDEN
TEL. 061 981 19 57

www.messer-heizungen.ch

Um bestmdgliche Leistungen anzubieten ist
es wichtig, seine Mitarbeiter zu fordern und
nicht nur zu fordern. Unsere Angestellten
werden von uns unterstitzt, sich weiterzubil-
den. Stolz dirfen wir sagen, dass wir seit
8 Jahren ein Lehrbetrieb sind, und bereits
diverse Heizungsinstallateure erfolgreich zum
Abschluss gefiihrt haben.

Dank dem Fachwissen und jahrelanger Erfah-
rung kann lhnen Messer Heizungen einen
optimalen Service und individuelle Ldsungen
anbieten. Besuchen Sie uns am Zeughaus-
weg 1 in Gelterkinden oder kontaktieren Sie
uns telefonisch, wir werden auch fiir Sie die
perfekte Losung finden.

Holzfeuerung, Warmepumpen, Komfortliiftungen,
mit der Natur im Einklang einfach und effizient perfektes Raumklima
Sonnenenergie, 0l- und Gasheizungen,

Solar begeistert flexible Losungen mit Ol und Gas

Neubauten/Umbauten/Sanierungen,
fiir alles eine Lésung

Messer Heizungen | Zeughausweg 1 | 4460 Gelterkinden | Tel. 061 981 19 57
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Vollmin Landtechnik AG
Das vielseitige Team

Oen innovativen Landmaschi-
nen-Handler im Oberbaselbiet
gibt es seit 1957. Er verfigt
uber ein grosses Know-How
und bietet ein breites Spektrum
mit einem umfangreichen
Sortiment und vielseitigem
Dienstleistungsangebot.
Qualitat ist das oberste Gebot
der Firma. Diese Geschafts-
philosophie wiederspiegelt sich
beim gezielten Angebot an
bewahrten Markenartikeln.

Landwirtschaft

FUr die Hauptkundschaft, die Landwirte,
vertreibt die Volimin Landtechnik AG ein
breites Sortiment. Hier setzt man auf Qua-
litdt, welche bei den Traktorenmarken
DEUTZ FAHR und RIGI-TRAC offensichtlich
ist. Ein ganz starkes und wichtiges Segment
ist die Gulleverarbeitung. Da ist man ganz
nahe am Markt. Mit den RECK Gullemixern
vertreibt man ein europaweit bewéhrtes
Produkt. Im Bereich der Gulleseparierung
und Gulleausbringung ist man stets up-to-
date und kann der Kundschaft optimale
Ldésungen anbieten.

Forstwirtschaft

Die Holzverarbeitung hat in den letzten Jah-
ren an Bedeutung gewonnen. Auch hier
bleibt die Volimin Landtechnik AG stets am
Ball. Mit dem OEHLER-Sortiment kdnnen
sie ein breites Spektrum an Holzgewin-

Die Vollmin Landtechnik AG présentiert sich an
verschiedenen Messen in der Schweiz

STHIL-S&age im Einsatz

nungs- bzw. Holzverarbeitungsmaschinen
abdecken. Das reicht von Sagen uber Seil-
winden, Sagespalt-Automaten, Holzhacks-
lern, Holzblndelapparaten, Ladekranen bis
zu Rungenwagen und Kippern. Angespro-
chen werden Profibetriebe als auch Hobby-
Holzverwerter.

Privater Hausbesitzer

Fir den Einfamilienhaus-Besitzer setzt die
Vo6llimin Landtechnik AG ebenfalls auf Quali-
tat. U.a. mit den Maschinen von HONDA
Gartengerate, STIHL Motorségen, NILFISK-
ALTO Hochdruckreiniger und IFOR WIL-
LIAMS Autoanhanger bieten sie hoch-
stehende Produkte, hinter denen sie auch
stehen kdénnen, d.h. das Preis-Leistungs-
Verhéltnis stimmt. Dank den sechs Land-
maschinen-Mechanikern und vier Lehrlingen
kénnen Reparaturen schnell und kompetent
erledigt werden. Auf dem modernen Brems-
prifstand konnen Autoanh&nger gepruft,
eingestellt und MFK-vorbereitet werden.

CNC-Fertigung

Ein eigener Bereich ist die CNC-Fertigung.
Fur die Industriekundschaft fertigen die drei
gelernten Polymechaniker und ein Lehrling
mit mehreren CNC-gesteuerten Maschinen
Einzelteile oder Serienproduktionen. Quali-
tat, Innovation und Effizienz ist in diesem
Bereich sehr wichtig, weshalb regelméssig
in den Maschinenpark investiert wird. Es
kénnen diverse Materiale bearbeitet wer-

den, vom weichen Kunststoff Gber Alu-
minium, Stahl bis zu Hastelloy, kann alles
bearbeitet werden. Sogar fur den Privat-
gebrauch kénnen Teile hergestellt werden:
Kerzenhalter als Tischdekoration fir eine
Hochzeitsgesellschaft, Eierkdpfer als Pub-
likumsmagnet an einer Ausstellung oder
Schlisselanhanger als Souvenir.

Vélimin CNC-Fertigung
d

¥

+ Prototypenbau
+ Einzelteile
4 Kleinserien

o frasen

LTI 1

3030~

Hemmikerstrasse 51
4466 Ormalingen BL

061985 86 66

Telefon
E-Mail info@voellmin-landtechnik.ch

# www.voellmin-landtechnik.ch



Studer Clean —

Best of Service

denn Dienstleistung ist Vertauenssache

Wir pflegen, reinigen und un-
terhalten industrielle und kom-
merzielle Installationen und
Anlagen, weil nur die regel-
massige Wartung optimale
Nutzung gewahrleistet.

Wir beseitigen

sichtbaren Befall von Schimmel, Pilzen oder
Bakterien in LUftungsanlagen, Kuhlzellen,
Transportsystemen, Nasszonen etc. weil
gesundheitliche Schaden keine Option sind
und nur einwandfrei saubere Anlagen der
Inspektion geniligen.

Wir dekontaminieren

industrielle Anlagen, damit die Belegschaft
in einem gesunden Klima arbeiten kann und
der Umgang mit Behaltern, Tanks, Produkti-
onsanlagen und Geraten kein Risiko enthalt.

Wir sanieren

nach Feuer- und Wasserschaden Hé&user,
Wohnungen und Geschéfte inklusive Inven-
tar, damit das Alltagsleben und der gere-
gelte Geschaftsgang so schnell wie mdglich

wieder normalisiert sind.

Wir retten

nach dem Schadenfall |hr privates Gleich-
gewicht und den Fortlauf Ihrer Tatigkeit,
indem wir Sie in allen Belangen unterstit-
zen, die mit Schadenbegrenzung, Abklarung
und Wiederherstellung in lhrer Peripherie zu
tun haben.

Wir befreien

Raume, Fahrzeuge, Behéltnisse und Ge-
genstédnde von unangenehmen Geriichen,
weil diese auf Ihre Kundschaft und deren
Kaufverhalten oder auf lhr personliches
Wohlbefinden negativ einwirken.

Wir versprechen

unser ganzes Know-how, unsere ganze
Kraft, die seit 20 Jahren gesammelte Erfah-
rung und die neuesten Technologien einzu-
bringen, wenn es um lhren Auftrag oder um
Ihren Sachschaden geht.

Besuchen Sie unsere Website, um uns bes-
ser kennenzulernen. Auf Wunsch schicken
wir lhnen gerne unsere detaillierte Doku-
mentation, damit Sie uns bei Bedarf rund
um die Uhr zur Hand haben.

Feuer- und
Wasserschaden-
Sanierung

Industriereinigung
Industriewartung

Versicherungen
und Private

Dekontamination

Kaltvernebelung

STUDER

Studer Clean GmbH

Ribistrasse 11
4460 Celterkinden

Telefon 061 983 88 88 (24h Pikett)

info@studerclean

# www.studerclean.ch
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Seit tiber 25 Jahren ist drehen und frasen unsere Welt

Prazision ist unsere Welt.

Die Firma Di Lello AG,
Prazisions-Mechanik, wurde
im Jahre 1986 als Einzelfirma
gegrindet und wurde 1990
in eine Aktiengesellschaft
umgewandelt.

Seit Uber 25 Jahren spezialisieren wir uns
auf die Komplettbearbeitung von CNC-ge-
fertigten Préazisions-, Frds- und Drehteilen
in Klein-, Mittel- und Grossserien.

Dank unserer Leistungsféhigkeit und unse-
res modernen Maschinenparks pflegen wir
seit Jahren langfristige Kontakte zu Unter-
nehmen, welche auf Qualitéat, Zuverléssig-
keit und Preisbewusstsein setzen.

Mit dem bestehenden Maschinenpark sind
uns praktisch keine Grenzen gesetzt. Meine
Frau Marianne ist zustandig fur die Adminis-
tration, ich kiimmere mich um die techni-
schen Belangen und die Arbeiten in der
Werkstatt unserer Firma.

Marianne und Edoardo Di Lello

Unsere personliche langjahrige Erfahrung,
sowie die Zuverlassigkeit unserer Beleg-
schaft, das vorhandene Know-How und
unsere Verpflichtung zu absolut einwand-
freier Schweizer Qualitatsarbeit ergeben ein
Leistungsbild, welches die h6chsten Anfor-
derungen erfullt.

Wenn es um innovatives, exaktes Arbeiten
geht, sind Sie bei uns richtig.

Mehr als Honig!

Nebst gesundem, naturreinem HONIG,
sowie KOSMETISCHEN PRODUKTEN finden
sie bei uns eine grosse Auswahl an qualitativ
hochstehenden IMKEREI-PRODUKTEN.

Kommen Sie vorbei, Sie sind herzlich
willkommen!

DI LELLO AG

PRAZISIONS-MECHANIK

Di Lello AG
Imkerei-Produkte

Di Lello AG

Ribistrasse 11, Maloya-Areal
4466 Ormalingen

0619811074

Telefon
E-Mail dilello@bluewin.ch




1DRUCK

von der Idee bis zum Druck

iDruck

Von der Idee

bis zum stilvollen Printprodukt.

Wir finden immer die individuelle Losung
flr einen pragenden Eindruck!

Grafikdesign - Offsetdruck - Pragedruck - Digitaldruck

Inhaber Kurt Messer
Gstaadmattstrasse 17
CH-4452 Itingen
Tel.+41(0)6197173 00

www.idruck.ch

fur Geschaftsdrucksachen und individuelle Losungen rund um den Druck




Best of Service

Was muss ein PC-0Ooktor konnen?

«Vor allem geduldig zuhdren
und diagnostizieren, wie jeder
qute Allgemeinpraktiker»,
erklart Elmar Girtler von
SCInformatik. «Wichtig ist die
richtige Situationsanalyse,
sprich Diagnose, dann ist die
Losung des Problems keines
mehr.»

Und wie wird man PC-Doktor?

In meinem Fall durch Berufung. Als ich in den
fruihen 80ern meinen ersten PC kaufte,
brachte ich zusammen mit dem neuen Com-
modore PET den einzigen Virus mit nach
Hause, den ich seit damals sorgfaltig pflege:
die Neugier um alles, was in und um diese
wundervollen Maschinen relevant ist.

Ich lernte, experimentierte und begann zu
verstehen. Die rasant wachsende EDV-Szene
war und ist verbunden mit einer faszinieren-
den Zukunftsvision, die mich nach wie vor
begeistert. Bald folgte der Entschluss, mein
bislang autodidaktisch erworbenes Wissen in
messbare Bahnen zu lenken. Ich begann mit
dem Studium zum Wirtschaftsinformatiker,
und schloss dieses 1995 mit dem eidgends-
sischen Diplom ab. Vor zehn Jahren griindete
ich meine Firma, die heute, zusammen mit
meiner Frau Ursula, unserer Tochter Andrea
und einem Mitarbeiter, zu einem erfolgreichen
Familienunternehmen geworden ist, dessen
Niveau und Leistungsfahigkeit jeder Anforde-
rung in unserem Fachbereich gewachsen ist.
Unser Angebot ist Hilfestellung flr Private und
Unternehmen in allen Belangen der EDV, egal
ob im PC oder Mac Bereich. Eines unserer

Andrea, Ursula und Elmar Gurtler

Kerngeschéafte ist der Kampf gegen Viren und
Trojaner, ohne dass der Rechner neu aufge-
setzt werden muss, ohne Datenverlust.

Uber 40000 Artikel rund um den PC kén-
nen bei uns online bestellt werden unter
shop.sci.ch. Bestellungen vor 14.00 Uhr wer-
den anderntags geliefert.

Der Kauf eines Computers ist vergleichbar
mit dem Kauf eines Autos. Mit dem Unter-
schied, dass man bei einer Autopanne die
Pannenhilfe anrufen kann. Wen ruft man,
wenn der PC streikt? Den PC-Doktor, der seit
Uber 10 Jahren Computer-Lésungen bietet!

Unsere Dienstleistungen und Services:

e Konzeption und Realisierung von
Informatikldsungen

e PC-Betreuung fir KMUs und Privatkunden

e Internet-Anbindung inklusive Firewall und
Virenschutz

e Standard-Software zu glinstigen
Konditionen

e Beschaffung von Verbrauchsmaterial und
Komponenten

¢ Aufbau von Firmen-Netzwerken inklusive

Clients und Server
o KMU E-Mail-Server Lésungen
e Einfihren von Geschaftsanwendungen
(FiBu, Debi, Kredi, Lager, Auftrag und Lohn)
¢ Web-Seiten Konzept und Realisierung

Giinstige Pauschalen:

Erstinstallation: Wir Ubergeben Ihnen die
komplette, getestete Anlage betriebsbereit,
inkl. kurzer Schulung.

Neuinstallation: Wir partitionieren,
formatieren und installieren die notwendi-
gen Programme.

Computer Check-up: Virusbereinigung,
Sicherheitscheck, Aktualisierung der
Windows- und Sicherheitssoftware.
PC-Reparaturen: defekte Hardware aus-
tauschen, Treiber installieren, Daten
sichern, Programm reparieren.
Internet-Security: Installation und
Konfiguration lhrer Schutzsoftware
(Antivirus, Antispam, Firewall und
Kinderschutz).

Anschliisse: Zusétzliche Gerate wie
Drucker, Scanner etc, inkl. Treiber-
installation und Funktionstest.
Service-Abos: Wir kimmern uns um

lhre perfekte Anlage vor Ort.

Interessante Konditionen und Boni!
Breitband-Internet: Wir bieten diverse
Angebote fur Breitband-Internet

und -Telefonie via Kabelnetz.
Webhosting: Fir Ihre eigene Web-Seite
bieten wir zuverldssiges Webhosting.
Klare Konditionen, Viren- und Spamschutz,
gratis Support und ein einzigartiges
Hosting Contol-Center sind einige der Top-
Sercives unserer Webhostingpakete.

Elmar Gurtler und das SCInformatik Team

S C I nformatik

Solutions Consulting Information

SCInformatik

Weiermattstrasse 11
4461 Bockten

0619838163

Telefon
E-Mail info@sci.ch

& www.sci.ch



10 Jahre AUTO LUTHI GELTERKINDEN

Am 1. September 2003 erfillte
sich Andi Lthi einen Jugend-
traum und Gbernahm eine
Garage an der Sissacherstrasse
in Gelterkinden. Mittlerweile
sind bereits 10 erfolgreiche
Jahre vergangen.

Andi Lithi gehért zu den Menschen, die von
sich behaupten kénnen, dass sie ihren
Traumberuf austiben dirfen. Das sieht man
schon daran, dass seine Arbeitstage etwas
langer als 8 Stunden dauern.

Der heutige Garageninhaber wuchs auf
einem Bauernhof auf. Schon frih ent-
wickelte er eine Faszination fiir Maschinen
und Motoren, die im elterlichen Betrieb ein-
gesetzt wurden. Eine Faszination die ihn nie
mehr los liess. Nach der Ausbildung zum
Automechaniker bekam er eine Anstellung
in einer Garage in Gelterkinden. In diesen
15 Jahren folgten mehrere erfolgreich ab-
geschlossene Weiterbildungen und die Po-
sition als Werkstattleiter in dieser Garage.

2003 wurde von Andi und Kathi Lithi die
Firma AUTO LUTHI GELTERKINDEN ge-
grindet. Am 1. September konnte man die
FIAT Garage an der Sissacherstrasse tber-
nehmen. Nach etwas holprigem Start fand
man sich schnell zurecht und das Geschéft
florierte.

Die Basis dazu bildet ein gut ausgebildetes
und eingespieltes Team. Auch Konstanz hat
dabei eine grosse Bedeutung. Neben Andi
und Kathi Luthi ist seit Anfang Simon
Recher in unserem Team.

Kathi und Andi Lithi, Simon Recher

Kathi Lathi erledigt die ganze Papier und
Mail-Flut, sowie die Buchhaltung. Sie ist oft
die erste Ansprechperson, mit der die
Kunden in Kontakt kommen. Andi Lithi und
Simon Recher sind in der Werkstatt be-
strebt, die Wiinsche der Kundschaft zu er-
fallen. Das Motto dabei lautet «Wir arbeiten
als wére es unser eigenes Fahrzeug». Dabei
setzt man breites Fachwissen und hand-
werkliches Geschick ein. Reparaturen aus-
fihren, anstelle Neuteile zu verbauen,
soweit das heute mdglich und sinnvoll ist.
Kennzeichnend fir die AUTO LUTHI ist
auch, dass sie seit Anbeginn mit
den gleichen Lieferanten und
Partnern zusammen arbeitet.
Auch diese gehoren ins Boot,
wenn ein Betrieb reibungslos
funktionieren soll.

Vor 3 Jahren — «Im verflixten siebten Jahr»
wurden der Garage unerwartet die R&dum-
lichkeiten gekindigt. Der vermeintliche
Rickschlag entpuppte sich aber als gliick-
liche Fligung. Von der Not getrieben, reali-
sierte man in kirzester Zeit einen Neubau
in unmittelbarer Nadhe, an der Sissacher-
strasse 16, der genau ihren Vorstellungen
und BedUrfnissen entsprach.

Best of Service

Noch von den Vorgangern her, war die
«AUTO LUTHI» traditionellerweise eine FIAT
Vertretung. Durch ein breites Fachwissen
und den Einsatz von modernster Diagnose-
technik konnte man schon bald eine grosse
Anzahl Autos samtlicher Marken betreuen.
Da die Anforderungen das Importeuers nur
noch mit grossem finanziellem und perso-
nellem Aufwand zu erfillen sind, musste
man sich Uberlegen wie die Zukunft ausse-
hen soll.

In die Zukunft geht die Firma AUTO LUTHI
ab 2013 nun als freie Mehrmarken Garage.
Das heisst Verkauf, Service und Reparatu-
ren fur alle Marken. Daflr ist man bestens
gerustet, eine Werkstatt mit modernster
Ausristung, beste Diagnosetechnik, ver-
l&sslichen Partnern, viel Erfahrung und
Fachwissen bilden die Basis dazu.

Wir danken allen Kunden und Lieferanten
fur das grosse Vertrauen das sie uns seit 10
Jahren entgegenbringen.

Mit viel Herzblut und fachlich einwandfreier
Arbeit, gelang es unserem tollen Team,
einen soliden Ruf und einen zufriedenen
und treuen Kundenstamm auszubauen.
Andi Lithi

%%

Sissacherstrasse 16
4460 Celterkinden

Telefon 0619831013
Fax 0619831003
E-Mail luethiauto@bluewi




CARROSSERIE
ZUMBRUNN

Umfassender Service mit
Garantie

Wir setzen unsere langjahrige Erfahrung in der Unfall-

reparatur von Personen- und Nutzfahzeugen ein, um Sie

im Schadenfall kompetent und umfassend zu beraten. Werk 1, Sissach

Unfallreparaturen

Wir Gibernehmen das komplette Schadenmanagement vom

Abschleppdienst, der Schadenregelung mit der Versicherung,

bis zur umfangreichen Endkontrolle mit Diagnosegerat.

m Abschleppdienst mit Spezialfahrzeug
| Carrosseriereparatur
m Computerunterstitzte Chassisvermessung garantiert
lhnen die Richtarbeiten in engsten Masstoleranzen Lackierung
B Glasreparaturen — innert eines Arbeitstages ersetzen oder
reparieren wir alle Fahrzeugglaser
B Lenkgeometrie dberpriifen und einstellen mit
modernster Technik
m Klimaanlagen-Service

B Mobilitats-Garantie dank grosser Leihwagenflotte

VT CV//4 EUROGARANT Garantieleistungen

Carrosserie Zumbrunn AG
Hauptstrasse 144

Thomas Zumbrunn CH-4450 Sissach

Carrosserie Spengler Meister Telefon: 061976 98 88
Telefax: 061976 98 89

car@zumbrunn-sissach.ch
www.zumbrunn-sissach.ch
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- "'“_ Fertigungs-Center

ZUMBRUNN AG

Ein Zulieferbetrieb fiir
Industrie und Handwerk

Wir setzen unsere langjahrige Erfahrung in der Blech-
und Rohrverarbeitung zur Beratung, Entwicklung und Kons-

WELEMUIGENN  truktion der von unseren Kunden gewiinschten Teile ein.

AR S o T
v 4L gt 48 g 3 L%

- : Laserschneiden

m..u;ﬂ und Stanzen

Durch den technisch hohen Stand der Einrichtungen garantieren
wir hohe Qualitat, Wirtschaftlichkeit und kurze Lieferfristen.

Die komplette Fertigung arbeitet nach den Anforderungen

des SQS Qualitats-Management 1SO 9001:2008 und

erflllt so die Normen 1SO 3834-2 sowie DIN EN 15085-2 CL1.

Laserschneiden, Stanzen, Scheren

Abkanten

Kanten, Walzen, Rohrbiegen
Richten, Schleifen, Entgraten
Schweissen von Stahl, Alu, CNS-Stahl

flir Maschinen und Apparatebau

Pulverbeschichten und Industrielackieren

Montage, Kleben, Nieten und Fiigen
B Fertigen von kompletten Baugruppen

Schweiss-
konstruktionen

Fertigungs-Center Zumbrunn AG
Hauptstrasse 79

CH-4441 Thirnen Daniel Zumbrunn

Telefon: 061976 98 76 dipl. Masch.-Ing. HTL
Telefax; 061976 98 77 Schweissfachingenieur (IWE)

laser@zumbrunn-ag.ch
www.zumbrunn-ag.ch
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Regional produzierte Lebens-Mittel haben
einen mehrfachen Wert

Natiirlich gewachsen, von Dietisbergern be- und verarbeitet, entsteht Kostliches:
Lebens-Mittel. Man kennt sie. Man traut ihnen. Und man schatzt sie.

s Lebens-Mittel sind der Mittel-
. Punkt des Lebens - gerade
auch auf dem Dietisberg. Die
Basis der Institution bildet der
Landwirtschaftsbetrieb. Aller-
dings kann der weder von der
Milch noch vom Fleisch leben.
Diese Ausgangslage sorgte fir die Idee,

7

g ¥

die Wertschopfungskette von den eige-

Laden Sissach: Ein Besuch lohnt sich immer. Bitte
beachten Sie die speziellen Offnungszeiten.

nen Lebens-Mitteln anzukurbeln. Seither
verwertet der Dietisberg die Milch, das
Fleisch und das Gemiise selber. Dies wie-
derum schafft neue Arbeitsplatze, bei-
spielsweise fir Metzger und Kaser.

Okologische Qualitat
Wir stellen qualitativ hochwertige, 6ko-
logische Produkte her, frei von jedem

Label. Die Lebens-Mittel werden in ers-
ter Linie fur den Eigenbedarf benotigt;
der Rest aber wird fir externe Stellen
wie Gastrobetriebe oder andere Institu-
tionen verkauft. Ausserdem verkaufen
wir die Produkte zu einem grossen Teil in
unserem Laden «Berg & Tal» in Sissach

sowie inden beiden Milchhiisliin Laufel-
fingen und Sissach. Unser Laden in
Sissach ist mittlerweile zum Schau-
fenster unserer Institution geworden.
Wer auf der Idee nach kreativen und
doch niitzlichen Geschen-
kenist, der findet hierimmer
etwas. Mehr Informationen
erhalten Interessierte unter
www.dietisberg.ch.

95% Swissness

Die Kundschaft schatzt es,
gesunde, qualitativ hoch-
wertige Produkte aus der Region kaufen
zu konnen. Sie weiss, woher die Produkte
kommen und wie sie verarbeitet wur-
den. Gerade in einem von Lebens-Mittel-
skandalen gepragten Umfeld schafft das
Vertrauen. 95% der auf dem Dietisberg
verwendeten Produkte stammen aus der
eigenen Produktion.

Zudem schaffen die eigenen Lebens-
Mittel auch Arbeit. Es werden sowohl
niederschwellige als auch hochstehende
Arbeitsplatze geschaffen. Die bei uns
lebenden Manner sorgen sich umsichtig
bei ihrer taglichen Arbeit um die ihnen
zugeteilten Pflanzen und Tiere. Sie ge-
hen mit ihnen achtsam und respektvoll
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Unschatzbarer Mehrwert

Berufsleute, wie der Metzger, der sein
eigenes Geschaft schliessen musste,
haben wieder ein Einkommen. Auch

um. Die Natur und de-
ren Lebewesen erfah-
ren hier die geblhrende
Wertschatzung. Aus der
Scholle, auf der Weide, ab
dem Strauch und im Stall
werden die spateren Roh-
produkte sorgsam gehegt
und gepflegt - ganz im
Lauf der Jahreszeiten.

die Bewohner der Institution Dietis-
berg sind zufrieden, denn sie sehen,
dass sie gebraucht werden. Dank die-
ses Kreislaufes bekommt das Lebens-
Mittel wieder einen Wert. Seine Herstel-
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lung benotigt aber auch Investitionen
und diese wiederum losen Arbeit bei den
Handwerkern der Region aus. Im Gegen-
zug konnen wir Bewohner zu ihnen zur
Arbeit schicken oder temporar dort plat-
zieren. Das nennt sich Integration pur.
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Begegnungszentrum, ein idealer Ort fir Veranstaltungen bis 200 Personen.

Individuelle Angebote fiir besondere Ereignisse (GV, Geburtstag, Jubilaum, Firmenausflug usw.).

Energiewende mit
Solartrocknern unterstiitzen

Der Dietisberg ist schweizweit die ein-
zige Firma, die noch Holzklammerli her-
stellt - und das notabene mit Holz aus
dem eigenen Wald. Wir erhielten des-
halb die Anfrage fiir ein Werbegeschenk
einer Firma in Form von 50°000 Stiick
Solartrocknern.

Jeweils sechs Wascheklammern bilden
mit 2,5 Meter Schnur den Solartrock-
ner. Diese werden in einem Sacklein

- das wiederum in unserer Druckerei
bedruckt wird - verpackt und dann ver-
schickt. Diese Aktion bescherte unse-
ren Bewohnern Arbeitvon einem halben
Jahr. Allein das Bedrucken der 3007000
Wascheklammern und 50°000 Sacklein
gab ordentlich zu tun. Das Verpacken
und Verschicken kommt dann noch dazu.
Aber solche Arbeiten sind Gold wert fiir
unsere Bewohner und haben ihnenauch
Spass gemacht.

Ihre eigenen Ideen setzen wir gerne mit
unseren handwerklich begabten Leuten
um. Wir beraten Sie, wie individuell |hr
Logo eingesetzt werden kann.
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Vielfaltiges Handwerk

Vergangenes Jahr besuchten rund
10°000 Personen den Dietisberg. Fir-
menausflige, Seminare, Bankette, Be-
triebsfiihrungen oder Bauernolympia-
den: alles stiess auf reges Interesse. Die
Besucherlernen eine neue Welt kennen,
die an und fir sich jedoch urspriinglich
ist. Sie erkennen, wie die Mannerder In-
stitution je nach Neigung und Fahigkeit
ineinem der Betriebszweige eingesetzt
werden. In jedem Bereich organisieren
sie sich weitgehend selbststandig.

Neben der Landwirtschaft, dem Begeg-
nungszentrum, der Druckerei und der
Wascheklammernproduktion gehoren
noch eine Metzgerei, eine Kaserei, eine
Gartnerei, eine Holzpaletten-Reparatur,
eine Schreinerei, eine Korberei und ein
Hausservice dazu. Letzterer fihrt mit
einer Landschaftsgartnerequipe fir pri-
vate Kunden Garten-, kleinere Maurer-
und Plattenleger-Arbeiten aus.

DIETISBERG

Willkommen auf dem Dietisberg
zur nachsten Bauernolympiade am
23. Juni 2013.

Infos auf www.dietisberg.ch

Wir alle heissen Sie bei uns auf dem

Dietisberg herzlich willkommen.

Vielleicht begegnen wir uns. Ich freue
mich, Sie bei uns zu begrissen.

Verschiedenste Geschenkideen,
mit Liebe und Kénnen herge-
stellt. Ihr Auftrag gibt uns Arbeit.

Dietisberg

4448 Laufelfingen
Telefon 062 2851100
Fax 062 2851200
www.dietisberg.ch
dietisberg@dietisberg.ch

BALDINGER & BALDINGER




. . einen Schritt voraus -
seit 34 Jahren
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ERLEBEN & GENIESSEN

Das Restaurant Chutz in Oberbuchsiten/SO,
ist fir Einheimische und Gaste aus dem In-
und Ausland ein Ort des Erlebens und Ge-
niessens. Das Chutz-Team unter Fiihrung
von Dani und Dino Mengisen bitten im Gast-
rokonzepte-Lokal zu Tisch.

Die Stammkundschaft bestatigt die hohe Qualitat
des Feinschmecker-Restaurants in Oberbuchsiten.
,Die Anerkennung unseres Angebotes durch unsere
Gaste, nach dem Prinzip Cook global, buy local
empfinde ich als groRe Ehre und es freut mich sehr,
dass wieder mehr Akzent auf den Einsatz nachhaltig
erzeugter und zusatzstofffreier Grundprodukte ge-
wilnscht wird und unterstitzt unsere Bemuhungen
um die Weiterentwicklung der kulinarischen |dentitat
in unserem Gastrobetrieb®, so der Kiichenchef.

6 Gastrokonzepte unter einem Dach

Taverne, Chutz-Weinkeller, Stall und Tenne,
Chasi, Alpengrillhaus, sowie die Gartenterrasse
mit Lounge — diese stimmigen Raumlichkeiten bie-
ten das richtige Ambiente flir genussreiche und ro-
mantische Stunden bei vielfaltigen Kostlichkeiten.
Die Raumlichkeiten eignen sich auch bestens fir
Familien- und Firmenanlasse, Seminare, Tagungen
USW.

Wir freuen uns, Sie als Gaste begrussen zu dirfen!
Restaurant Chutz (Chutz Gastro AG)

Dorfstrasse 78 | CH-4625 Oberbuchsiten/SO

Tel. 062 393 22 33

www.chutz-oberbuchsiten.ch

Offnungszeiten
MO - FR: 11.00 - 23.00

17.00 - 24.00
11.00 - 21.00

www.chutz-oberbuchsiten.ch



Essen, Trinken und Erleben

Werte Gaste, cheres amies

Als wir vor sechs Jahren aus
der Bourgogne nach Hause ins
Elsass kamen, um in Hésinque
’Auberge Au Cheval Blanc zu
ubernehmen, verspirte ich die-
selbe Vorfreude wie damals
vor langer Zeit, als ich von hier
wegzog, um im Norden unsere
Elsasser Spezialitaten bekannt
zu machen.

Damals zog ich allein in die Ferne, zurilick
kam ich mit meiner Frau Sylviane, seit
zwanzig Jahren in der Gastronomie tétig,
und unserem Sohn Alain, der jetzt mit mir
zusammen in der Kliche steht. Als Familien-
betrieb verwéhnen wir unsere Géste vor-
wiegend mit Elsdssischer Kiche, frisch
zubereitet mit den besten Produkten von
regionalen Produzenten, begleitet vom
Feinsten, was man hier und in anderen
Weinbaugebieten aus Trauben machen
kann.

Finfundzwanzig Jahre Begeisterung und
Tradition bescherten uns die Mitgliedschaft
in der Confrérie de I'‘Asperge de Ville-Neuf,

und das Pradikat Membre adhérant de la
Confrérie de la Choucroute. Beide Aus-
zeichnungen bedeuten uns sehr viel, weil
sie Ausdruck sind fir all die Leidenschaften,
aus denen wahre Gastronomie besteht, und
ein Zeichen, dass wir diese Leidenschaft
mit unseren Gasten teilen wollen.

Belohnt werden wir mit erfreulichen Géaste-
zahlen, aus unserer Region und aus der
Schweiz, und mit dem schénsten Kompli-
ment: dass Gaste uns ihren Freunden emp-

fehlen. Und dass wir Paare beim ersten Téte-
a-téte bedienen, zur Verlobung verwéhnen,
die Hochzeit mit ihnen feiern und die Geburt
des ersten Kindes begiessen durfen.

Cheéres amies, werte Gaste

prenez donc la route du plaisir,

c’est la route a nous.

Bienvenu im Elsass, on vous attends!

4 rue du Géneral du Gaulle

F-68220 Hésingue

Telefon +33 38967 56 99

E-Mail  cheval-blanc-hesingue@orange.fr

Offnungszeiten

Dienstatg 12.00— 14.00 Uhr

Mi—Fr 12.00-14.00 / 19.00-21.00
Samstag 19.00 — 22.00 Uhr

Sonntag 12.00-14.00 / 18.30-20.00
Reservierung wird empfohlen

# www.cheval-blanc-hesingue.com



Orei Kénig — himmlische Genusse

«Unsere Gaste sollen das
erhalten, was ich selbst von
einem zeitgemass ausgerichte-
ten, innovativ gefihrten
Betrieb erwarte: zu einem
verninftigen Preis in jeder
Hinsicht das Beste, und das
Gefihl, als Gast ernst
genommen zu werden.»

«Natdrlich ist es wundervoll, von Gault Mil-
lau Deutschland als Restaurateur des Jah-
res geehrt zu werden und 15 Punkte zu ver-
dienen. Aber das ist keine Sololeistung,
sondern das Resultat des konzentierten
Efforts eines engagierten Teams mit dem
Ziel, auf jedem Posten jeden Tag die Best-
note zu erzielen.»

Das asthetische Empfinden des Gastgebers
pragt das Konzept «Drei Kénig» mit unter-
schiedlichen r&umlichen Szenarien: im
lichtdurchfluteten, mit schlichter Perfektion
ausgestatteten Restaurant im Oberge-
schoss, wird auf hohem Niveau eine leichte,
saisonal-regional orientierte Kiiche mit ele-
ganten Finessen zelebriert.

lhr Gastgeber Konrad Winzer

An warmen Tagen verlockt der geraumige
Balkon mit Blick auf den Marktplatz zum
Lunch im Freien, oder zu besinnlichen Stun-
den am Abend.

Im «Delikatessen» (mit integrierter Klima-
Kammer fiir die feinsten Schinken aus dem
Sudtirol) wird eine urbane, zwanglose Las-
sigkeit gefeiert, die Urlaubstimmung auf-
kommen l&dsst bis hinaus zum Boulevard-
Café. Hier teilen sich urwichsige Schman-
kerln, erlesene Delikatessen und himmlische
Genlisse aus ltalien die Szene, allen voran
der legendare, hauchdiinn geschnitten auf
Papier servierte Saurisschinken. Dieser wird
vom Gastgeber personlich aus Sauris, einem
kleinen Dorf hoch in den Ost-Dolomiten,
exklusiv fur Siddeutschland importiert.

Essen, Trinken und Erleben

«Ich danke lhnen, verehrte Gaste, und mei-
nem motivierten Team, das seine Begeiste-
rung mit lhnen und mir teilt. »

Konrad Winzer

DELIKATESSEN
DREI KONIG

RESTAURANT
DREI KONIG

Restaurant Orei Kénig

Baselstrasse 169, D-79539 Lorrach
Telefon +49 7621 4258 333
Delikatessen +41 7621 4245 300

Offnungszeiten Restaurant
Di—So 11.30-14.30/ 17.30-24.00
Samstag 10.00— 24.00 Uhr

Offnungszeiten Delikatessen
Mo—Fr  08.00-23.00 Uhr
08.00 - 20.00 Uhr

& www.restaurant-dreikoenig.de
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' Regionales Treffen alleriéinschmecker_J

www:agrogast:com




Wein, Kase und weitere authentische
Kostlichkeiten direkt vom Produzenten.

* 130 Aussteller aus ganz Frankreich und vom Nachbarland
* 12 Restaurants

* Padagogischer Bauernhof

 Uberraschungen & Unterhaltung

* Ausgezeichnete landliche Umgebung

« Uber 35 000 Besucher im 2012

> August 2013

23, 24, 25 & 26

Ty AGROGAST
enthal-le-Haut / Elsass / Frankreich HAGENTHAL

10 Minuten vom EuroAirport il

- atelierkiwi.fr

rrrrrrrrrrr

Mehr informationen oder Nachfragen : info@agrogast.com
Eintritt : 5 € pro Person / Reduzierter Eintritt: 3 € proPerson \ = 4wl @
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Essen, Trinken und Erleben

Alles dreht sich um WEI-WASSER

Wei-Wasser ist mehr als ein
Enerqy Orink, es ist Zeitgeist
und Lifestyle. Der einzigartige
Geschmack und die schonste
Dose der Welt hinterlassen
nachhaltige Spuren in allen
Bereichen.

Ein Energieschub aus Minze und Limette ist
in aller Munde. Ob pur oder als Mixgetrank
wird Sie dieser vollig neue Geschmack be-
geistern.

Erleben Sie es selbst. Sie erhalten Wei-
Wasser Energy Drink in einer unserer Ver-
kaufsstellen oder bestellen Sie einfach
gleich auf www.wei-wasser.de um Wei-
Wasser Energy Drink kennenzulernen.

Die schéonste Dose der Welt

Das einmalige Layout von Wei-Wasser
Energy Drink fasziniert auf Anhieb. Wei-
Wasser Energy Drink ist in in Geschmack
und Design eine klare Alternative. Wer sich
fir Wei-Wasser entscheidet, setzt ein
Statement.

wslégwasssn

EMERGY DRIMK

Sky-Water Trading AG

Altgraben 23
4624 Harkingen

Telefon 062 956 90 92
E-Mail m.kuenzle@sky-water.ch

# www.sky-water.ch




15 Jahre Intercoiftfure Lara

Haar und Mode stilvoll vereint. Leidenschaftliche Kreativitét, glanzende Ideen und ein stimmig
elegantes Salon- Ambiente sind die Wohifiinigaranten fiir zufriedene Coiffuer- Besuche. Fiir
Lara De Donno, Inhaberin des renommierten Coiffeur- Salons LARA, zahlt mehr als alles andere
das Potential, das ihre Kundschaft mitbringt. Wie mit Zauberhand arbeitet die Meister- Coiffeuse das
Beste aus jedem Haar heraus und unterstreicht dabei die personliche Ausstrahlung und individuelle
Eleganz jedes Einzelnen.

Am historischen Platz ,Im Rumpel“ mitten in Rheinfeldens Altstadt, wo sich zahlreiche Gésschen
verzweigen und ein Glockenspiel an die Legende des Ortes erinnert, ist Intercoiffure LARA bereits
seit 15 Jahren fest verwurzelt. Weit (iber die Grenzen der Stadtmauer hinaus geniesst der Salon
heute den Ruf von exzellenter handwerklicher Kunst, hochstehender Haarmode und topmoderner
Stilberatung. Fiir zahlreiche Kunden aus der Region ist LARA tber die Jahre hinweg der Salon des

Vertrauens geworden, der sie kompetent und personlich begleitet.
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Lara De Donno

Im Rumpel, 4310 Rheinfelden
061 83112 12.
www.lara-coiffeur.ch

1997 Erdffnung des Salon
“Lara” / 1998 Erweiterung und Salon-Umbau
inklusive Erweiterung um exklusive Boutique
flir ausgewabhlte italienische Designer-Mode
/ 2010 Auszeichnung als bester Schweizer
Intercoiffure / 2012 Weltkongress ,Intercoif-
fure Mondial“ in Rom und 15- jahriges Ge-
schéftsbestehen / Besuch und Mitarbeit in
Kalifornien, USA zur Etablierung der Produkt-
linie JBeverly Hills als eigene Hausmarke.

Saloneigenes Schnitt- und Finish-
Konzept “La Finice” / Umfangreicher Braut-
und Hochzeits-Service / Eigene Frisuren- und
Styling-Shows / Mode-Défilés / Color- und
Pflegeprodukte der Linien NYCE - NEW YORK
COSMETIC EXPERIENCE und J Beverly Hills.

Haargenau bis ins Detail. Bei einem Besuch bei
Intercoiffure Lara wird man immer wieder begeistert
auf Unerwartetes stossen. Der personliche Einsatz
des gesamten Kreativ-Teams wird dabei durch
Héchstleistungen honoriert. Dass Lara De Donno
keine Kompromisse eingeht, zeigt vor allem die
saloneigene Schnitt- und Finish- Technik ,La Finice®.
In_harmonischer Abstimmung mit der Konstitution
des Haares wird der Schnitt mit der sogenannten
»Sichelbogen- Technik® in Fall- und Wuchsrichtung
des Haares ausgefiihrt. Die Frisur erhélt hierbei
mehr Volumen und eine optimale Struktur. Dadurch
kann sich das Haar natirlich und locker bewegen.
Gesicht, Kopfform und Frisur ergeben somit eine
elegante Einheit und setzen passende Akzente fiir
die Individualitit jeden Typs.

Neben ,La Finice“ sorgen besonders schonende
und sehr brillant ausdrucksstarke Colorationen fiir
ein typgerechtes und ausdruckstarkes Gesamt-
Erscheinungsbild. Die natlirlichen Haarfarben, frei
von Ammoniak- Zusatzen, gewahrleisten eine sanfte
und ausgesprochen schonende Coloration.

Qualitdt in allen Schattierungen

Das Arbeiten mit natiirlichen Ingredienzien spiegelt
sich ebenfalls in den hauseigenen Produktlinien der
exklusiven Marken JBeverly Hills und NYCE (NEW
YORK COSMETIC EXPERIENCE) wieder. Die Pflege-
und Styling- Serien sorgen fiir perfekte Ergebnisse
und bieten zudem sinnliche Erlebnisse. Ihre natiirli-
chen und pflanzlichen Wirkstoffe entfalten exotische
Diifte, wobei originelle Texturen das Auge erfreuen
und zum Anfassen anregen.

Beim Frisuren- Finish schliesslich versiegelt LARA
das Haar mittels einer hochkonzentrierten Keratin-
behandlung, die dem Haar mehr Widerstands-
fahigkeit, Elastizitat, Spann- und vor allem Sprung-
kraft schenkt. Ein Jungbrunnen fiir jede Frisur.

Die Umsetzung eines derart originellen und breiten
Dienstleistungsangebotes verlangt nach einem sehr
professionellen, engagierten und motivierten Team.
Dieses hat sich bei Intercoiffure LARA stetig und
{iber lange Jahre hinweg zu einer absolut perfekt
funktionierenden Kreativ- Einheit, rund um Lara De
Donno geformt, welche (iberzeugt und begeistert.




Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Heiler Ewald Janssen — Friesland

«Viele Wege kénnen zu Krank-
heiten fiihren; Zurtick zur Ge-
sundheit nur einer: die Heilung.»

Ewald Janssen

Seit vielen Jahren flhre ich kranke Men-
schen aus scheinbar ausweglosen Situati-
onen zurlick zu berechtigter Hoffnung auf
ein gesundes Dasein. Ich helfe ihnen, ohne
dabei ein Versprechen zu geben, ihre ei-
gene Heilungskraft wiederherzustellen, und
begleite sie auf ihrem Weg in ein erfreuli-
ches, beschwerdefreies Leben, oft in Zu-
sammenarbeit mit Arzten und Fachleuten
aus der Schulmedizin.

Die Liebe und das Vertrauen auf Gott, der
tiefe Glaube, bestimmt mein Leben, be-
stimmt jeden Augenblick meines Daseins.
Durch ein Gebet wurde mir von meiner Mut-
ter (sie war auch Heilerin) eine ganz beson-
dere Gabe Ubertragen.
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Mit Gottes Kraft und durch seinen Sohn Je-
sus Christus kann ich durch Handauflegen
Menschen helfen; mit Gottes Liebe kann ich
heilen und diese Gabe vielen Menschen zu-
teil werden lassen. Ich bin Gott, unserem
Schopfer, unendlich dankbar dafiir, dass er
mir dieses Vertrauen schenkt, und ich ge-
nieBe jede Sekunde, jeden Herzschlag mei-
nes Lebens.

Ich hoffe, dass mir auch in Zukunft viele
Menschen begegnen, die Hilfe winschen,
so dass ich diesen Menschen Liebe und
Vertrauen schenken darf und mit Gottes
Kraft heilen kann.

Heiler Ewald Janssen

Kontakt Basel (Schweiz):
Telefon

+41(0)61 37385 64
E-Mail n.binder@vtxfree.ch

Kontakt Praxis Bad Neuschans, (Holland):
Telefon  +31(0)59 76552 59

# www.heiler-janssen.de



Was ist Arterielle Hypertonie?

Liebe Leserinnen und Leser
Bluthochdruck, die krankhafte
Steigerung des Drucks in den
Arterien, ist eine Volkskrankheit.
Ab dem 50. Lebensjahr hat
fast die Halfte der Bevolkerung
zu hohe Blutdruckwerte, ein
grosser Risikofaktor fur Gefass-
erkrankungen, Nieren- und Herz-
schwache. Laut der Deutschen
Hochdruckliga liegt der Ideale
Blutdruck bei 120/80mmHg.
Wie sieht es bei lhnen aus?

Am alten Marktplatz in Lorrach steht die
alteste Apotheke im Ort. Anno 1737 gegriin-
det, ist sie seit 1882 in unserem Familien-
besitz. 1861 wurde die Liegenschaft im
venezianischen Stil umgebaut und ist seit-
dem eine markante Landmarke in der
Kulisse unseres historischen Stadtbildes.

Wie meine Vorfahren bin ich Apotheker ge-
worden aus Berufung. Die Faszination, altes
Wissen mit moderner Erkenntnis und laufen-
der Weiterbildung zu einer wichtigen Dienst-
leistung am Menschen zu vereinen, ist fir
mich der Inbegriff der apothekarischen Auf-
gabe mit ihrer enormen Vielseitigkeit.

In der finften Generation der Lowen-Apo-
theker empfange, berate und bediene ich
zusammen mit einem jungen, engagierten
Team von ausgewiesenen Fachkraften un-
sere Kundschaft. Mit unserem Fachwissen
und allerlei Dienstleistungen sorgen wir fir
Ihr Wohlbefinden und lhre Gesundheit.

Peter Kayser

Fir unsere Lebensqualitat ist Prophylaxe
gegen gesundheitliche Stérungen oder de-
ren Friherkennung oft matchentscheidend.
Dazu gehért die regelméssige Kontrolle des
Blutdrucks, einer unserer Standard-Servi-
ces. Nehmen Sie sich Zeit dazu, wir haben
sie auch, fur lhre Sicherheit.

Selbstverstandlich sind wir auch zustandig
far Ernahrungsfragen, kosmetische Be-
lange, Erkaltungen, Verdauungshilfen, Aller-
gieprobleme, S&uglingsbedarf, Sonnen-
schutz, Hausmittel, Fusspflege, Heuschnup-
fen, Haarpflege und eben alles, was eine
moderne, zukunftsorientierte Apotheke mit
Uber 275 Jahren Geschichte und Erfahrung
bieten kann.

Ich heisse Sie in der Léwenapotheke und im
Namen meines Teams herzlich willkommen
Peter Kayser, Ihr Apotheker

Sport, Gesundheit und Wohlbefinden

Léwen Apotheke am alten Marktplatz

Untere Wallbrunnstr. 5, 0-79539 Lorrach
Telefon +49762145774

Offnungszeiten
Mo—Fr 08.15-18.30 Uhr
Samstag 08.15— 18.00 Uhr

# www.loewen-apotheke-loerrach.de
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Splrnasen aufgepasst! Die Eco Analytics AG ist
fuhrend in der Gasmesstechnik

Bei der Eco Analytics AG haben
Gase Hochkonjunktur: Das
Unternehmen aus Rheinfelden
ist auf hochprazise Gasmess-
gerate spezialisiert. Diese war-
nen vor Gaslecks und schlechter
Luft, sowie falschen Gaskon-
zentrationen im Prozess.

138

Wenn sich die Gerate von Eco Analytics AG
bemerkbar machen, ist meist etwas nicht
mehr in Ordnung: Dann stromt Gas aus, wo
es nicht ausstrémen sollte. «Unsere Mess-
gerate kommen dort zum Einsatz, wo mit
giftigen und brennbaren Gasen gearbeitet
wird oder wo L&sungsmittel eingesetzt
werden. Das heisst: Gasmessgeréte findet
man in fast jedem Chemie-, Lebensmittel-
und Lésungsmittel verarbeitenden Betrieb
sowie in der Umgebungsluft und in Rauch-
gasen.

Die Gerate erfillen dabei insbesondere fol-
gende Aufgaben: Die einen messen, ob
brennbare Gase ausstromen und schitzen
so vor Explosionen. Andere spliren Giftgase
auf und schiitzen vor Vergiftungen, weitere
messen Prozessgase in der Chemie oder
Schutzgase in Lebensmittelverpackungen.

Geht es um Spezialanwendungen, sind wir
stolz darauf, dass wir unseren Kunden dank
dem grossen Know-how fiir alle Probleme
eine Losung bieten kénnen.

Zu unseren Kunden gehdéren Firmen wie No-
vartis, BASF, Huntsman, Syngenta, die In-
dustriellen Betriebe oder die ETH Zurich.
Aber auch verschiedene Kantone sowie den
Bund kénnen wir mit unseren Spezial-
Messgeraten flr Stickoxide und Staub be-
liefern. Hier kommen sie unter anderem in
Messstationen sowie in der Umweltliberwa-
chung zum Einsatz.

Erdgasheizungen iiberwachen

Zweites Standbein des Unternehmens, das
1997 gegriindet wurde und den Firmensitz
vor drei Jahren von Pratteln nach Rheinfel-
den verlegt hat, ist die Haustechnik. Es
bleibt die Frage: Welche Gase missen im
Haus gemessen werden? Die Gerate kom-
men im Hausbereich vor allem in Tiefgara-
gen sowie in Heizungsrdumen zum Einsatz.
In Garagen muss die Kohlenmonoxid-Kon-
zentration der Luft iberwacht werden und
in Heizungsraumen, ob die Erdgasleitungen
dicht sind. Pflicht ist eine Uberwachung von
Erdgasheizungen vor allem in Ballungszen-
tren. Dazu zahlen grossere Mehrfamilien-
hauser sowie Schul- und Freizeitanlagen.

Der Verkehr verursacht trotz Katalysatoren und

Partikelfilter immer noch grosse Mengen an Stick-
oxiden, Russpartikel etc., die mit den entspre-
chenden Analysatoren gemessen werden.



Best of Service

Und was empfiehlt der Fachmann dem
«kleinen» Hausbesitzer? Eine einfache An-
lage kostet rund 1000 Franken. Dieses Geld
ist sicher gut investiert, denn es ist in die
eigene Sicherheit investiert.

Kleine, aber feine Produktion

Vor drei Jahren haben wir mit dem Zukauf
der S + M Technik die Sortimentspalette
geschlossen. Wir hatten bis dahin keine
Produkte fur die Erdgas- und Tiefgaragen-
Uberwachung. Mit dem Erwerb des Unter-
nehmens sind wir auch zu einer kleinen,
aber feinen Produktionsstatte gekommen.
In Rheinfelden produzieren wir die Gerate
fir die beiden Bereiche teilweise selber. Die
Produktion von industriellen Messgeraten
dagegen lohnt sich in der Schweiz nicht.
Hier sind die Engldnder und Amerikaner
fihrend. Wir haben uns den Schweizer Ver-
trieb von Honeywell Analytics-Geraten ge-
sichert.

Zum Schutze der Bevolkerung und der Natur
Honeywell Analytics hat neben stationéren werden die Abluftanlagen je nach Cas spe-
auch tragbare Messgeréte im Sortiment. Je ziell ausgeriistet um diese zu absorbieren.
nach Bedarf, kdnnen mit diesen zwischen Die Abgase werden gemessen und die Anla-
einem und vier Gase gemessen werden. gen dementsprechend gesteuert.

Zum Einsatz kommen sie — wie ihre statio-

naren Bruder — Uberall dort, wo mit giftigen

oder brennbaren Gasen gearbeitet wird.

Zum Beispiel bei der Produktion von Phar-

maprodukten, oder im Untergrund. Denn:

Jeder, der in einem Kanal arbeitet oder ei-

nen Spezialeinsatz bei der Feuerwehr hat,

muss ein Messgerat auf sich tragen. Das gilt

flr den Kanalreiniger ebenso wie fir den e\ %
Leitungsbauer. . EEIJ .ﬁﬂﬂi'}"llts AG
L

Eco Analytics AG

Weidenweg 17
4310 Rheinfelden

Telefon 061827 94 00
E-Mail info@ecoanalytics.ch

Niederlassung:
Dorfstrasse 14
8532 Weiningen TG

Telefon 052 747 10 46

In den Produktionsanlagen sowie in den Laborato- Immer mehr wird in Reinstrdumen produziert
rien der chemischen und pharmazeutischen in denen die entstehende Gase strengstens
Industrie finden Sie grosse Mengen an Gasdetek- Uberpriuft werden missen.

toren zum Schutze von Personen und Objekten. & www.ecoanalytics.ch
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Sind Sie sicher?

Oer erste Eindruck ist un-
widerruflich und oft «match-
entscheidend». Deshalb sind
besonders in unserem moder-
nen, kompetitiven Berufs-
alltag, aber auch im privaten
Umfeld sichere Umgangs-
formen und guter Stil in jeder
Situation das Grundrezept
zum Erfolg.

Mit personality-coaching festigen Sie lhre
Kompetenzen, untermauern lhr gesundes
Selbstbewusstsein und schérfen lhren Sinn
flr Prasenz. Wie in jeder Routine, schlei-
chen sich auch im persénlichen Benehmen
kleine Fehler ein. Uberpriifen Sie Ihren Auf-
tritt in angenehmer Gesellschaft an einem
unserer vielseitigen Kurse oder Workshops.

Knigge- und Image-Seminare

Im zwanglosen Rahmen werden Themen
wie Pragen des ersten Eindrucks, korrekte
Begrissung, passende Erwdhnung von
akademischen Titeln und verwandte Fragen
behandelt und mit einem Steh-Apéro mit
dem Thema Smalltalk abgerundet.

Farb- und Stilberatung

fur Damen und Herren

Hier lernen Sie, lhrer Personlichkeit mit einer
effektvollen Garderoben-Planung, den zu Ih-
rem Typ passenden Farben und Accessoires
optimal Geltung zu verschaffen. Das Resultat
ist Selbstsicherheit in jeder Lage.

Business Service, Time Management

Léasst Ihre Agenda keinen Freiraum fir ent-
spanntes Shopping? Nach persoénlicher Ab-
sprache bereite ich in den Geschéften lhrer
Wahl die entsprechende Auswahl vor, Sie
kommen in der Mittagspause oder nach
Ladenschluss und stellen in kirzester Zeit
lhre Garderobe und Accessoires zusammen.

Exklusiv
Nach Vorabklarung kann die Auswahl auch
in lhrem Office erfolgen.

140

Joélle Meyer, Image-coach

Stilberatung fiir Firmen, Clubs und Vereine
Beratung rund um das Auftreten im Rahmen
lhrer Coorporate Identity, wie Kleider-
reglemente und souverénes Préasentieren
und Reprasentieren lhrer Firma oder lhres
Vereins. Viele Tipps inkl. Schuhe, Schmuck
und Accessories.

Neu im Programm:

Schlemmeressen fiir Singles ab 45 Jahre
Hier treffen sich Leute mit Lust auf neue
Bekannte. Nach einem kurzen Seminar zum
Austausch von Tipps und Bedurfnissen
lernt man sich beim Apéro besser kennen,
und geniesst das anschliessende Gourmet-
Dinner im gepflegten Rahmen.

Weil ihr Bedarf Programmubergreifend sein
kann, sind Sie hoflich dazu eingeladen, sich
Uber mich, meine Philosophie und die
Preise fur die verschiedenen Module auf
meiner Website kennen zu lernen.

Speziell

Fitnesstraining mit Spassfaktor: das Fit-
nessprogramm ZUMBA besteht zu 70% aus
lateinamerikanischem Tanz, 30% Fitness
und 200% Spass, auch fur weniger Sport-
begabte. Man tanzt, fuhlt sich gut, bewegt
sich, fuhlt sich noch besser, kombiniert bei-
des und fuhlt sich einfach wundervoll.
Wenn Sie mich anrufen, erzéhle ich lhnen
gerne mehr dariber.

Herzlich willkommen bei der JM Image-
agentur und auf www. jm-imageagentur.ch

=

%

JM IMAGEAGENTUR

JM Imageagentur

Ackerstrasse 5b
5070 Frick

Telefon 062871 52 56
E-Mail  jm-imageagentur@bluewin.ch

& www. jm-imageagentur.ch



“RATEX AG
Sr:Hfidfn be.lr.qmpmng

;|" I '|’I.. re-
- Gargniart

Austrasse 38, 8045 Ziirich

Tel.: +41 44 241 33 33
Fax: +41 44 241 32 20
Servicestellen:
Bern:

Basel:
Innerschweiz :
Ostschweiz:
www.ratex.ch
info@ratex.ch

Wir lsen jodes Problem - MR abscluter Erfcigsgarantisl
Wir beraies Ba pesel Verlingen S ene wrvecbindliche Isdpeidicon

+41 31 952 75 20
+41 61 322 02 66
+41 41 241 05 05
+41 55 442 33 59

Erfolgreiche Schadlingsbekampfung
Ihr Partner fir Umweltfreundliche Ungezieferbekdmpfung —
schnell, diskret und garantiert — informieren Sie uns rasch bei
einem Befall.
% Wir ermitteln die Ursache des Befalls und beseitigen jegliches
Ungeziefer.
Wir behandeln umweltschonend, effizient und fachgerecht.
Wir erkennen und beiseitigen Hygieneméngel.
Fach- und hygienegerechte Wohnungsentriimpelung und
-desinfektion.
Wir kontrollieren die Umsetzung des HACCP-Konzeptes.
Wir erstellen Risikoanalysen von Betrieben.

Erfolgreiche Marderabwehr

Chemische Mardervertreibung aus der Liegen-
schaft.

Vollsténdige Abdichtung aller Eintieg- und Ein-
dringstellen mit dem bestgeeigneten Material
wie Inox-Lochblech, Alu-Streckmaterial, plasti-
fiziertem Drahtgewebe etc., um Neubefall zu
verhindern.

Reparatur der Schaden an der Dachisolation.
Garantie: 5 Jahre auf Arbeit und Material.

Erfolgreiche Vogelabwehr durch:
Schalldruck-System:

Die CITYGARD-Technologie setzt einen véllig neuen Standard:
Effizient, einfach und glnstig.

CG1

o
T

Thermische Behandlung (giftfreie Entwesung):

Die optimale Entwicklungs- und Vermehrungstemperatur fir die
meisten Insekten liegt zwischen +15 und +35°C. Bei Temperaturen
Uber +45° C werden die Schédlinge innerhalb von wenigen Stun-
den abgetotet, da sie ihre Kérpertemperatur nicht durch Schwitzen
reduzieren kénnen und ihr kdrpereigenes Eiweiss und ihre Enzyme
gerinnen. Durch die Erhitzung der Raumluft Giber mehrere Stunden,
wird dieser Prozess eingeleitet und ebenfalls samtliche Eier
abgetotet.




In der Welt der Natursteine zu Hause

Vor 37 Jahren legte Josef
Kleofas den Grundstein fir das
«Natursteinhaus» in Ehren-
dingen. Heute vereint es drei
Firmen unter seinem Dach, die
rund um den Naturstein Erst-
klassiges zu bieten haben.

Josef Kleofas hat schon den ganzen Globus
bereist, um die bedeutendsten Steinbriiche
dieser Erde zu erkunden. Denn fir ihn sind
Natursteine Leidenschaft und Profession
zugleich. Entstanden vor Jahrmillionen, ist
jeder Naturstein ein Unikat — einmalig in
Farbe, Struktur und Zeichnung. Kein ande-
res Material ist so langlebig und zeitlos.
Natursteine sind von hoher Asthetik und
eignen sich ideal fur stilvolle Abdeckungen,
Bodenplatten, Treppen oder Tische im
Innen- und Aussenbereich.

Das Natursteinhaus -

Drei Firmen unter einem Dach

Den Stein ins Rollen fur die Erfolgsge-
schichte des Natursteinhauses in Ehrendin-
gen brachte Josef Kleofas, als er 1975 eine
Firma fur Natursteinverlegung und Chemi-
néebau griindete. Heute, 37 Jahre spater,
ist er durch Kénnen, Fleiss und Qualitat In-
haber von drei Firmen, die fihrende Pro-
dukte und Leistungen rund um diesen fas-
zinierenden Naturrohstoff anbieten. Seine
Nachfolge hat Josef Kleofas mit Weitsicht
vorbereitet. Denn mit Sohn Mirco und

Die moderne Verarbeitungshalle

142

Tochter Anna in der Geschéftsleitung, wird
das Natursteinhaus auch nach dem Gene-
rationenwechsel auf einem sicheren Funda-
ment stehen.

MGS Naturstein AG -

Qualitat und Vielfalt nach Mass

Seit ihrer Grindung im Jahre 1984 ist die
MGS Naturstein AG spezialisiert auf den
Import, Handel und die Bearbeitung von
Natursteinen aus aller Welt. 2006 konnte
das neugebaute Werk in Betrieb genommen
werden. Es umfasst auf einer Gesamtflache
von 9000 m? die moderne Verarbeitungs-
halle, Lager fur Unmass- und Bodenplatten
sowie grosszligige Biro- und Ausstellungs-
rdume. Hier werden individuelle Werkstlicke
mit moderner Technik nach den speziellen
Woinschen von Firmen- und Privatkunden
zugeschnitten und veredelt. Dank bester
Beziehungen zu Steinbruchbetreibern in der
ganzen Welt, bietet die MGS Naturstein AG
ein grosses Sortiment an Qualitatsnatur-
steinen in tGber 120 Sorten und Arten. Und
wer das ganz «Personliche» sucht, der
findet in der werkseigenen Ausstellung

Inspiration, kompetente Beratung und eine
grosse Auswahl an Naturstein-Platten so-
wie verlegten Muster-Boden.

Zuschneiden einer Steinplatte

DAS NATURSTEINHAUS

=ILET BIA SATUENTIISD HATURITIIAL LA wELY

# www.natursteinhaus.ch

MGS Haturst::'l AG

MSG Naturstein AG
Bondlern, 5420 Ehrendingen

056 203 18 60

Telefon
E-Mail  info@mgs-naturstein.ch




Kleofas AG -

Erstklassige Natursteinarbeiten

Hat man sich fur seinen Naturstein entschie-
den und ist dieser nach Wunsch zugeschnit-
ten und bearbeitet, geht es an die mass-
genaue Verlegearbeit. Mit der Kleofas AG hat
Josef Kleofas in den 1970er-Jahren den
Grundstein fur das Natursteinhaus gelegt.
Handwerkliches Kénnen und jahrzehnte-
lange Erfahrung machen das Unternehmen
zu einer der ersten Adressen, wenn es um
Natursteinarbeiten flir den anspruchsvollen
Innenausbau geht. Zudem bietet Josef
Kleofas Rat und Tat im Bereich Expertise,
Beratung und Bauleitung.

Lithofin AG - Fiihrende Reinigungs- und
Pflegeprodukte

Der Naturstein ist perfekt verlegt — Béden,
Kuche, Bad und Tisch erstrahlen in neuem
Glanz. Damit dies so bleibt, gibt es von der
Lithofin AG Spezialprodukte zum Reinigen,
Schutzen und Pflegen von Naturstein, Kera-
mik und anderen Oberflachen. Seit 50 Jahren

KLEQOFAS AG

Kleofas AG

Gewerbezentrum Hirschen, Kir
5420 Ehrendingen

Telefon 056 2031870
E-Mail info@kleofas.ch

Lithofin

B Die professionelle Losung

Lithofin AG (Schweiz)

Gewerbezentrum Hirschen, Kirchweg 3
5420 Ehrendingen

Telefon 056 203 18 50
E-Mail info@lithofin.ch

& www.lithofin.ch

in Deutschland und seit Gber 25 Jahren in der
Schweiz ist Lithofin fihrend in diesem Be-
reich. Die Produkte zeichnen sich aus durch
professionelle Qualitat und innovative Wei-
terentwicklungen. So bietet Lithofin auch
eine |dsungsmittelfreie Produktlinie an, ideal
fur die Verarbeitung im Lebensmittelbereich
und vom Bundesamt fiir Gesundheit eben-
falls gepruft. Mit umfassenden Massnahmen
bei der Entwicklung, Produktion und Lage-
rung gewahrleistet Lithofin die Sicherheit fur
Mensch und Umwelt. Erhaltlich sind die Pro-
dukte von Lithofin schweizweit in Uber 170
Filialen des Platten- und Baustoffhandels
sowie im Webshop unter www.lithofin.ch.

Firmensitz der Kleofas und Lithofin AG in Ehrendingen

Best of Shopping




Donna Laura Venezia — Neu in Lorrach

Klassische elegante Damen-
schuhe und Handtaschen, die
durch ihre zeitlose Eleganz
bestechen. Hinzu kommt der
besondere Tragekomfort dieser
Schuhe: Pumps kénnen sehr
bequem sein, wenn die Pass-
form qut ist! Mokassins und
Ballerinas sehr elegant, wenn
die Materialien stimmen!

In diesem Friihjahr habe ich fir Sie am Alten
Markt in Lérrach ein neues Fachgeschaft
eréffnet. Wenn Sie schone Schuhe lieben,
werden Sie begeistert sein von der Vielfalt
und der Schoénheit der Modelle: Lassen Sie
sich von mir in die aussergewdhnliche Welt
der klassischen italienischen Schuhmode
entfuhren, erleben Sie die Harmonie von Stil
und Komfort, von Eleganz und besonderer
Passform. Diese Attribute kommen nicht
von ungefahr:

Unsere Schuhe werden nach bewé&hrter ita-
lienischer Handwerkskunst in Norditalien —
in der Region der RIVIERA DEL BRENTA
zwischen Padua und Venedig — unweit von
Abano Terme - hergestellt. Seit Generatio-
nen fertigen hier die «Maestri Calzaturieri»

mit ihrem feinen Gespur flr jedes Detail in
herausragender Qualitat Schuhe an, die zu
den schénsten der Welt zéhlen. Auch die
beriihmten Modelabels lassen fast aus-
schliesslich hier ihre Schuhe herstellen. Seit
35 Jahren gehort die Marke:

DONNA LAURA VENEZIA dazu.

In Ergdnzung zu diesem Angebot présen-
tiere ich in meinem Geschéft auch eine
grosse Auswahl von AZUREE Schuhen.
Diese Kollektion zeichnet sich durch eine
besonders gut gelungene Synthese von Le-
der und durchsichtigem Material aus. Diese
Schuhe passen sich sehr gut dem Fuss an,
und diese Modelle sind besonders aufre-
gende Hingucker: sehr attraktiv — wetten,
dass auch lhr Mann begeistert sein wird?

Donna Laura venezia

Klassische, elegante
Damenschuhe und Taschen

Untere Wallbrunnstr. 9
D-79539 Lorrach

Telefon +497621 165666

Offnungszeiten

Mo—Fr  09.30-19.00 Uhr
Samstag 09.30 - 18.00 Uhr

# soryana.brokerhoff@



Wettbewerbspreise

11 x individuell

Jungfraubahnen, Interlaken 11 Tageskarten

ToP OF EUROS

Jacques Mader, Zeglingen Ein Portrait oder eine Karikatur 1 x CHF 400.-

Muba, Basel 2 Gruppeneintritte fir je 5 Personen 2 X CHF 150.—

Siebe Dupf Kellerei AG, Liestal 3 Flaschen Wein 1 x CHF 100.-

Spiess Schuhe, Gelterkinden 2 Einkaufsqutscheine 2 X CHF 50.—
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Und so kdnnen Sie gewinnen: LA elgig:18]

Senden Sie uns das Losungswort und gewinnen Sie tolle Preise!

Teilnahme per Post:

Teilnahme per Telefon:

0901 086 086 (CHF 1.—/Anruf, gilt fir Anrufe ab Festnetz). Sprechen
Sie nach dem Signalton das Wort Miplan9, die richtige L6sungswort
und lhre Adresse!

Teilnahme per SMS:
Senden Sie das Wort Miplan9 Abstand richtiges Losungswort an 919
(CHF 1.-/SMS). Beispiel: Miplan9 APFELBAUM

IMPRESSUM

portrait »

Herausgeberin
Miplan AG - Fabrikstrasse 10 - 4614 Hagendorf
Telefon 062 210 10 10

Redaktion, Fotograf

Gestaltung/Layout

Maximilian Marti, m.marti@miplan.ch
Jacques Mader, jac@jacquesmader.ch

www.werbekonzepte.ch

Senden Sie uns eine Postkarte mit dem Losungswort an:
Swissportrait, Stichwort: «Best of Nordwest 2013,
Fabrikstrasse 10, 4614 Hagendorf. Absender nicht vergessen.

AGBs: Es bestehen die gleichen Gewinnchancen bei Telefon, SMS oder der
Talonteilnahme. Der Rechtsweg ist ausgeschlossen. Es wird keine Korres-
pondenz gefuhrt. Teilnahmeschluss ist der 31. Oktober 2013. Die Gewinner/-
Innen werden persdnlich benachrichtigt.

Erscheinungsweise

Jahrlich, 4. Ausgabe

Alle Rechte vorbehalten. Die vom Verlag gestal-
teten Portraits mit Fotos, Texten und Logos diirfen
nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Verlages
reproduziert und nachgedruckt werden.

Armin Studhalter, Christa Zybach, Reto Zumbdihl

swissportrait@miplan.ch

Oruck

Weitere Magazine
Aargau, Bern, Luzern, Nordwest, Solothurn,
St. Gallen, Zug und Zirich

AVD Goldach - Sulzstrasse 10 - 9403 Goldach
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Die Gewinner des letzten Wettbewerbs: Ittingen, Schifferle Kurt - Lausen, Schober Charlotte — Oberwil,

Segginger René - Miinchenstein, Senn Tamara - Laufelfingen, Smith
Antener  Thomas-Blauen, Bloss Ursula-Reinach, Braun Ruth — Birsfelden, Strub Werner — Sissach, Weiner Irene — Basel,
Thérese - Dornach, Dirac Esther - Basel, Fugger Richard - Wisler Simone — Holstein, Wittwer Armin — Basel
Weil am Rhein, Gilléron Claudine - Reinach, Héfliger Werner -
Aesch, Jacomet Marcel — Basel, Jermann Doris - Laufen, Kunz
Ursi — Ormalingen, Millhaupt Isabella — Basel, Nebiker Rosmarie — Herzliche Gratulation allen Gewinnerinnen und Gewinnern!



Essen, Trinken und Erleben

Gross in Qualitat, aber fein im Preis!

Eine kleine Shopping-Tour
durch Rheinfeldens wunder-
schone Altstadt lohnt sich
tausendfach! Mit dem Duft von
frisch geschnittener Salami
und wiirzigem Kase lockt uns
die freundliche Daniela
Kunzelmann in ihr sinnliches
kleines Reich! An ihrem Gour-
met-Ladeli «klein aber fein»
kommt keiner vorbei!

Daniela Kunzelmann

Unsere «gluschtige» Produktepalette

¢ 80 Sorten Schweizer Rohmilchkése von
kleinen Bergkésereien.

¢ Ausgefallene Sorten Raclette, naturnah
hergestellt von kleinen Schweizer Kase-
reien (Triffel-, Mostbrockli-, Geissen-
und Schafsraclette).

¢ Eigene frisch zubereitete
Fonduemischungen.

¢ Kleine Auswabhl internationaler Kése
(Roquefort, Stilton, Taleggio ...).

¢ Frische und hausgemachte Pasta

hergestellt ohne Konservierungsstoffe.
e Schweizer und ltalienische Qualitats- Feine Kaseplatten Feine Wurstplatten
wurstwaren.
¢ Kleine Auswahl qualitativ hochstehender
Tessiner Weine.

4 ¥
i "-“dnmackw\\‘\'%

klein aber fein

Marktgasse 31, 4310 Rheinfelden
Telefon +416183390 30

Offnungszeiten
0i—Fr 09.30-12.00/ 14.00—18.30
Samstag 08.00— 16.00 Uhr

Originelle Geschenkkérbe # .  www.klein-aber-fein.ch



Verstehen. Vertrauen

www.pbl.ch






